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2 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:253:1) 

til’ka 

These 

DEM^ 

DEM - feminine singular demonstrative 

pronoun 

(2:253:2) 

l-rusulu 

(are) the Messengers 

• 

N 

N - nominative masculine plural noun 

(2:253:3) 

\',\ ,u 

V - 1st person plural (form II) perfect verb 

faddalna 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

We (have) preferred 

PRON V 

Jpli J «b»j Jffli 



N - accusative masculine noun 



PRON - 3rd person masculine plural 

(2:253:4) 

badahum 

■ • 

possessive pronoun 

some of them 

PRON N 

(J^ ti 




(2:253:5) 


P - preposition 

ala 




■ 


over 

p 



(2:253:6) 

ba'din 

others. 




N - genitive masculine indefinite noun 


N 
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Siraat-Ur-Rahman 




P - preposition 

(2:253:7) 

min'hum 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine plural object 

pronoun 

Among them 

PRON P 


(2:253:8) 



man 


REL - relative pronoun 

(were those with) 

* 

REL 


whom 


(2:253:9) 

kallama 

■ 

V - 3rd person masculine singular (form II) 

perfect verb 

spoke 

V 

jfiU Jo 

(2:253:10) 


PN - nominative prooer noun ^ Allah 

l-lahu 



Allah, 

* 

PN 

Jia] 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:253:11) 

warafaa 

\ 

\ 

V - 3rd person masculine singular perfect 

m * 

verb 

and He raised 

V CONJ 

Ja\j> Jo 

(2:253:12) 


N - accusative masculine noun 

badahum 

f 

■ • 

PRON - 3rd person masculine plural 

some of them 

PRON N 

possessive pronoun 
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Siraat-Ur-Rahman 




(2:253:13) 
daraiatin 
(in) degrees 


I*' 



N 


N - accusative feminine plural indefinite noun 


(2:253:14) 
waatavna 
And We gave 



REM - prefixed resumption particle 
V - 1st person plural (form IV) perfect verb 
PRON - subject pronoun 


PRON V REM 


Jpli J J-tfXA «b»j Jffli 


(2:253:15) 

Tsa 

^ 

# 

Isa, 

PN 


(2:253:16) 

Lji' 

ib'na 

• 

son 

N 


PN - accusative proper noun ^ Jesus 


N - accusative masculine noun 


(2:253:17) 
maryama 
(of) Maryam, 



PN - genitive feminine proper noun 

—> Maryam 


PN 


t3j^i 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:253:18) 

l-bavinati 

the clear proofs 

' t- 

• 

N 

N - accusative feminine plural noun 

(2:253:19) 

wa-avvadnahu 

and We supported him pRQN 

• • 

PRON V 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 1st person plural (form II) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

PRON - 3rd person masculine singular object 
^ pronoun 

CONJ jijji 



tiiij 4 J-^ 

<U c-wsi (J J-vax» 

(2:253:20) 

biruhi 

• • 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 

with Spirit 

N P 


(2:253:21) 

l-audusi 

[the] Holy. 

• 

N 

N - genitive masculine noun 



REM - prefixed resumption particle 
COND - conditional particle 


(2:253:22) 
walaw 
And if 


COND REM 


SJLUwoI jljJl 
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Siraat-Ur-Rahman 





(2:253:23) 

shaa 


V - 3rd person masculine singular perfect 

verb 

(had) willed 

V 

JffU jAd 

(2:253:24) 

4ii\ 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

l-lahu 



Allah 

• 

PN 

Jia] 

(2:253:25) 


NEG - negative particle 

ma 

• 


not 

NEG 


(2:253:26) 

ia'tatala 


V - 3rd person masculine singular (form VIII) 

perfect verb 

(would have) fought 

m 


each other 

V 

(2:253:27) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


those who 

* 

REL 

(2:253:28) 

f 

P - preposition 

min 

■ 


(came) from 

p 

yr 

(2:253:29) 

> * 

N - genitive noun 

badihim 


PRON - 3rd person masculine plural 

after them, 

PRON N 

possessive pronoun 
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Siraat-Ur-Rahman 


43Li9*i!b 


(2:253:35) 
walakini 
[And] but 






AMD SUP 


(2:253:30) 

f utf 



P - preposition 

min 

■ 


from 

P 

yr 

(2:253:31) 

♦ 

N - genitive noun 

badi 

• 


after 

N 


(2:253:32) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 



[what] 

REL 



V - 3rd person feminine singular perfect verb 

(2:253:33) 

M * 

PRON - 3rd person masculine plural object 


pronoun 

iaathumu 

f 

• • 

came to them 

PRON V 

Jj*Aa J 




(2:253:34) 

> T-' 

N - nominative feminine plural noun 

l-bavinatu 


tiV 

the clear proofs. 

N 


SUP - prefixed supplemental particle 
AMD - amendment particle 
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Siraat-Ur-Rahman 


OJjlj jijJl 


(2:253:36) 

ikh'talafu 

they differed, 

\^i^\ 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form VIII) 

perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J J-^ J*® 

(2:253:37) 

famin'hum 

[so] of them 

■ ■ ■ 

PRON P REM 

REM - prefixed resumption particle 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object 

pronoun 

(2:253:38) 


REL - relative pronoun 

man 

(are some) who 

* 

REL 


(2:253:39) 


V - 3rd person masculine singular (form IV) 

amana 

perfect verb 

believed 

V 

jfiU Jo 

(2:253:40) 

wamin'hum 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

P - preposition 

and of them 

■ ■ * 

PRON P CONJ 

PRON - 3rd person masculine plural object 

pronoun 
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Siraat-Ur-Rahman 








(2:253:41) 


REL - relative pronoun 

man 



(are some) who 

REL 

(2:253:42) 


V - 3rd person masculine singular perfect 

verb 

kafara 

• 

denied. 

V 




REM - prefixed resumption particle 

(2:253:43) 

walaw 


COND - conditional particle 

iL9Lus--il 

* ■ 

And if 

COND REM 


(2:253:44) 

shaa 


V - 3rd person masculine singular perfect 

verb 

(had) willed 

V 

jJsU Jo 

(2:253:45) 

* 

PN - nominative proper noun ^ Allah 

l-lahu 



Allah 

# 

PN 

Ji2A] 


(2:253:46) \A NEG _ negative particle 

ma * 

NEG 


not 






















IQ 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:253:47) 

iq'tatalu 

S' 

V - 3rd person masculine plural (form VIII) 

perfect verb 

they (would have) 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

fought each other, 

PRON V 

Jpli J 



REM - prefixed resumption particle 

(2:253:48) 


ACC - accusative particle 

walakinna 

• • 


[and] but 

ACC REM 

«0I» 


A f 


(2:253:49) 

PN - accusative orooer noun ^ Allah 

l-laha 

Allah 

• 

PN 


(2:253:50) 

vaf alu 

Ui> 

■ 

V - 3rd person masculine singular imperfect 

verb 

does 

V 


(2:253:51) 

u 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 



(2:253:52) 
vurTdu 
He intends. 



V - 3rd person masculine singular (form IV) 

imperfect verb 





















IL 


Siraat-Ur-Rahman 





VOC - prefixed vocative particle ya 

(2:254:1) 



N - nominative noun 

yaayyuha 

• * 

obf 


0 you 

N VOC 




(2:254:2) 

alladhTna 

who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(2:254:3) 

amanO 

believe[d]! 

\^C 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J J-tfXa jAd 

(2:254:4) 

anfiqO 

Spend 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’ld J 



li. 


P - preposition 

(2:254:5) 


REL - relative pronoun 

mimma 


j>r 


4 ■ 


of what 

REL P 




(2:254:6) K 1 

razaqnakum ^ 

We (have) provided 
you, 


PRON PRON V 


V - 1st person plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 
PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 
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Siraat-Ur-Rahman 




J^li J J-tfXa jyw? «b»J j:9U 

<U (j 

(2:254:7) 


P - preposition 

min 

m 


from 

p 


(2:254:8) 


N - genitive noun 

qabli 



before 

N 


(2:254:9) 


SUB - subordinating conjunction 

an 


that 

* 


SUB 

(2:254:10) 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb, 

vativa 

■ 

subjunctive mood 

comes 

V 


(2:254:11) 

• 

N - nominative masculine indefinite noun 

vawmun 

tiV 5**^' 

a Day 

N 

(2:254:12) 


NEG - negative particle 

la 

* 


no 

NEG 


















13 _Siraat-Ur-Rahman 


(2:254:13) 

bavun 

bargaining 

& 

• 

N 


N - nominative masculine indefinite noun 

(2:254:14) 

ffhi 

■ ■ 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

in it 

PRON P 



(2:254:15) 

wala 

and no 

* * 

NEG CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

(2:254:16) 

khullatun 

friendship 

• 

N 


N - nominative feminine indefinite noun 

(2:254:17) 

wala 

and no 

* * 

NEG CONJ 

jljJl 

«^_^» dJjAC 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

(2:254:18) 

shafaatun 

intercession. 

- 

• 

N 


N - nominative feminine indefinite noun 
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Siraat-Ur-Rahman 


^ REM - prefixed resumption particle 


(2:254:19) 

wal-kafirOna 

And the deniers - 

« • 

N REM 

N - nominative masculine plural active participle 

(2:254:20) 

> 

> 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

humu 


1 ^ ^ A 1 A ^ 4V ^ ^ 

they 

PRON 




(2:254:21) 

l-zalimuna 

(are)the 

wrongdoers. 

© N 

N - nominative masculine plural active participle 

(2:255:1) 

f 

*)i\ 

PN - nominative prooer noun ^ Allah 

al-lahu 



Allah - 

« 

PN 



(2:255:2) 

S' 


NEG - negative particle 

la 


«t)f» 


(there is) no 

* 


NEG 



n 


(2:255:3) 

si\ 


N - accusative masculine singular noun 

ilaha 

% 



God 

• 

N 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:255:4) 

iNa 

except 

>l\ 

«- 

• 

EXP 


EXP - exceptive particle 

(2:255:5) 

huwa 

Him, 

> 

> 

■ 

PRON 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

(2:255:6) 

l-havu 

the Ever-Living, 

• 

N 


N - nominative masculine singular noun 

(2:255:7) 

l-qavumu 

the Sustainer of all that 

exists. 

m 

ADJ 

ADJ - nominative masculine singular adjective 

^ 

(2:255:8) 

la 

Not 

* 

NEG 


NEG - negative particle 

(2:255:9) 

takhudhuhu 


V 

PRON- 

- 3rd person feminine singular imperfect verb 

3rd person masculine singular object pronoun 

overtakes Him 

PRON V 

4j J 















16 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:255:10) 

sinatun 

slumber 

• 

N 


N - nominative feminine indefinite noun 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:255:11) 



NEG - negative particle 

wala 

• * 



[and] not 

NEG CONJ 



(2:255:12) 

f> 

• 


N - nominative masculine indefinite noun 

nawmun 



sleep. 

N 


(2:255:13) 



P - prefixed preposition lam 

lahu 

• • 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

To Him (belongs) 

PRON P 

J3j^3 


(2:255:14) 

ma 

U 


REL - relative pronoun 

what(ever) 

REL 





(2:255:15) 

fi 


P - preposition 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:255:16) 



N - genitive feminine plural noun 

l-samawati 




the heavens 

* 

N 

J3j^ 





CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:255:17) 



REL - relative pronoun 

wama 

* * 

jtjJl 


and what(ever) 

REL CONJ 







(2:255:18) 

j 


P - preposition 

fi 

■ 





jPT 


(is) in 

P 



(2:255:19) 



N - qenitive feminine noun —> Earth 

l-ardi 



the earth. 

• 

N 







(2:255:20) 



INTG - interrogative noun 

man 

* 



Who 

INTG 







(2:255:21) 


DEM 

- masculine singular demonstrative pronoun 

dha 

A 



(is) the one 

■ 

DEM 

ojL^i 


(2:255:22) 



REL - masculine singular relative pronoun 

alladhT 




who 

* 

REL 




















la 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:255:23) 

vashfa'u 

can intercede 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(2:255:24) 

indahu 

with Him 

• * 

PRON LOG 

LOC - accusative location adverb 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

pronoun 

jPr ij oj-vs-w 01^ 

(2:255:25) 

iNa 

except 

i 

• 

EXP 

EXP - exceptive particle 



P - prefixed preposition bi 

(2:255:26) 

bi-idh'nihi 

by His permission. 

• • • 

PRON N P 

N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

pronoun 



(J ftbilj 

(2:255:27) 

valamu 

He knows 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(2:255:28) 

\i 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:255:29) 


LOC - accusative location adverb 

bavna 

* 


(IS) 

LOG 

(2:255:30) 

Jl> \ 

N - genitive feminine plural noun 

avdThim 

• • 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

before them 

PRON N 

^ 


UJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:255:31) 

REL - relative pronoun 

wama 

* «• 


and what 

REL CONJ 


(2:255:32) 

khalfahum 

• * 

LOC - accusative masculine location adverb 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

(is) behind them. 

PRON LOG 

y ij Jwai» 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:255:33) 


NEG - negative particle 

wala 

* * 

jtjJl 

And not 

NEG GONJ 


(2:255:34) 

vuhTtuna 

■ ■ 

V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

they encompass 

PRON V 

JPli J 
















2Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:255:35) 

bishavin 

anything 

• • 

N P 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine indefinite noun 

(2:255:36) 

Cr; 


P - preposition 

min 

m 



of 

p 




(2:255:37) 

il'mihi 

His Knowledge 

■ • 

PRON N 

N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

pronoun 

^ ^ flilj 

(2:255:38) 

ilia 

except 

>i\ 

* 

RES 

RES - restriction particle 

obi 

(2:255:39) 

li, 

P - prefixed preposition bi 

bima 

* ■ 

REL - relative pronoun 

[of] what 

REL P 

J3j^3 


(2:255:40) ^ V - 3rd person masculine singular perfect verb 

shaa 


He willed. 


V 


Ja\j> 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:255:41) 

wasia 

Extends 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(2:255:42) 


N - nominative masculine noun ^ Allah's Throne 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

kur'sivvuhu 

• • 

pronoun 

His Throne 

PRON N 

^ ^ 


(2:255:43) 

l-samawati 

(to) the heavens 

• 

N 


N - accusative feminine plural noun 

(2:255:44) 

wal-arda 

and the earth. 

• * 

N CONJ 

ijieSs, jljJl 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative feminine noun —> Earth 

(2:255:45) 

wala 

And not 

* • 

NEG REM 

iL9LUs-*il 

REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 


(2:255:46) 

vauduhu 

tires Him 




V - 3rd person masculine singular imperfect verb 
PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

4 j (j 


PRON V 



















TL 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:255:47) 

hifzuhuma 

(the) guarding of both of 

them. 

• • 

PRON N 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine dual possessive pronoun 

(2:255:48) 

wahuwa 

And He 

■ ■ 

PRON REM 

REM - prefixed resumption particle 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

SJLUwoI jljJl 

(2:255:49) 

l-‘alivu 

(is) the Most High, 

• 

N 

N - nominative masculine singular noun 

(2:255:50) 

l-‘azTmu 

the Most Great. 

ADJ 

ADJ - nominative masculine singular adjective 

^ j3 

(2:256:1) 

la 

(There is) no 

j NEG - negative particle 

* «0f» Jukf' SJt) 

NEG 


(2:256:2) 

ik'raha 



N - accusative masculine (form IV) verbal noun 


compulsion 


N 



















23 



Siraat-Ur-Rahman 

(2:256:3) 

n 

in 

+ 

• 

P 


P - preposition 

(2:256:4) 

l-dTni 

the religion. 

• 

N 


N - genitive masculine noun 

(2:256:5) 

qad 

Surely 

JS 

* 

CERT 

'-V" 

CERT - particle of certainty 

(2:256:6) 

tabavvana 

has become 

distinct 

iX^ 

m 

V 

jfiU 

V - 3rd person masculine singular (form V) perfect verb 

(2:256:7) 

l-rush'du 

the right (path) 

• 

N 

tiV 

N - nominative masculine noun 

(2:256:8) 

mina 

from 

Cf* 

m 

p 

yr 

P - preposition 

(2:256:9) 

l-ahavi 

the wrong. 

N 


N - genitive masculine noun 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:256:10) 

faman 

Then whoever 

* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional noun 

■iffjJi 

(2:256:11) 

vakfur 

disbelieves 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb, jussive mood 

(2:256:12) 

bil-taahuti 

in false deities 

• • 

N P 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive noun 

(2:256:13) 

wavu'min 

and believes 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb, jussive 

mood 

ijieSS’ jljJl 

(2:256:14) 

bil-lahi 

in Allah, 

• • 

PN P 

P - prefixed preposition bi 

PN - genitive prooer noun ^ Allah 

(2:256:15) 

faqadi 

then surely 

Juu 

* ■ 

CERT RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

CERT - particle of certainty 


















2S 


Siraat-Ur-Rahman 


(3=^ '-V" 

(2:256:16) 

is'tamsaka 

he grasped 


V - 3rd person masculine singular (form X) perfect verb 

jfiU Jo 

• 

V 

(2:256:17) 

bil-'ur'wati 

the handhold - 

• • 

N P 

J3j^3 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine noun 

(2:256:18) 



ADJ - genitive feminine singular adjective 

l-wuth'qa 

• 



[the] firm, 

ADJ 



(2:256:19) 



NEG - negative particle 

la 





* 

«t)f» JoO 4j\i 


(which) not 

NEG 



(2:256:20) 

^ 1 JL* f 

N- 

accusative masculine (form VII) verbal noun 

infisama 

1 

• 



(will) break 

N 





(2:256:21) 
laha 
[for it]. 


PRON P 


P - prefixed preposition lam 
PRON - 3rd person feminine singular personal pronoun 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:256:22) 

wal-lahu 

And Allah 

• • 

PN REM 


REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(2:256:23) 

samTun 

(is) All-Hearing, 

a ^ 

bf 

• 

N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(2:256:24) 

alTmun 

All-Knowing. 

roi ]f 

ADJ 

ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

jA 

(2:257:1) 

al-lahu 

Allah 

4Ul 

• 

PN 


PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(2:257:2) 

walivvu 

(is the) Protecting 

Guardian 

« 

N 


N - nominative masculine noun 


(2:257:3) 

alladhma 



REL - masculine plural relative pronoun 


(of) those who 


REL 


























2Z 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:257:4) 

amanu 

believe[d]. 



PRON V 


V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 


(2:257:5) 
vukh'riiuhum 
He brings them out 



PRON V 


V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect 

verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

«U J 


(2:257:6) 

mina 

from 


n 


P - preposition 


{2\257-J) 
i-zulumati 
[the] darkness 




N 




(2:257:8) 

Na 

towards 





P 


N - genitive feminine plural noun 


P - preposition 


(2:257:9) 
l-nuri 
[the] light. 



N 




N - genitive masculine noun 





















2a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:257:10) 
wa-alladhTna 
And those who 


(2:257:11) 

kafaru 

disbelieve(d) 


(2:257:12) 
awliyauhumu 
their guardians 


(2:257:13) 

l-taqhutu 

(are) the evil ones, 


(2:257:14) 
yukh'riiunahum 
they bring them out 






REL REM 


REM - prefixed resumption particle 
REL - masculine plural relative pronoun 



PRON V 


V - 3rd person masculine plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jpli J 



PRON N 


N - nominative masculine plural noun 
PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

SiUu’ib J Jwsx* 





N - nominative noun 



PRON PRON 


V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 
PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

y (J^ J (J-^ JaS 


■ 


(2:257:15) 

mina 

from 


P 


yr 


P - preposition 



















2a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:257:16) 
l-nuri 
the light 





N - genitive masculine noun 


(2:257:17) 

ila 

towards 

S\ 

m 

p 


P - preposition 


> 



(2:257:18) 



N - genitive feminine plural noun 

l-zulumati 




[the] darkness. 

• 

N 

J3j^ 





(2:257:19) 

ulaika 

Those 

■ 

DEM 


DEM - plural demonstrative pronoun 





(2:257:20) 

1— ily 


N - nominative masculine plural noun 

ashabu 




(are the) companions 

• 

N 




(2:257:21) 

j\ii\ 


N - genitive feminine noun 

l-nari 




(of) the Fire, 

N 

J3j^ 




> 


(2:257:22) 

> 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

hum 

r 


they 

■ 


PRON 



















3Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:257:23) 

ffha 

in it 

• • 

PRON P 

P - preposition 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

(2:257:24) 


N - nominative masculine plural active participle 

khaliduna 



will abide forever. 

0 N 




INTG - prefixed interrogative alif 

(2:258:1) 


NEG - negative particle 

alam 

\ 

* * 


Did not 

NEG INTG 


(2:258:2) 


V - 2nd person masculine singular imperfect verb, jussive 

mood 

tara 

■ 

you see 

V 


(2:258:3) 


P - preposition 

Na 




• 


[towards] 

P 

(2:258:4) 


REL - masculine singular relative pronoun 

alladhT 

y 


the one who 

* 

REL 

















31 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:258:5) 

haiia 

argued 

I'' 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular (form III) perfect verb 

Ja\A 

(2:258:6) 

ib'rahTma 

« 

PN - accusative masculine oroper noun —> Ibrahim 

(with) Ibrahim 

PN 


(2:258:7) 

j 

P - preposition 

fi 

concerning 

■ 

P 


(2:258:8) 


N - genitive masculine noun 

rabbihi 

• • 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

his Lord, 

PRON N 

4iLi9*i!b ^ (►***' 

(2:258:9) 

an 

because 

o' 

* 

SUB 

SUB - subordinating conjunction 

(2:258:10) 

atahu 


V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

gave him 

■ ■ 

PRON V 

4j Ji4 J 


i 

4Ul 


(2:258:11) 

l-lahu 


PN - nominative proper noun ^ Allah 





















3Z 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:258:12) 
l-mul'ka 
the kingdom? 





N - accusative masculine noun 


(2:258:13) 

idh 

When 

S\ 

* 

T 

T - time adverb 

OUj 

(2:258:14) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

• 


Said 

V 

(2:258:15) 

<'1 

PN - nominative masculine oroper noun — > Ibrahim 

ib'rahTmu 

Ibrahim, 

« 

PN 


(2:258:16) 

rabbiva 

^ 

Csi^ 

m • 

N - nominative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

"My Lord 

PRON N 

4iLi9*i!b 

(2:258:17) 

c$jSl 

REL - masculine singular relative pronoun 

alladhT 

(is) the One Who 

* 

REL 


(2:258:18) 


V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

vuh'vT 

grants life 

■ 

V 

Jo 




















3a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:258:19) 

wavumTtu 

and causes death." 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

(2:258:20) 

gala 

He said, 

• 

V 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(2:258:21) 

ana 

"1 

• 

PRON 


PRON - 1st person singular personal pronoun 

(2:258:22) 

uh'vT 

give life 

> 

' t 

m 

V 


V - 1st person singular (form IV) imperfect verb 

(2:258:23) 

wa-umTtu 

and cause death." 

• * 

V CONJ 

Asia\Si 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 1st person singular (form IV) imperfect verb 

(2:258:24) 

gala 

Said 

■ 

V 

ji>U JaS 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 















34 _Siraat-Ur-Rahman 


(2:258:25) 

ib'rahTmu 

Ibrahim, 

< '1 

« 

PN 

PN - nominative masculine orooer noun ^ Ibrahim 



SUP - prefixed supplemental particle 

(2:258:26) 

1 * 

ACC - accusative particle 

fa-inna 

• * 

ojjlj 

"[Then] indeed 

ACC SUP 



(2:258:27) 

l-laha 

Allah 

at 

• 

PN 

PN - accusative orooer noun —> Allah 

(2:258:28) 

4- 

cjW 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

vatT 



brings up 

m 

V 


(2:258:29) 


P - prefixed preposition bi 

bil-shamsi 

• • 

N - genitive feminine noun — Sun 

the sun 

N P 


(2:258:30) 


P - preposition 

mina 

m 


from 

p 




(2:258:31) 

l-mashriqi 

the east, 




N 




N - genitive masculine noun 






















3S 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:258:32) 

fati 

so you bring 

> 

■ ■ 

V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

ja\^ 

(2:258:33) 


P - prefixed preposition bi 

biha 

■ ■ 

PRON - 3rd person feminine singular personal pronoun 

it 

PRON P 


(2:258:34) 

Cr! 

P - preposition 

mina 

m 


from 

p 


(2:258:35) 


N - genitive masculine noun 

l-maahribi 

the west." 

• 

N 


(2:258:36) 


REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person masculine singular passive perfect verb 

fabuhita 



So became dumbfounded 

■ ■ 

V REM 


(2:258:37) 

alladhT 





REL - masculine singular relative pronoun 


the one who 


REL 



















36 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:258:38) 

kafara 

disbelieved, 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

Ja\A 

(2:258:39) 

wal-lahu 

and Allah 

• • 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun —> Allah 

J2a] 

(2:258:40) 


NEG - negative particle 

la 




* 


(does) not 

NEG 


(2:258:41) 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

vahdT 

• 


guide 

V 


(2:258:42) 


N - accusative masculine noun 

l-aawma 

• 


the people 

N 



(2:258:43) 
l-zalimTna 
(who are) [the] 
wrongdoers. 





ADJ - accusative masculine plural active participle 


'ijup 
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(2:259:1) 

aw 

Or 

y 

* 

CONJ 

CONJ - coordinating conjunction 

(2:259:2) 

ka-alladhT 

like the one who 

* ■ 

REL P 

P - prefixed preposition ka 

REL - masculine singular relative pronoun 

(2:259:3) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

marra 

• 

jfiU 

passed 

V 

(2:259:4) 


P - preposition 

ala 

■ 

yr 

by 

P 

(2:259:5) 

• 

N - genitive feminine indefinite noun 

aarvatin 


a township, 

N 

(2:259:6) 


CIRC - prefixed circumstantial particle 

PRON - 3rd person feminine singular personal 

pronoun 

wahiya 

• • 

and it 

PRON CIRC 

jljJI 

















38 . 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:259:7) 

khawivatun 

(had) overturned 

• 

N 

N - nominative feminine indefinite active participle 

(2:259:8) 


P - preposition 

ala 



■ 

on 

P 



N - genitive masculine plural noun 

(2:259:9) 


PRON - 3rd person feminine singular possessive 

urushiha 

■ • 

pronoun 

its roofs. 

PRON N 

jsr J 

(2:259:10) 

'ji\S 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

qala 

He said, 

V 

JffU jAd 

(2:259:11) 


INTG - interrogative noun 

anna 

"How 

* 

INTG 


(2:259:12) 

• 

V - 3rd person masculine singular (form IV) 

vuh'vT 

imperfect verb 

(will) bring to life 

V 
















3a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:259:13) 

hadhihi 

this (town) 

* ^ 

ftJJb 

■ 

DEM 

DEM - feminine singular demonstrative pronoun 

(2:259:14) 

f 

4Ul 

PN - nominative proper noun —> Allah 

l-lahu 

Allah 

« 

PN 

Jia] 

(2:259:15) 

•i 

T - accusative time adverb 

bada 

A 

OUj Ji> 

after 

T 

(2:259:16) 


N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person feminine singular possessive 

mawtiha 

■ • 

pronoun 

its death?" 

PRON N 



^ J 


(2:259:17) 

fa-amatahu 

Then he was made 

to die 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect 

verb 

PRON - 3rd person masculine singular object 

pronoun 

<U Jj4wi« J 

(2:259:18) 

auI 

PN - nominative oroper noun ^ Allah 

l-lahu 


• 


(by) Allah 

PN 
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(2:259:19) 

mi-ata 

(for) a hundred 

> 

• 

N 

N - accusative feminine noun 

(2:259:20) 


N - genitive masculine indefinite noun 

amin 

• 


year(s), 

N 



(2:259:21) 

f 


CONJ - coordinating conjunction 

thumma 

r 



then 

* 



CONJ 



(2:259:22) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 


PRON - 3rd person masculine singular object 

baathahu 

■ ■ 

pronoun 

9 raised him. 

PRON V 



<U J Jr^ 


(2:259:23) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

He said, 

■ 

V 

Ja\j> (J*® 

(2:259:24) 

kam 

"How long 


INTO - interrogative noun 

* 

INTO 



(2:259:25) 

labith'ta 


V - 2nd person masculine singular perfect verb 
* PRON - subject pronoun 

JPii J J-tfXa ftsJ'j (ji»U 


PRON V 















4L 


Siraat-Ur-Rahman 


(have)you 

remained?" 



(2:259:26) 

3^ 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

He said, 

■ 

V 


(2:259:27) 

dU 

V - 1st person singular perfect verb 

labith'tu 

* 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

"1 remained 

PRON V 

JPti J J-tfXa jyw? fttsJlj J.*d 

(2:259:28) 


N - accusative masculine indefinite noun 

vawman 

• 


(for) a day 

N 

(2:259:29) 


CONJ - coordinating conjunction 

aw 



or 

* 

CONJ 


(2:259:30) 


N - accusative masculine noun 

bada 

• 


a part 

N 

(2:259:31) 


N - genitive masculine indefinite noun 

vawmin 

• 


(of) a day." 

N 
















42. 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:259:32) 

gala 

He said, 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(2:259:33) 


RET - retraction particle 

bal 

■ 


"Nay, 

RET 

(2:259:34) 

diJ 

V - 2nd person masculine singular perfect verb 

labith'ta 

• • 

PRON - subject pronoun 

you (have) remained 

PRON V 

JPli J J-tfXa jyw? stsJlj 

(2:259:35) 


N - accusative feminine noun 

mi-ata 



one hundred 

# 

N 

(2:259:36) 


N - genitive masculine indefinite noun 

amin 

• 


year(s). 

N 




REM - prefixed resumption particle 

(2:259:37) 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 

fa-unzur 

• • 


Then look 

V REM 



(2:259:38) 

P - preposition 

ila ^ 


at 


p 


f: 

















43 


Siraat-Ur-Rahman 

(2:259:39) 

taamika 

your food 

> 

■ • 

PRON N 

N - genitive masculine noun 

PRON - 2nd person masculine singular possessive 

pronoun 

(2:259:40) 

washarabika 

and your drink, 

■ • * 

PRON N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine noun 

PRON - 2nd person masculine singular possessive 

pronoun 

(2:259:41) 

lam 

(they did) not 

• 

NEG 

NEG - negative particle 

(2:259:42) 

vatasannah 

change with time, 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form V) imperfect 

verb, jussive mood 

(2:259:43) 

wa-unzur 

and look 

m * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

jtjJl 

















44 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:259:44) 

Na 

at 



f: 


P - preposition 


(2:259:45) 
himarika 
your donkey, 



PRON N 


N - genitive masculine noun 
PRON - 2nd person masculine singular possessive 

pronoun 


(2:259:46) 
walinai'alaka 
and We will make 
you 


REM - prefixed resumption particle 
PRP - prefixed particle of purpose lam 
V - 1st person plural imperfect verb, subjunctive 

mood 

PRON - 2nd person masculine singular object 

pronoun 

PRON V PRP REM 

J J-AW Jj*3 

<0 JjmLa 




t / 


(2:259:47) 


N - accusative feminine singular indefinite noun 

avatan 

■HP- 


a sign 

• 

N 

(2:259:48) 

• • 

P - prefixed preposition lam 

liinnasi 

N - genitive masculine plural noun 

for the people. 

N P 

J3j^3 

















4S 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:259:49) 

wa-unzur 

And look 



• * 


V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine singular imperative verb 


(2:259:50) 

ila 

at 





P - preposition 


(2:259:51) 
l-'izami 
the bones 



N - genitive masculine plural noun ^ Bone 


(2:259:52) 

kavfa 

how 



INTG 




INTG - interrogative noun 


(2:259:53) 
nunshizuha 
We raise them, 



PRON V 


V - 1st person plural (form IV) imperfect verb 
PRON - 3rd person feminine singular object 

pronoun 

<u J «U»j 





(2:259:54) 

thumma 

then 


CONJ 


CONJ - coordinating conjunction 



















46 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:259:55) 

naksuha 

We cover them 

• • 

PRON V 

V - 1st person plural imperfect verb 

PRON - 3rd person feminine singular object 

pronoun 

4j J J-tfXa «U»J 

(2:259:56) 

lahman 

(with) flesh." 

lly 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 

(2:259:57) 

falamma 

Then when 

* • 

T REM 

REM - prefixed resumption particle 

T - time adverb 

(2:259:58) 

tabavvana 

became clear 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form V) perfect 

verb 

Jo 

(2:259:59) 

lahu 

to him, 

/a! 

■ ■ 

PRON P 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine singular personal 

pronoun 

(2:259:60) 

gala 

he said, 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

JfiU Jo 















47 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:259:61) 

alamu 

"I know 

■ 

V 

V - 1st person singular imperfect verb 

(2:259:62) 

o' 

ACC - accusative particle 

anna 



that 

■ 

«OI» ja 

ACC 


(2:259:63) 

f 

Ali\ 

PN - accusative orooer noun —> Allah 

l-laha 

Allah 

* 

Jiij] 

PN 




(2:259:64) 



P - preposition 

ala 



(is) on 

m 

yr 


p 



-A 


(2:259:65) 

kulli 

every 

• 

N 


N - genitive masculine noun 





(2:259:66) 



N - genitive masculine indefinite noun 

shavin 




thing 

N 




(2:259:67) 

qadTrun 

All-Powerful." 



N - nominative masculine indefinite noun 

























4a 


Siraat-Ur-Rahman 



* . 


REM - prefixed resumption particle 

(2:260:1) 



T - time adverb 

wa-idh 

And when 

* • 

T REM 

SJLus-jI jljJl 

OUj ^Jff 


(2:260:2) 

ais 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

said 

■ 

V 

jfiU JaS 


(2:260:3) 

ib'rahTmu 

Ibrahim, 

« 

PN 

PN - nominative masculine orooer noun — Ibrahim 

(2:260:4) 

rabbi 

> 

• • 


N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

"My Lord 

PRON N 


(2:260:5) 

arinT 

* t 

V - 2nd person masculine singular (form IV) imperative verb 

PRON - 1st person singular object pronoun 

show me 

PRON V 

4j JjAild 

J 



(2:260:6) 

kavfa 

how 


INTG 




INTG - interrogative noun 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:260:7) 

tuh'vT 

You give life 

• 

V 

V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

(2:260:8) 

l-mawta 

(to) the dead." 

• 

N 

N - nominative plural noun 

(2:260:9) 

gala 

He said, 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 



INTO - prefixed interrogative alif 



SUP - prefixed supplemental particle 

(2:260:10) 

^j\ 

NEG - negative particle 

awalam 

"Have not 

* * 

NEG SUP 

* OJ.^ OJ.4,^1 

INTG 




(2:260:11) 

tu'min 

m 

V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb, 

jussive mood 

you believed?" 

V 


(2:260:12) 

gala 

He said, 

ais 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 
















5Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:260:13) 

bala 

"Yes 





ANS 




ANS - answer particle 


(2:260:14) 

1| 


REM - prefixed resumption particle 

AMD - amendment particle 

walakin 




[and] but 

■ ■ 

AMD REM 



(2:260:15) 

livatma-inna 

to satisfy 



V PRP 


PRP - prefixed particle of purpose lam 
V - 3rd person masculine singular (form XII) imperfect verb, 

subjunctive mood 


(2:260:16) 

qalbT 

my heart." 


N - nominative feminine singular noun ^ Heart 
PRON - 1st person singular possessive pronoun 

PRON N (j J. vS i X a 



(2:260:17) 
gala 
He said 



V - 3rd person masculine singular perfect verb 


(2:260:18) 

fakhudh 


*> < 


REM - prefixed resumption particle 
V - 2nd person masculine singular imperative verb 




'Then take 


V REM 
















5L 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:260:19) 

arba‘atari 

four 

• 

N 

N - accusative feminine indefinite noun 

(2:260:20) 

mina 

of 

1 

P - preposition 

f: 

(2:260:21) 

l-tavri 

the birds 

iLf 

• 

N 

N - genitive masculine noun — > Bird 



CONJ - prefixed conjunction /a (and) 

(2:260:22) 

fasur'hunna 

■ ■ * 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

PRON - 3rd person feminine plural object pronoun 

and incline them 

PRON V CONJ 




4j JJ «jA»j yi\ JaS 

(2:260:23) 

ilavka 

• ■ 

P - preposition 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

towards you, 

PRON P 


(2:260:24) 

thumma 

then 

> 

r 

* 

CONJ 

CONJ - coordinating conjunction 




















5Z 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:260:25) 

ij'al 

put 

• 

V 

ja\^ 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

(2:260:26) 

ala 

on 

m 

p 


P - preposition 

(2:260:27) 

kulli 

each 

• 

N 


N - genitive masculine noun 

(2:260:28) 

iabalin 

hill 

• 

N 


N - genitive masculine indefinite noun 

(2:260:29) 

min'hunna 

of them 

• • 

PRON P 


P - preposition 

PRON - 3rd person feminine plural object pronoun 

(2:260:30) 

iuz'an 

a portion; 

• 

N 


N - accusative masculine indefinite noun 


(2:260:31) 

thumma 

then 



CONJ 




CONJ - coordinating conjunction 





















5a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:260:32) 

ud'uhunna 

call them, 


i V - 2nd person masculine singular imperative verb 

^ PRON - 3rd person feminine plural object pronoun 

• • 

PRON V 4j J C—^ J J-AW J j-“' J*® 


(2:260:33) 
vatTnaka 
they will come to 
you 



PRON PRON 


V - 3rd person feminine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 
PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

■ 

y Jl^ J 

<U ci 


(2:260:34) 



** 

N - accusative masculine indefinite noun 

savan 

• 


(in) haste. 

N 


(2:260:35) 

wa-i'lam 

And know 



V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine singular imperative verb 






(2:260:36) 

o' 


ACC - accusative particle 

anna 


«01» j-o 0/^ 


that 

■ 


ACC 



(2:260:37) 

l-laha ^ 

Allah pfij 


PN - accusative proper noun —> Allah 






















54 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:260:38) 

azTzun 

(is) All-Mighty, 


(2:260:39) 

hakTmun 

All-Wise. 


N 


N - nominative masculine singular indefinite noun 





ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

^jA 


(2:261:1) 

mathalu 

Example 

• 

N 

N - nominative masculine noun 

(2:261:2) 

alladhTna 

(of) those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(2:261:3) 

vunfiquna 

• • 

V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

spend 

PRON V 

Jpli J jAd 

(2:261:4) 

amwalahum 


N - accusative masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their wealth 

PRON N 

SiUj’ib yr J 


(2:261:5) 

fi 


P - preposition 
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(2:261:6) 

sabTli 

(the) way 

• 

N 


N - genitive masculine noun 

(2:261:7) 

l-lahi 

(of) Allah, 

i X 

m 

PN 

43*5^-! M 

PN - qenitive proper noun —> Allah 

(2:261:8) 

kamathali 

(is) like 

• ■ 

N P 


P - prefixed preposition ka 

N - genitive masculine noun 

(2:261:9) 

habbatin 

a grain 

• 

N 


N - genitive feminine indefinite noun ^ Grain 

(2:261:10) 

anbatat 

which grows 

* 

m 

V 

V- 

jfiU 

3rd person feminine singular (form IV) perfect verb 

(2:261:11) 

sab'a 

seven 

cr* 

• 

N 


N - accusative masculine noun 

(2:261:12) 

sanabila 



N - genitive masculine plural noun 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:261:13) 

fi 

in 

+ 

J 

■ 

P 


P - preposition 

(2:261:14) 



N - genitive masculine noun 

kulli 




each 

• 

N 




(2:261:15) 


N - genitive feminine indefinite noun 

sunbulatin 






ear 

N 



(2:261:16) 

mi-atu 

hundred 

• 

N 


N - nominative feminine noun 





(2:261:17) 



N - genitive feminine indefinite noun —> Grain 

habbatin 

• 



grain(s). 

N 

J>3j^ 



(2:261:18) 

wal-lahu 


And Allah 


PN REM 


iL9LUs-.ll jl_jJl 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun —> Allah 





















5Z 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:261:19) 
vudaifu 
gives manifold 




> ’ > 


V 


V - 3rd person masculine singular (form III) imperfect verb 


(2:261:20) 

liman 

to whom 

* ■ 

REL P 


P - prefixed preposition lam 

REL - relative pronoun 

(2:261:21) 

vashau 

> 





V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

He wills. 

• 

V 



REM - prefixed resumption particle 


(2:261:22) 


PN - nominative oroper noun —> Allah 

wal-lahu 




• • iiLuw-1 jijJi 


And Allah 

PN REM . , . .. 



Jia] 


(2:261:23) 
wasiun 

(is) All-Encompassing, 




N 


N - nominative masculine indefinite active participle 


(2:261:24) 
alTmun 



ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 


All-Knowing. 


ADJ 


^ j3jA 


















5a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:262:1) 

alladhTna 

Those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(2:262:2) 

vunfiquna 

spend 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jj£ J J-tfXa 

(2:262:3) 

amwalahum 

their wealth 

• • 

PRON N 

N - accusative masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

J «^»j Vj-Aw 

(2:262:4) 

fi 

in 

+ 

J 

• 

P 

P - preposition 

yr 

(2:262:5) 


N - genitive masculine noun 

sabTli 

• 


(the) way 

N 


(2:262:6) 

4 r 

PN - genitive proper noun —> Allah 

l-lahi 




# 

4J*>yrl Jifl] 

(of) Allah 

PN 



(2:262:7) 

thumma 

then 



CONJ 




CONJ - coordinating conjunction 

























5a 


Siraat-Ur-Rahman 






(2:262:8) 



NEG - negative particle 

la 




not 

* 



NEG 



(2:262:9) 


V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

vut'biuna 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

they follow 

PRON V 

J^li (J 

(2:262:10) 

u 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 


(2:262:11) 

anfaqu 

m m 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

they spend 

PRON V 

Jf’ld J 

(2:262:12) 

mannan 


N - accusative masculine indefinite noun 

(with) reminders of 

generosity 

• 

N 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:262:13) 


NEG - negative particle 

wala 

* * 

ijia\£> jljJl 

and not 

NEG CONJ 


















6Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:262:14) 
adhan 




N - accusative masculine indefinite noun 


hurt - 

• 

N 


(2:262:15) 

lahum 

1 

1 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

for them 

PRON P 


(2:262:16) 

airuhum 

their reward 

> % 

' • • 

PRON N 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

(2:262:17) 

inda 

(is) with 

* 

LOG 

LOC - accusative location adverb 

(2:262:18) 

rabbihim 

their Lord, 

■ • 

PRON N 

N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 


(2:262:19) 

wala 

and (there will be) no 


NEG CONJ . , 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
NEG - negative particle 

















61 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:262:20) 

khawfun 

fear 

• 

N 


N - nominative masculine indefinite noun 

(2:262:21) 

alayhim 

on them 

• • 

PRON P 

PRON- 

P - preposition 

3rd person masculine plural object pronoun 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:262:22) 



NEG - negative particle 

wala 

* * 



and not 

NEG CONJ 








> 



(2:262:23) 

> 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

hum 

f. 





1 yy ^ ^ 


they 

PRON 




(2:262:24) 

vahzanOna 

will grieve. 




V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 


nf 


PRON V 


(2:263:1) 

gawlun 

A word 


jjs 


N - nominative masculine indefinite verbal noun 


N 
























6Z 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:263:2) 

ma'rufun 

kind 




> 


ADJ 


ADJ - nominative masculine indefinite passive participle 

^ jA 





CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:263:3) 



N - nominative feminine indefinite noun 

wamaqhfiratun 

• * 



and (seeking) forgiveness 

N CONJ 




(2:263:4) 

< 



N - nominative masculine singular indefinite noun 

khavrun 



(are) better 

N 


(2:263:5) 

min 

than 





P - preposition 


(2:263:6) 

sadaqatin 

a charity 




N 




N - genitive feminine indefinite noun 


(2:263:7) 

vatbauha 

followed [it] 



V - 3rd person masculine singular imperfect verb 
PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 


PRON V 4j C—.flj J J-tfXA 






















6a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:263:8) 

adhan 

(by) hurt. 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(2:263:9) 

wal-lahu 

And Allah 

# • 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun —> Allah 

(2:263:10) 


N - nominative masculine singular indefinite noun 

ahanivvun 

• 


(is) All-Sufficient, 

N 


(2:263:11) 

halTmun 

All-Forbearing. 



ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

jA ijufi 





VOC - prefixed vocative particle ya 

(2:264:1) 



N - nominative noun 

yaayyuha 

• * 

s.tjj obi 


0 you 

N VOC 




(2:264:2) 

alladhTna 





REL - masculine plural relative pronoun 


who 


REL 























64 


Siraat-Ur-Rahman 

(2:264:3) 

amanu 

■ ■ 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

believe[d]! 

PRON V 

Jj£ J J-tfXa Jffl> jAd 

(2:264:4) 


PRO - prohibition particle 

la 

(Do) not 

* 

PRO 


(2:264:5) 

tub'tilQ 

render in vain 

m m 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

jussive mood 

PRON - subject pronoun 

Jj£ J jyw? 

(2:264:6) 

sadaqatikum 

• • 

N - accusative feminine plural noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

your charities 

PRON N 


(2:264:7) 

bil-mani 

• ■ 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 

with reminders (of it) 

N P 


(2:264:8) 

wal-adha 

or [the] hurt, 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine noun 

jljJl 


















65 


Siraat-Ur-Rahman 

(2:264:9) 

ka-alladhT 


P - prefixed preposition ka 

REL - masculine singular relative pronoun 

like the one who 

■ 

REL P 


(2:264:10) 

vunfiau 

spends 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

(2:264:11) 

malahu 

• • 

N - accusative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

his wealth 

PRON N 


(2:264:12) 

riaa 

(to) be seen 

• 

N 

N - accusative masculine (form III) verbal noun 

(2:264:13) 

l-nasi 

(by) the people, 

• 

N 

N - genitive masculine plural noun 



(2:264:14) 

wala 

and (does) not 


NEG CONJ 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
NEG - negative particle 





















66 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:264:15) 

vu'minu 

believe 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

(2:264:16) 

bil-lahi 

in Allah 

<0il> 

• • 

PN P 


P - prefixed preposition bi 

PN - qenitive orooer noun —> Allah 

(2:264:17) 

wal-vawmi 

and the Day 

• * 

N CONJ 

jljJl 

J)3j4 j*--' 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - aenitive masculine noun —> Last Dav 

(2:264:18) 

l-akhiri 

[the] Last. 

• 

ADJ 


ADJ - genitive masculine singular adjective 

(2:264:19) 

famathaluhu 

Then his example 

jAJUhAS 

• • • 

PRON N REM 

REM - prefixed resumption particle 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

ftilj 

(2:264:20) 

kamathali 

(is) like 

• ■ 

N P 


P - prefixed preposition ka 

N - genitive masculine noun 




















61 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:264:21) 

safwanin 

(that of a) smooth 

rock 

• 

N 


N - genitive masculine indefinite noun 

(2:264:22) 

alayhi 

upon it 

• • 

PRON P 

PRON 

P - preposition 

- 3rd person masculine singular object pronoun 

(2:264:23) 

turabun 

(is) dust, 

• 

N 


N - nominative masculine indefinite noun 

(2:264:24) 

fa-asabahu 

then fell on it 

• • • 

PRON V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

<U J(J j-tfxa Je\ji Jjtd 

(2:264:25) 

wabilun 

heavy rain, 

• 

N 

N 

- nominative masculine indefinite noun ^ Rain 


(2:264:26) ~ prefixed resumption particle 

fatarakahu ^ ^ ^ V - 3rd person masculine singular perfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 


then left it 


PRON V REM 






















6a 


Siraat-Ur-Rahman 







4 j (J 

(2:264:27) 


N - accusative masculine indefinite noun 

saldan 



bare. 

• 

N 





(2:264:28) 


NEG - negative particle 

la 



Not 

* 

NEG 

(2:264:29) 

vaadiruna 

■ ■ 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

they have control 

PRON V 

JplS J 

(2:264:30) 

ala 


P - preposition 

m 


on 

p 

(2:264:31) 


N - genitive masculine indefinite noun 

shavin 

• 


anything 

N 



* • 


REL P 


(2:264:32) 
mimma 
of what 




P - preposition 
REL - relative pronoun 



















69 


Siraat-Ur-Rahman 

(2:264:33) 

kasabu 

they (have) earned. 

\ 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J J-tfXa jAd 

(2:264:34) 

wal-lahu 

And Allah 

'losfj 

« ■ 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(2:264:35) 

la 

(does) not 

'-1 

* 

NEG 

NEG - negative particle 

(2:264:36) 

vahdT 

guide 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(2:264:37) 

l-aawma 

the people 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(2:264:38) 

l-kafirTna 

[the] disbelieving. 

ADJ 

ADJ - accusative masculine plural active participle 






















70 



Siraat-Ur-Rahman 

(2:265:1) 

wamathalu 

And (the) 

example 

• * 

N CONJ 

jtjjl 

tiV 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine noun 

(2:265:2) 

alladhma 

(of) those who 

* 

REL 


REL - masculine plural relative pronoun 

(2:265:3) 

vunfiauna 

spend 

^ d. > 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 

(2:265:4) 

amwalahumu 

their wealth 

• • 

PRON N 

N - accusative masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

SiUj’ib yr J «(*A»j Oj-Aw 

(2:265:5) 

ib'tiahaa 

seeking 

• 

N 


N - accusative masculine (form VIII) verbal noun 

(2:265:6) 

mardati 

(the) pleasure 

• 

N 


N - genitive feminine singular verbal noun 


















7L 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:265:7) 

l-lahi 

(of) Allah, 

i f 

4Ul 

• 

PN 

JaflJ 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

(2:265:8) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine indefinite (form II) verbal noun 

watathbTtan 

and certainty 

• * 

N CONJ 



(2:265:9) 

min 

from 

• 

P 


P - preposition 

(2:265:10) 

anfusihim 

* -i i 

■ * 

N - genitive feminine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their (inner) souls, 

PRON 

N 

jfr J J-Aw 

«^»J 

(2:265:11) 

kamathali 

• ■ 


P - prefixed preposition ka 

N - genitive masculine noun 

(is) like 

N 

P 

33j^3 




(2:265:12) 

iannatin 

a garden 


N 




N - genitive feminine indefinite noun 





















12 . 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:265:13) 

birabwatin 

• ■ 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine indefinite noun 

on a height, 

N P 

:>3j^3 


(2:265:14) 

asabaha 



V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

fell on it 

PRON V 

4j Jj*Aa J j;;^ «U»J 

(2:265:15) 

wabilun 

heavy rain 

• 

N 


N - nominative masculine indefinite noun ^ Rain 




CAUS - prefixed particle of cause 

(2:265:16) 



V - 3rd person feminine singular (form IV) perfect verb 

faatat 

so it yielded 

■ ■ 

V CAUS 



(2:265:17) 

ukulaha 

\^\ 


N - accusative masculine noun 

PRON - 3rd person feminine singular possessive pronoun 

its harvest 

■ V 

PRON N 

4iU?*i!b y: J J-tfX8 jyw? «la»j Oj-aw 






(2:265:18) 

di'favni 

double. 


N 




N - accusative masculine dual noun 

















7a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:265:19) 

fa-in 

Then if 

* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional particle 

■iff jit 

(2:265:20) 

lam 

(does) not 

* 

NEG 

NEG - negative particle 

(2:265:21) 

vusib'ha 

fall (on) it 

1 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb, jussive 

mood 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

«U J 

(2:265:22) 

wabilun 

heavy rain, 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(2:265:23) 

fatallun 

then a drizzle. 

• ■ 

N RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

N - nominative masculine indefinite noun 

(j frUJi 


(2:265:24) ^ 

wal-lahu 


And Allah 


PN REM 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun —> Allah 




















74 


Siraat-Ur-Rahman 



(2:265:25) 

bima 

* ■ 

P - prefixed preposition bi 

REL - relative pronoun 

of what 

REL P 


(2:265:26) 

tamalQna 

< 

• • 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

you do 

PRON V 

J J*® 

(2:265:27) 

basTrun 

(is) All-Seer. 

W N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(2:266:1) 

avawaddu 

Would like 

• * 

V INTG 

INTG - prefixed interrogative alif 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(2:266:2) 

ahadukum 

any of you 

• • 

PRON N 

N - nominative masculine noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 


any of you 


PRON N 



















7S 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:266:3) 

an 

that 

* 

SUB 

SUB - subordinating conjunction 

(2:266:4) 


V - 3rd person feminine singular imperfect verb, subjunctive 

takuna 

mood 

• 

it be 

V 


(2:266:5) 

/a! 

P - prefixed preposition lam 

lahu 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

for him 

PRON P 


(2:266:6) 


N - nominative feminine indefinite noun 

iannatun 



a garden, 

• 

N 

(2:266:7) 


P - preposition 

min 

m 


of 

p 


(2:266:8) 


N - genitive masculine plural indefinite noun ^ Date Palm 

nakhTlin 



date-palms 

• 

N 


(2:266:9) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

wa-a'nabin 


and grapevines 

• * 

N - genitive masculine plural indefinite noun -> Grape 

N CONJ 





















76 


Siraat-Ur-Rahman 




Ji3j^ (*-*’' 

(2:266:10) 

/* ^ ^ 

V - 3rd person feminine singular imperfect verb 

tain 



flowing 

V 


(2:266:11) 

ir! 

P - preposition 

min 

m 


[from] 

p 


(2:266:12) 


N - genitive noun 

tahtiha 

• • 

PRON - 3rd person feminine singular possessive pronoun 

underneath it 

PRON N 

SiUu’ib J «l»»j 

(2:266:13) 

l-anharu 

■''•tit 

N - nominative masculine plural noun 

the rivers, 

• 

N 

tiV 5**^' 

(2:266:14) 

/jJ 

P - prefixed preposition lam 

lahu 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

for him 

PRON P 


(2:266:15) 


P - preposition 

ffha 

■ ■ 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

in it 

PRON P 
















7Z 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:266:16) 


P - preposition 

min 

of 

m 

p 


(2:266:17) 


N - genitive masculine noun 

kulli 

all (kinds) 

> 

• 

N 


(2:266:18) 

l-thamarati 

(of) [the] fruits, 

0>5J\ 

• 

N 

N - genitive feminine plural noun 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:266:19) 

wa-asabahu 

• • * 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

and strikes him 

PRON V CONJ 

Ji^ J Jjtd 

(2:266:20) 


N - nominative masculine noun 

l-kibaru 

[the] old age 

• 

N 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:266:21) 

walahu 

/Aj 

■ ■ * 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

and [for] his 

PRON P CONJ 






















7a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:266:22) 

dhurrivvatun 

children 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(2:266:23) 

duafau 

(are) weak 

/ 

r<^ > 

■ 

ADJ 

ADJ - nominative masculine plural adjective 

^jA 



REM - prefixed resumption particle 

(2:266:24) 

fa-asabaha 

• • • 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

then falls on it 

PRON V REM 




aj Jj^ J «l*»j 

(2:266:25) 

i'sarun 

whirlwind, 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite (form IV) verbal noun 

(2:266:26) 

fihi 

4US 

• • 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

in it 

PRON P 


(2:266:27) 


N - nominative feminine indefinite noun 

narun 

(is) fire 

« 

N 




















7a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:266:28) 

fa-ih'taraaat 

then it is burnt. 

• • 

V REM 

V 

REM - prefixed resumption particie 

- 3rd person feminine singuiar (form Viii) perfect verb 

(2:266:29) 

kadhaiika 

> 


P - prefixed preposition ka 

DEM - mascuiine singuiar demonstrative pronoun 

Thus 

■ ■ 

DEM P 



(2:266:30) 

vubavvinu 

makes ciear 

• 

V 

V- 

3rd person mascuiine singuiar (form ii) imperfect verb 

(2:266:31) 

i-iahu 

Aiiah 

AUl 

« 

PN 

PN - nominative proper noun ^ Aiiah 

J2a] 

(2:266:32) 

iakumu 

m m 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 2nd person mascuiine piurai personai pronoun 

for you 

PRON P 

J3j^3 





(2:266:33) 
l-avati 
(His) Signs 


N 




N - accusative feminine piurai noun 


















8Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:266:34) 
laallakum 
so that you 
may 



PRON ACC 


ACC - accusative particle 
PRON - 2ncl person masculine plural object pronoun 

«J^» 


(2:266:35) 

tatafakkarOna 

ponder. 





V - 2nd person masculine plural (form V) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpls J J-tfxa 


(2:267:1) 
yaayyuha 
O you 





N VOC 




VOC - prefixed vocative particle ya 
N - nominative noun 


(2:267:2) 

alladhTna 

who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(2:267:3) 

amanO 

believe[d]! 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J Ja^A JaS 

(2:267:4) 

anfiqu 

Spend 

f > ^ 

\jS^\ 

m m 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

JptS J Jwax« 
















81 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:267:5) 

min 

from 

m 

p 


P - preposition 

(2:267:6) 

'"'L 


N - genitive feminine plural noun 

tavvibati 

(the) good things 

• 

N 


(2:267:7) 



REL - relative pronoun 

ma 

that 

• 

REL 



(2:267:8) 



V - 2nd person masculine plural perfect verb 

kasabtum 



PRON - subject pronoun 

you have earned 

PRON V 

^ 

(2:267:9) 

T'i y 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

P - preposition 

REL - relative pronoun 

wamimma 

* ■ * 



and whatever 

REL P CONJ 

jr ‘-V 





(2:267:10) 
akhraina 
We brought forth 



V - 1st person plural (form IV) perfect verb 
PRON - subject pronoun 

J «b»J 


PRON V 
















82 . 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:267:11) 

lakum 

• • 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

for you 

PRON P 





(2:267:12) 


P - preposition 

mina 

• 


from 

P 

‘-V 

(2:267:13) 


N - qenitive feminine noun — > Earth 

l-ardi 


the earth. 

• 

N 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:267:14) 


PRO - prohibition particle 

wala 

* * 

jljJl 

And (do) not 

PRO CONJ 



(2:267:15) 

\ 

V - 2nd person masculine plural (form V) imperfect verb, 

jussive mood 

tavammamu 

• • 

PRON - subject pronoun 

aim (at) 

PRON V 

JPlS J J-tfXo jyw? 


(2:267:16) 

l-khabTtha 

the bad 


^ ^ Tf 

^ 4 

N 


N - accusative masculine singular noun 
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(2:267:17) 

min'hu 

of it, 

■ ■ 

PRON P 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

(2:267:18) 

tunfiauna 

you spend, 

^ i. i 

■ ■ 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

J J-tfXa 

(2:267:19) 

walastum 

while you (would) 

not 

1 

m m m 

PRON V CIRC 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

V - 2nd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

4Jl^- jljJl 

4 «‘^^» 4>» J*® 



P - prefixed preposition bi 

(2:267:20) 

N - genitive masculine plural active participle 

biakhidhThi 

take it 

• • • 

PRON N P 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

Jii^ (J tlilj 

(2:267:21) 


CERT - particle of certainty 

iNa 

tf- 


except 

«- 

CERT 
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(2:267:22) 

an 

[that] 

0^ 

* 

SUB 

SUB - subordinating conjunction 


\ ^ 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

(2:267:23) 

subjunctive mood 

tuah'midO 

m m 

PRON - subject pronoun 

(with) close(d) eyes 

PRON V 

(3 jJwSJW c-jj i/i ia 


(2:267:24) 

fihi 

4US 

■ ■ 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

[in it], 

PRON P 



{2\267\25) 

wa-i'lamu 

and know 



REM - prefixed resumption particle 
V - 2nd person masculine plural imperative verb 

PRON - subject pronoun 


PRON V REM 

J jyw? 


(2:267:26) 

anna 

that 

o' 

■ 

ACC 

(2:267:27) 

f 

auI 

l-laha 

• 

Allah 

PN 


« 01 » j-o 


ACC - accusative particle 


PN - accusative proper noun —> Allah 
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(2:267:28) 

ahanivvun 

(is) Self-Sufficient, 

« 

N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(2:267:29) 

hamTdun 

Praiseworthy. 

** 

ADJ 

ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

6^jA 

(2:268:1) 

it ^ 

•.U- A 

PN - nominative masculine proper noun ^ Satan 

al-shavtanu 

The Shaitaan 

« 

PN 

tiV (*^ 5**^' 

(2:268:2) 

vaidukumu 

promises you 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

<U Jj*A 4 J,^ (J J-tfxa Jj»3 

(2:268:3) 

l-faara 

[the] poverty 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(2:268:4) 

wavamurukum 

and orders you 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

jljJl 
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(2:268:5) 

bil-fahshai 

to immorality, 

• ■ 

N P 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine singular noun 

(2:268:6) 

wal-lahu 

while Allah 

* * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(2:268:7) 

vaidukum 

promises you 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

4j J.4 ij Jwax» 

(2:268:8) 

maahfiratan 

forgiveness 

• 

N 

N - accusative feminine indefinite noun 

(2:268:9) 

min'hu 

from Him 

■ ■ 

PRON P 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 


( 2 : 268 : 10 ) 

wafadlan 




jljJl 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative masculine indefinite noun 


and bounty. 


N CONJ 
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(2:268:11) 

wal-lahu 

And Allah 

« • 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(2:268:12) 

wasiun 

!? ^ 

N - nominative masculine indefinite active participle 

(is) All- 

« 

N 


Encompassing, 



(2:268:13) 

alTmun 

All-Knowing. 



ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

^jA 


(2:269:1) 

VU'tT 

He grants 

•: si 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 


^ > 



(2:269:2) 

** 


N - accusative feminine noun 

l-hik'mata 




[the] wisdom 

• 

N 




y" 


(2:269:3) 



REL - relative pronoun 

man 

* 



(to) whom 

REL 
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Siraat-Ur-Rahman 





(2:269:4) 

vashau 

He wills, 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 



REM - prefixed resumption particle 

(2:269:5) 


COND - conditional noun 

waman 

and whoever 

* ■ 

COND REM 

■iffjJh 

(2:269:6) 

vu'ta 

■ 

V - 3rd person masculine singular (form IV) passive imperfect verb, 

jussive mood 

is granted 

V 


(2:269:7) 


N - accusative feminine noun 

l-hik'mata 

[the] wisdom, 

> 

• 

N 




RSLT - prefixed result particle 

(2:269:8) 

. m4t * 

Juu 

CERT - particle of certainty 

faqad 

then certainly 

«• • 

CERT RSLT 

-if (J 

‘-V' 


(2:269:9) 

Otiva 

he is granted 



V - 3rd person masculine singular (form IV) passive perfect verb 
JfiU JaS 


V 
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(2:269:10) 



N - accusative masculine singular indefinite noun 

khavran 

good 

• 

N 



(2:269:11) 



ADJ - accusative masculine singular indefinite adjective 

kathTran 

abundant. 

■ 

ADJ 

'iJup 


(2:269:12) 

UJ 


REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

wama 

And none 

* • 

NEG REM 


1 





(2:269:13) 



V - 3rd person masculine singular (form V) imperfect verb 

vadhakkaru 

remembers 

• 

V 



(2:269:14) 

ilia 

except 

-? 

'i\ 

«- 

* 

RES 


RES - restriction particle 

(2:269:15) 

ulu 

those 



N - nominative masculine plural noun 

• 

N 
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(2:269:16) 

l-albabi 

(of) 

understanding. 

4 ■* 

* 

W N 

J3j^ 

N - genitive masculine plural noun 




REM - prefixed resumption particle 

(2:270:1) 



COND - conditional noun 

wama 

* m 

SJLUwtfl jljJl 


And whatever 

COND REM 

^ i 





(2:270:2) 

anfaatum 

idLi 
* ■ ■ 

V - 2nd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

you spend 

PRON V 

J.f'19 J fUllj 

(2:270:3) 


P - preposition 

min 

(out) of 

■ 

P 



(2:270:4) 




nafaaatin 



N - genitive feminine indefinite noun 

(your) 

m 



xpenditures 

N 





(2:270:5) 



CONJ - coordinating conjunction 

aw 




or 

* 


CONJ 

















91 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:270:6) 

nadhartum 

■ ■ 

V - 2nd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

you vow 

PRON V 

Jpli J J-tfxa 




(2:270:7) 

min 

of 

m 

p 

yr 

P - preposition 





(2:270:8) 



N - genitive masculine indefinite noun 

nadhrin 




vow(s), 

• 

N 




{ 2 - 2 . 10 \ 2 ) 

fa-inna 

then indeed, 

op 

• • 

ACC RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

ACC - accusative particle 

(2:270:10) 

l-laha 


PN - accusative orooer noun ^ Allah 

« 


Allah 

PN 

(2:270:11) 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

valamuhu 

*w 

m m 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

knows it, 

PRON V 

4 j ci Jjtd 
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(2:270:12) 

wama 

and not 

UJ 
• • 

NEG REM 


REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

(2:270:13) 

liIzzalimTna 

for the 

wrongdoers 

• m 

N P 


P - prefixed preposition lam 

N - genitive masculine plural active participle 

(2:270:14) 

min 

any 

■ 

P 


P - preposition 

(2:270:15) 

ansarin 

helpers. 

N 


N - genitive masculine plural indefinite noun 

(2:271:1) 

oi 


COND - conditional particle 

in 

* 



If 

COND 




(2:271:2) 

tub'du 



V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect 

verb, jussive mood 
PRON - subject pronoun 

JjS J Jo 


you disclose 


PRON V 
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(2:271:3) 

H ^ ^ 


N - accusative feminine plural noun 

l-sadaqati 




the charities 

m 

M 



(2:271:4) 

faniimma 

then good 

■ ■ 

V RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

J*® 

(2:271:5) 

hiya 

it (is). 

(>? 

• 

PRON 

PRON - 3rd person feminine singular personal 

pronoun 

(2:271:6) 

d\j 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

COND - conditional particle 

wa-in 

* * 

jljJl 

But if 

COND CONJ 





(2:271:7) 
tukh'fuha 
you keep it 
secret 


I / 

iJb 

• • • 

PRON PRON V 


V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect 

verb, jussive mood 
PRON - subject pronoun 
PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

«la»j J,Pli J J-tfxa 

4j ^ ij j-tfxa 
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(2:271:8) 

watu'tuha 

and give it 




PRON PRON V 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect 

verb, jussive mood 
PRON - subject pronoun 
^ PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

CONJ 

«la»j Jpli J J-tfxa 


(2:271:9) 
l-fuqaraa 
(to) the poor, 


N 


N - accusative masculine plural noun 




(2:271:10) 
fahuwa 
then it 



RSLT - prefixed result particle 
PRON - 3rd person masculine singular personal 

pronoun 


PRON RSLT 


(2:271:11) 
khavrun 
(is) better 



N 


N - nominative masculine singular indefinite noun 
tiV r"' 



P - prefixed preposition lam 
PRON - 2nd person masculine plural personal 

pronoun 


(2:271:12) 
lakum 
for you. 


PRON P 
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(2:271:13) 

wavukaffiru 

And He will 

remove 

■ ■ 

V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect 

verb 

iL9LUs--il 

(2:271:14) 

ankum 

■ ■ 

PRON- 

P - preposition 

2nd person masculine plural object pronoun 

from you 

PRON P 






(2:271:15) 

min 

[of] 

cy; 

m 

p 

P - preposition 

yr 

(2:271:16) 

savviatikum 

your evil 

deeds. 

■ • 

PRON N 

N - genitive feminine plural noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive 

pronoun 

(2:271:17) 

wal-lahu 

And Allah 

* * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - nominative proper noun ^ Allah 

Asia\£- jtjJl 

» i itkl 1 1 (• ;t 




(2:271:18) 



P - prefixed preposition bi 

bima 

m 

* ■ 


REL - relative pronoun 

with what 

REL P 
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(2:271:19) 

ta'malQna 

you do 

m m 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J j'iJb (J*® 

(2:271:20) 

khabTrun 

(is) All-Aware. 

N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(2:272:1) 

lavsa 

Not 

m 

V 

i 

1 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

«0lS'» Ja\j> JaS 

{2\272\2) 


P - preposition 

alayka 

** 

m 

■ 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

on you 

PRON 

P 


(2:272:3) 

*1, < 


N - nominative masculine noun 

hudahum 


PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

(is) their 

guidance 

■ 

PRON 

• 

N 

SiUu’ib J 

(2:272:4) 

- 

S 

t ^ 

REM - prefixed resumption particle 

ACC - accusative particle 

walakinna 

[and] but 

• 

ACC 

• 

REM 

iL9Uis-.ll jl_jJl 


«0I» ja c—*3^ 
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(2:272:5) 

l-laha 

Allah 

« 

PN 

PN - accusative orooer noun ^ Allah 

(2:272:6) 

vahdT 

guides 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(2:272:7) 


REL - relative pronoun 

man 

whom 

* 

REL 


(2:272:8) 

vashau 

He wills. 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(2:272:9) 

wama 

And whatever 

* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional noun 

(2:272:10) 

tunfiqu 

you spend 

f > > 

\ 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

jussive mood 

PRON - subject pronoun 

Jpli JjS J 
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(2:272:11) 

min 

of 

■ 

P 


P - preposition 





(2:272:12) 



N - genitive masculine singular indefinite noun 

khavrin 

• 



good 

N 

J>3J^ 



(2:272:13) 

A > ^ 

REM - prefixed resumption particle 

P - prefixed preposition lam 

fali-anfusikum 

4 1 1 ^ 

N - genitive feminine plural noun 

then it is for 

• • • • 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

yourself, 

PRON N P REM 




4iU9*i!b jfr ci 




REM - prefixed resumption particle 

(2:272:14) 

NEG - negative particle 

wama 

* ■ 


and not 

NEG REM 


(2:272:15) 

tunfiqOna 

^ t. i 

■ ■ 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

you spend 

PRON V 

J J*® 


(2:272:16) 



m 

except 


RES 


olil 


RES - restriction particle 
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(2:272:17) 


N - accusative masculine (form VIII) verbal noun 

ib'tiqhaa 



seeking 

• 

N 




(2:272:18) 


N - genitive masculine noun 

wajhi 

• 

J>3J^ 

(the) face 

N 


tf f 

4Ul 


(2:272:19) 

PN - qenitive proper noun —> Allah 

l-lahi 



• 

JaiJ 

(of) Allah. 

PN 



REM - prefixed resumption particle 

(2:272:20) 

COND - conditional noun 

wama 

* ■ 

iiJUuul jljJl 

And whatever 

COND REM 



\ 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

(2:272:21) 

jussive mood 

tunfiqu 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

you spend 

PRON V 

J.P13 J 




(2:272:22) 


P - preposition 
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(2:272:23) 


N - genitive masculine singular indefinite noun 

khavrin 

• 


good. 

N 



(2:272:24) 
vuwaffa 
will be repaid in 
full 



V - 3rd person masculine singular (form II) passive 

imperfect verb, jussive mood 




{2-2.12-2S) 

ilavkum 

to you 



P - preposition 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 


(2:272:26) 
wa-antum 
and you 



PRON CIRC 


CIRC - prefixed circumstantial particle 
PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 


aJb- 






(2:272:27) 



PRO - prohibition particle 

la 




(will) not 

* 

PRO 



{2\272\2Q) 

tuz'lamuna 





PRON V 


V - 2nd person masculine plural passive imperfect verb, 

jussive mood 
PRON - subject pronoun 

J J-^ 


be wronged. 
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(2:273:1) 

• ■ 


P - prefixed preposition lam 

lirfuqarai 


N - genitive masculine plural noun 

For the poor, 

N P 




(2:273:2) 

alladhma 

those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 



V - 3rd person masculine plural (form IV) passive perfect 

(2:273:3) 


verb 

uh'siru 

• ■ 

PRON - subject pronoun 

are wrapped up 

PRON V 

J,pli c-jb J J-AW 


(2:273:4) 

fi 

in 

J 

• 

P 


P - preposition 

(2:273:5) 



N - genitive masculine noun 

sabTli 

• 



(the) way 

N 



(2:273:6) 

tf r 
<0iit 


PN - aenitive proper noun —> Allah 

l-lahi 

« 



(of) Allah, 

PN 
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{2\213-J) 

la 

not 

• 

NEG 

NEG - negative particle 

(2:273:8) 

• • 

V - 3rd person masculine plural (form X) imperfect verb 

vastatTuna 

PRON - subject pronoun 

they are able 

PRON V 

Jpld J Jro-^ j'jJ'j J*® 

(2:273:9) 


N - accusative masculine indefinite noun 

darban 

(to) move about 

• 

N 


(2:273:10) 

* 

J 

P - preposition 

fi 

• 


in 

P 

yr 

(2:273:11) 

• 

N 

N - genitive feminine noun —> Earth 

l-ardi 

the earth. 


(2:273:12) 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

vahsabuhumu 

• • 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

Think (about) them, 

PRON V 

4j J J*® 

(2:273:13) 


N - nominative masculine active participle 

l-iahilu 



the ignorant one, 

• 

N 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:273:14) 

r* 


aqhnivaa 


N - accusative masculine plural noun 

(that they are) self- 

• 


sufficient 

N 


(2:273:15) 


P - preposition 

mina 

m 


(because) of 

p 

yr 




(2:273:16) 


N - genitive masculine (form V) verbal noun 

1-ta‘afufi 

y 


(their) restraint, 

m 

N 


(2:273:17) 

tarifuhum 

■ ■ 

V - 2nd person masculine singular imperfect verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

you recognize them 

PRON V 

<u JJ «(«A» j 



P - prefixed preposition bi 

(2:273:18) 


N - genitive masculine noun 

bisTmahum 

r > 

■ • ■ 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

by their mark. 

PRON N P 

SiUu’ib y J jbr 




(2:273:19) 

la 

Not 


NEG 




NEG - negative particle 






















104 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:273:20) 

vasalQna 

(do) they ask 

5^, 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 

(2:273:21) 


N - accusative masculine plural noun 

l-nasa 

the people 

• 

N 


(2:273:22) 


N - accusative masculine indefinite (form IV) verbal noun 

il'hafan 

with importunity. 

• 

N 


(2:273:23) 


REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional noun 

wama 

* ■ 

iL9LUs--il 

■iffjJii 

And whatever 

COND REM 



V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

(2:273:24) 

\ 

jussive mood 

tunfiqu 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

you spend 

PRON V 

Jpli JjS J 

(2:273:25) 


P - preposition 

min 

• 


of 

P 

yr 
















IQS. 


(2:274:1) 

alladhma 


Siraat-Ur-Rahman 





(2:273:26) 


N - genitive masculine singular indefinite noun 

khavrin 

# 


good, 

N 



RSLT - prefixed result particle 

(2:273:27) 


ACC - accusative particle 

fa-inna 

• • 


then indeed, 

ACC RSLT 




(2:273:28) 

l-laha 

yiS r 

PN - accusative orooer noun —> Allah 

# 

Jiii] 

Allah 

PN 

(2:273:29) 


P - prefixed preposition bi 

bihi 

■ • 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

of it 

PRON P 


(2:273:30) 

alTmun 


N - nominative masculine singular indefinite noun 

(is) All-Knower. 

© N 



i 




REL - masculine plural relative pronoun 




Those who 


REL 
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(2:274:2) 

vunfiquna 

spend 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J jAd 

(2:274:3) 

amwalahum 

their wealth 

• • 

PRON N 

N - accusative masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

AdU?*i!b yr ^ j 

(2:274:4) 

bi-al-lavli 

by night 

1 

• ■ 

N P 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:274:5) 


N - genitive masculine noun 

wal-nahari 

• * 


and day 

N CONJ 





(2:274:6) 


N - accusative masculine indefinite noun 

sirran 

• 


secretly 

N 




(2:274:7) 

wa'alaniyatan 

and openly, 


N CONJ 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative feminine indefinite noun 
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(2:274:8) 

falahum 

then for them 

■ • * 

PRON P SUP 

SUP - prefixed supplemental particle 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

(2:274:9) 

airuhum 

> * 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

(is) their reward 

PRON N 

43Li9*i!b 

(2:274:10) 

JGX' 

LOG - accusative location adverb 

inda 

with 

* 

LOG 


(2:274:11) 


N - genitive masculine noun 

rabbihim 

■ • 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their Lord, 

PRON N 

43Li9*i!b <3 





CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:274:12) 



NEG - negative particle 

wala 

* 

* 



and no 

NEG 

CONJ 




(2:274:13) 

khawfun 



N - nominative masculine indefinite noun 





















IQS. 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:274:14) 
alayhim 
on them 



P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 


PRON P 


(2:274:15) 
wala 
and not 


NEG CONJ . . 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
NEG - negative particle 


(2:274:16) 

hum 

they 


V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

will grieve. PRON V 


(2:274:17) 

vahzanuna 






PRON 


PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

I ^ ^ A 1 A yy ^ ^ 


(2:275:1) 
alladhma 
Those who 




* 

REL 




REL - masculine plural relative pronoun 


(2:275:2) 

vakulOna 



V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jiifrld (J JaS 


consume 


PRON V 

















loa 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:275:3) 

l-riba 

[the] usury 

• 

N 


N - accusative masculine noun 

(2:275:4) 

la 

not 

* 

NEG 


NEG - negative particle 

(2:275:5) 

vaaumuna 

they can stand 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

J^ts J J-tfxa 

(2:275:6) 

ilia 

except 

«- 

* 

RES 

obi 

RES - restriction particle 

(2:275:7) 

kama 

like 

* ■ 

SUB P 


P - prefixed preposition ka 

SUB - subordinating conjunction 

(2:275:8) 

vaqOmu 

stands 

• > 

- 

Jo 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 


(2:275:9) 

alladhT 





REL - masculine singular relative pronoun 


the one who 


REL 


















IIQ 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:275:10) 

vatakhabbatuhu 

confounds him 

* 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular (form V) imperfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

<U JJi4 ij J-tfX8 jy^ Jj»s 

(2:275:11) 

l-shavtanu 

the Shaitaan 

ft I 

« 

PN 

PN - nominative masculine orooer noun ^ Satan 

tiV p 5 **^' 

(2:275:12) 

cyi 

P - preposition 

mina 

m 


with 

p 


(2:275:13) 

op' 

N - genitive masculine noun 

l-masi 

(his) touch. 

• 

N 


(2:275:14) 


DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

dhalika 

That 

■ 

DEM 



(2:275:15) 
bi-annahum 
(is) because they 



P - prefixed preposition bi 
ACC - accusative particle 
PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

J j-o c—. flj dijf’ 


PRON ACC 


P 


«0l» 
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(2:275:16) 

qalu 

say, 

\5ils 
• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J J-tfXa jAd 

(2:275:17) 

innama 

"Only 

* ■ 

PREV ACC 

ACC - accusative particle 

PREV - preventive particle ma 

(2:275:18) 

1-bav‘u 

the trade 

• 

N 

N - nominative masculine noun 

(2:275:19) 

mith'lu 

(is) like 

• 

N 

N - nominative masculine noun 

(2:275:20) 

l-riba 

[the] usury." 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(2:275:21) 

wa-ahalla 

While has permitted 

■ ■ 

V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 
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(2:275:22) 

l-lahu 

Allah 

* 

« 

PN 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

J2a] 

(2:275:23) 

1-bav‘a 

[the] trade 

• 

N 

N - accusative masculine noun 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:275:24) 


V - 3rd person masculine singular (form II) perfect verb 

waharrama 

but (has) forbidden 

■ * 

V CONJ 

jljJl 

(2:275:25) 

l-riba 

[the] usury. 

• 

N 

N - accusative masculine noun 


(2:275:26) 

faman 

Then whoever - 



COND REM 




REM - prefixed resumption particle 
COND - conditional noun 


{2:275:27) 

iaahu 

comes to him 


/ 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 
PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

J JaS 


PRON V 
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(2:275:28) 

mawizatun 

(the) admonition 

* 

N 

N - nominative feminine indefinite noun 

(2:275:29) 


P - preposition 

min 

m 


from 

p 


(2:275:30) 

• • 

N - genitive masculine noun 

rabbihi 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

His Lord 

PRON N 

4i9Li?*ib (3 

(2:275:31) 


CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect verb 

fa-intaha 

■ * 


and he refrained, 

V CONJ 

Ja\A 


(2:275:32) 

falahu 

then for him 

• • • 

PRON P RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

iffjj!^\ (3 

(2:275:33) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 



what 

REL 
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(2:275:34) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

salafa 

(has) passed, 

• 

V 




CIRC - prefixed circumstantial particle 

(2:275:35) 

wa-amruhu 

* f’’A' 

• • • 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

and his case 

PRON N CIRC 

^ ^ 

(2:275:36) 

Na 

(is) with 

ji 

• 

P 

P - preposition 

yr ‘-V 

(2:275:37) 

l-lahi 

Allah, 

i f 

• 

PN 

PN - genitive orooer noun ^ Allah 


^ ^ ^ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:275:38) 


COND - conditional noun 

waman 

and whoever 

* * 

COND CONJ 

jljJl 


(2:275:39) V - 3rd person masculine singular perfect verb 

ada . 


repeated 


V 
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(2:275:40) 

fa-ulaika 

then those 

■ ■ 

DEM RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

DEM - plural demonstrative pronoun 

■iff (3 AaSIj &Ui]l 

(2:275:41) 

ashabu 

(are the) 

companions 

* 

m 

N 

N - nominative masculine plural noun 

tiV 

(2:275:42) 

l-nari 

(of) the Fire, 

• 

N 

N - genitive feminine noun 

(2:275:43) 

hum 

they 

> 

PRON 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

1 ^ ^ A 1 A ^ y\. ^ ^ 

(2:275:44) 

ffha 

m ■ 

P - preposition 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

in it 

PRON P 


(2:275:45) 

khaliduna 

will abide forever. 

N 

N - nominative masculine plural active participle 
















llfi 
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(2:276:1) 


vamhaqu 

■ 

Destroys 

V 

(2:276:2) 

4Ul 

l-lahu 

* 

Allah 

PN 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 




PN - nominative proper noun ^ Allah 


(2:276:3) 
l-riba 
the usury 



N 




N - accusative masculine noun 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 


(2:276:4) 

wavur'bT 

and (gives) increase 

■ * 

V CONJ 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

(2:276:5) 



N - accusative feminine plural noun 

l-$adaqati 




(for) the charities. 

• 

N 




(2:276:6) 

wal-lahu 


f 


J 


PN REM 


And Allah 


SJUiujI jljJl 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun ^ Allah 
























Ill 
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(2:276:7) 

la 

(does) not 

* 

NEG 


NEG - negative particle 

(2:276:8) 

vuhibbu 

love 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

(2:276:9) 

kulla 

every 



N - accusative masculine noun 

(2:276:10) 

kaffarin 

ungrateful 



N - genitive masculine singular indefinite noun 

(2:276:11) 

athTmin 

sinner. 

ADJ 

ADJ 

- genitive masculine singular indefinite adjective 

(2:277:1) 

-1 

dl 


ACC - accusative particle 

Inna 

■ 







Indeed, 

ACC 

♦ V 


(2:277:2) 



REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 




those who 

* 

REL 
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(2:277:3) 

amanu 

believe[d] 

\^V 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 

(2:277:4) 

waamilu 

and did 

• ■ * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

i^\£. jtjJl 

Jpli J 

(2:277:5) 

l-salihati 

good deeds 

• 

N 

N - accusative feminine plural active participle 

(2:277:6) 

wa-aqamu 

and established 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

ijieSS’ jljJl 

J 

(2:277:7) 

l-salata 

the prayer 

i'^\ 

• 

N 

N - accusative feminine noun 

(2:277:8) 

waatawQ 

and gave 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 


and gave 

















iia 
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Jpli J jyw» Jj»3 

{2\211\Q) 


N - accusative feminine noun 

l-zakata 

the zakah 

• 

N 


(2:277:10) 

lahum 

1^ 

• • 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

for them - 

PRON P 


(2:277:11) 

airuhum 

> ^ 

* ■ • 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their reward 

PRON N 

43Li9*i!b (*^1 

(2:277:12) 


LOG - accusative location adverb 

inda 

(is) with 

* 

LOG 


(2:277:13) 

rabbihim 

■ • 

N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their Lord, 

PRON N 

33Li9*i!b <3 3*^*^ 

(2:277:14) 

wala 

and no 


REM - prefixed resumption particle 

* • 

NEG REM 

NEG - negative particle 
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(2:277:15) 


N - nominative masculine indefinite noun 

khawfun 

fear 

• 

N 


(2:277:16) 

alayhim 

• • 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

on them 

PRON P 




REM - prefixed resumption particle 

(2:277:17) 


NEG - negative particle 

wala 

* • 


and not 

NEG REM 



> 


(2:277:18) 

> 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

hum 

they 

PRON 

1 ^ ^ A 1 A . A 


(2:277:19) 

yahzanuna 

will grieve. 




PRON V 


V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jpli J 
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VOC - prefixed vocative particle ya 

(2:278:1) 



N - nominative noun 

yaayyuha 

• * 



0 you 

N VOC 




(2:278:2) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


who 

* 

REL 

(2:278:3) 

\jsC 

■ ■ 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

amanO 

PRON - subject pronoun 

believe[d]! 

PRON V 

J^l9 J 

(2:278:4) 

ittaqO 

? >- 5 -^ 

• • 

V - 2nd person masculine plural (form VIII) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Fear 

PRON V 

J J*® 

(2:278:5) 

l-laha 

f 

PN - accusative orooer noun — Allah 

• 


Allah 

PN 


(2:278:6) 
wadharu 
and give up 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine plural imperative verb 

PRON - subject pronoun 


PRON V CONJ 

J J*® 
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(2:278:7) 

ma 

what 

U 

* 

REL 


REL - relative pronoun 

(2:278:8) 



V - 3rd person masculine singular perfect verb 

baaiva 

remained 

• 

V 

jfiU 


(2:278:9) 



P - preposition 

mina 

m 



of 

p 



(2:278:10) 

l-riba 

[the] usury, 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(2:278:11) 

4 

COND - conditional particle 

in 

* 


if 

COND 

■iajJj 

(2:278:12) 


V - 2nd person masculine plural perfect verb 

kuntum 

r . 

PRON - subject pronoun 

you are 

PRON V 

«01S'» (J^ J 


(2:278:13) 

mu'minma 



N - accusative masculine plural (form IV) active participle 


believers. 


N 
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REM - prefixed resumption particle 

(2:279:1) 



COND - conditional particle 

fa-in 

* ■ 



And if 

COND REM 




(2:279:2) 

lam 

not 

* 

NEG 

NEG - negative particle 

(2:279:3) 

taf alu 

you do, 

■ ■ 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb, jussive mood 

PRON - subject pronoun 

Jpli JjS J jAd 



RSLT - prefixed result particle 

(2:279:4) 

f 

V - 2nd person masculine plural imperative verb 

fadhanu 

• • • 

PRON - subject pronoun 

then be informed 

PRON V RSLT 

ij frUJi 



jpis j 

(2:279:5) 


P - prefixed preposition bi 

biharbin 

• • 

N - genitive masculine indefinite noun 

of a war 

N P 





(2:279:6) 


P - preposition 

mina 

• 


from 

P 
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(2:279:7) 

l-lahi 

Allah 

4Ul 

• 

PN 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

U*>Url JaflJ 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:279:8) 

warasulihi 


N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

and His 

Messenger. 

■ • * 

PRON N CONJ 

^ ^ tlilj J3j^ 

(2:279:9) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

COND - conditional particle 

wa-in 

And if 

* * 

COND CONJ 


(2:279:10) 

tub'tum 

r . 

V - 2nd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

you repent 

PRON V 

Jpti J J-tfxa jy>-^ frtsllj JffU 



RSLT - prefixed result particle 

(2:279:11) 

falakum 

then for you 

■ ■ ■ 

PRON P RSLT 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

■iffjJiS\ ci (tAlt 
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(2:279:12) 

ruusu 

(is) 

• 

N 

N - nominative masculine plural noun 

(2:279:13) 

amwalikum 

your capital - 

• • 

PRON N 

N - genitive masculine plural noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

(2:279:14) 

1 

NEG - negative particle 

la 

* 


(do) not 

NEG 


(2:279:15) 


V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

tazlimuna 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

wrong 

PRON V 

JiPIS (3 JaS 





CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:279:16) 

*^3 


PRO - prohibition particle 

wala 

* 

* 

ijieSS’ jljJl 


and not 

PRO 

CONJ 




(2:279:17) 

tuz'lamOna 

you will be 
wronged. 




PRON 


V 


V - 2nd person masculine plural passive imperfect verb, 

jussive mood 
PRON - subject pronoun 

C-Jb J J-AW 




















12fi _Siraat-Ur-Rahman 


(2:280:1) 

oiJ 


CONJ - prefixed conjunction M/a (and) 

COND - conditional particle 

wa-in 

And if 

• * 

COND CONJ 



(2:280:2) 



V - 3rd person masculine singular perfect verb 

kana 

is 

• 

V 




> 



(2:280:3) 



N - nominative masculine singular noun 

dhG 

the (debtor) 

• 

N 



(2:280:4) 

us'ratin 

in difficulty, 

%j^ 

• 

N 


N - genitive feminine indefinite noun 

(2:280:5) 

fanaziratun 



REM - prefixed resumption particle 

N - nominative feminine indefinite noun 

then 

• • 



postponement 

N REM 







(2:280:6) 

ila 

until 


P 


f: 


P - preposition 
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(2:280:7) 

mavsaratin 

ease. 

• 

N 


N - genitive feminine indefinite noun 

(2:280:8) 

wa-an 

And if 

* • 

SUB REM 

4JLUw.( 1 jljJl 

REM - prefixed resumption particle 

SUB - subordinating conjunction 

(2:280:9) 

tasaddaqu 

you remit as 

charity 

■ ■ 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form V) imperfect verb, 

subjunctive mood 

PRON - subject pronoun 

J,Pl9 J JaS 

(2:280:10) 

khavrun 

(it is) better 

• 

N 

N 

- nominative masculine singular indefinite noun 

(2:280:11) 

lakum 

for you. 

• • 

PRON P 

PRON- 

P - prefixed preposition lam 

■ 2nd person masculine plural personal pronoun 

(2:280:12) 

in 

If 

dl 

* 

COND 

^jJii 

COND - conditional particle 
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(2:280:13) 


V - 2nd person masculine plural perfect verb 

kuntum 

r . 

PRON - subject pronoun 

you 

PRON V 

«oir» j 

(2:280:14) 

talamuna 


V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

know. 

^^PRON V 

Jpli J 


(2:281:1) 

wa-ittaqu 

And fear 

\ J 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine plural (form VIII) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

2sia\£’ jtjjl 

Jpli J jljJlj ja \ 

(2:281:2) 


N - accusative masculine indefinite noun 

vawman 

• 


a Day 

N 



(2:281:3) 


V - 2nd person masculine plural passive imperfect verb 

tur'ia'Qna 


PRON - subject pronoun 

you will be brought 

back 

■ ■ 

PRON V 

JPti J J-tfXa jyUfi j'jJ'j J*® 


(2:281:4) 

fihi 

4U5 

■ ■ 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

[in it] 

PRON P 
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(2:281:5) 

d\ 

P - preposition 

ila 




m 

to 

p 

(2:281:6) 

i f 

4Ul 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

l-lahi 



Allah. 

* 

AJ*>Url JaflJ 

PN 


(2:281:7) 

thumma 

Then 

r 

* 

CONJ 

CONJ - coordinating conjunction 

(2:281:8) 


V - 3rd person feminine singular (form II) passive imperfect 

verb 

tuwaffa 

■ 


(will be) repaid in full 

V 





(2:281:9) 

kullu 

every 

• 

N 


N - nominative masculine noun 


t' 



(2:281:10) 



N - genitive feminine singular indefinite noun 

nafsin 




soul 

N 






REL 


(2:281:11) 

ma 

what 




REL - relative pronoun 
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(2:281:12) 

kasabat 

it earned 


' 



V - 3rd person feminine singular perfect verb 


V 


Ja\j> 


(2:281:13) 
wahum 
and they 


> 



PRON CIRC 


CIRC - prefixed circumstantial particle 
PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 


iJb- 


(2:281:14) 

la 

not 


* 

NEG 




NEG - negative particle 


(2:281:15) 
yuz'lamuna 
will be wronged. 




PRON 


V - 3rd person masculine plural passive imperfect verb, 

jussive mood 
PRON - subject pronoun 

C-Jb J Jl^ 




VOC - prefixed vocative particle ya 

(2:282:1) 


N - nominative noun 

yaayyuha 

*• 

• * 


0 you 

N VOC 






(2:282:2) 

alladhma 



REL - masculine plural relative pronoun 


who 


REL 




















Siraat-Ur-Rahman 


lai 


(2:282:3) 

amanu 

believe[d]! 



PRON V 


V - 3rd person masculine plural (form IV) 

perfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jpli J 


(2:282:4) 

idha 

When 





T - time adverb 


(2:282:5) 
tadavantum 
you contract with one 
another 



PRON V 


V - 2nd person masculine plural (form VI) 

perfect verb 
PRON - subject pronoun 

J 


(2:282:6) 



P - prefixed preposition bi 

bidavnin 


¥ " 

• • 

N - genitive masculine indefinite noun 

any debt 


N P 






(2:282:7) 



P - preposition 

ila 



yr 

for 


m 


p 


(2:282:8) 

aialin 



N - genitive masculine indefinite noun 
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(2:282:9) 

^ > 

^ 4 

ADJ - genitive masculine indefinite (form II) 

musamman 

■ 

passive participle 

fixed 

ADJ 




RSLT - prefixed result particle 



V - 2nd person masculine plural imperative 



verb 

(2:282:10) 

fa-uk'tubuhu 

then write it. 

i 

■ ■ ■ ■ 

PRON PRON V RSLT 

PRON - subject pronoun 

PRON - 3rd person masculine singular object 

pronoun 

J J-tfXa J*® 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

IMPV - prefixed imperative particle lam 

(2:282:11) 

walvaktub 

And let write 

mm * 

V IMPV CONJ 

V - 3rd person masculine singular imperfect 

verb, jussive mood 


(2:282:12) 
bavnakum 
between you 


* ^ 



PRON LOG 


LOC - accusative location adverb 
PRON - 2nd person masculine plural 
possessive pronoun 
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(2:282:13) 

katibun 

a scribe 

* ^ 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite active 

participle 

(2:282:14) 

jjiu 

P - prefixed preposition bi 

bil-‘adli 

• • 

N - genitive masculine noun 

in justice. 

N P 



(2:282:15) 

wala 

And not 

• * 

NEG CONJ 

CONJ - prefixed conjunction iva (and) 

NEG - negative particle 

ijieSS’ jljJl 

(2:282:16) 

Ju 

V - 3rd person masculine singular imperfect 

vaba 

* ** 

• 

verb, jussive mood 

(should) refuse 

V 


(2:282:17) 


N - nominative masculine indefinite active 

katibun 

* ^ 

• 

participle 

a scribe 

N 



SUB - subordinating conjunction 

* 

SUB 


(2:282:18) 

an 

that 
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(2:282:19) 

vaktuba 

he writes 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect 

verb, subjunctive mood 

JiAd 

(2:282:20) 


P - prefixed preposition ka 

kama 

* ■ 

SUB - subordinating conjunction 

as 

SUB P 




V - 3rd person masculine singular (form II) 

(2:282:21) 


perfect verb 

allamahu 


PRON - 3rd person masculine singular object 

(has) taught him 

• ■ 

PRON V 

pronoun 



<U J 

(2:282:22) 

/tS f 

*)i\ 

PN - nominative oroper noun —> Allah 

l-lahu 



Allah. 

« 

PN 

Jifl] 


(2:282:23) 
falvaktub 
So let him write 



V IMPV CONJ 


CONJ - prefixed conjunction fa (and) 
IMPV - prefixed imperative particle lam 
V - 3rd person masculine singular imperfect 

verb, jussive mood 


















13S 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:24) 

walvum'lili 

and let dictate 

■ ■ * 

V IMPV CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

IMPV - prefixed imperative particle lam 

V - 3rd person masculine singular (form IV) 

imperfect verb, jussive mood 

(2:282:25) 


REL - masculine singular relative pronoun 

alladhT 



the one 

* 

REL 



P - preposition 

(2:282:26) 

aUlc- 

. 4* 

PRON - 3rd person masculine singular object 

alayhi 

m m 

pronoun 

on whom 

PRON P 


(2:282:27) 


N - nominative masculine noun 

l-haqu 


(is) the right 

• 

N 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
IMPV - prefixed imperative particle lam 
V - 3rd person masculine singular (form VIII) 
imperfect verb, jussive mood 


(2:282:28) 
walvattaqi 
and let him fear 


V IMPV CONJ 

















Siraat-Ur-Rahman 


13fi 





(2:282:29) 

A t 

PN - accusative oroper noun —> Allah 

l-laha 

* 

J&i] 

Allah, 

PN 

(2:282:30) 

/ ^ 

N - accusative masculine noun 


PRON - 3rd person masculine singular 

rabbahu 

• • 

possessive pronoun 

his Lord, 

PRON N 

4iU9*i!b ^ J J-^ 


(2:282:31) 

wala 

and (let him) not 

• * 

PRO CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PRO - prohibition particle 

Asia\£- jtjJl 

(2:282:32) 

vabkhas 

diminish 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect 

verb, jussive mood 



P - preposition 

(2:282:33) 


PRON - 3rd person masculine singular object 

min'hu 

• ■ 

pronoun 

from it 

PRON P 

33j^3 


















132 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:34) 

shavan 

anything. 



N - accusative masculine indefinite noun 


N 




(2:282:35) 
fa-in 
Then if 



* ■ 

COND REM 


REM - prefixed resumption particle 
COND - conditional particle 

J ?jji 


(2:282:36) 


kana 

m 

is 

V 



(2:282:37) 


alladhT 

A 

the one 

W 

REL 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 
jfiU JaS 


REL - masculine singular relative pronoun 


(2:282:38) 
alayhi 
on him 



PRON P 


P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object 

pronoun 

J3j^3 


(2:282:39) 

l-haqu 

(is) the right, 



N 




N - nominative masculine noun 

















Siraat-Ur-Rahman 


13S. 


(2:282:40) 

safihan 

(of) limited 

understanding, 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 

(2:282:41) 

M 

CONJ - coordinating conjunction 

aw 




* 


or 

CONJ 



(2:282:42) 

\i * 

N - accusative masculine singular indefinite 

daTfan 

• 

noun 

weak, 

N 





(2:282:43) 

aw 

or 


i' 

* 

CONJ 


CONJ - coordinating conjunction 






(2:282:44) 




NEG - negative particle 

la 







* 



not 


NEG 




(2:282:45) 


V - 3rd person masculine singular (form X) 

vastatTu 

■ 

imperfect verb 

capable 

V 






















Siraat-Ur-Rahman 





(2:282:46) 


SUB - subordinating conjunction 

an 


that 

* 


SUB 

(2:282:47) 

vumilla 


V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb, 

subjunctive mood 

(can) dictate 

• 

V 




> 


(2:282:48) 

> 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

huwa 



he. 

■ 

1 ^ ^ A 1 A ^ yy ^ ^ 

PRON 


(2:282:49) 
falvum'lil 
then let dictate 


V 



IMPV RSLT 


RSLT - prefixed result particle 
IMPV - prefixed imperative particle lam 
V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb, 

jussive mood 


(2:282:50) 
walivvuhu 
his guardian 



N - nominative masculine noun 
PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 


PRON N (3 3 


(2:282:51) jliltj 

bil-‘adli ^ 


with justice. 


N P 


33j^3 


P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine noun 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:282:52) 

wa-is'tashhidO 

And call for 

evidence 

\ \ 1'•I ' 

y 

mm* 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine plural (form X) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J y J*® 

(2:282:53) 

shahTdavni 

two witnesses 

• 

N 

N - accusative masculine dual noun 

(2:282:54) 

min 

among 

m 

p 

P - preposition 

(2:282:55) 

riialikum 

your men. 

■ • 

PRON N 

N - genitive masculine plural noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

(2:282:56) 

fa-in 

And if 

OIA 

* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional particle 

■iffjJj 

(2:282:57) 

lam 

not 

• 

NEG 

NEG - negative particle 



















141. 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:58) 

vakuna 


V - 3rd person masculine dual imperfect verb, jussive mood 

PRON - subject pronoun 

there are 

■ ■ 

PRON V 

«0jSC» J J-tfia 

(2:282:59) 

% 

c&WjS 

N - accusative masculine dual noun 

raiulavni 

two men 

• 

N 




REM - prefixed resumption particle 

(2:282:60) 

faraiulun 

• ■ 

N - nominative masculine indefinite noun 

then one man 

N REM 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:282:61) 

wa-im'ra-atani 

and two women 

• * 

N CONJ 

N - nominative feminine dual noun 



P - preposition 

(2:282:62) 


REL - relative pronoun 

mimman 

of whom 

* m 

REL P 


(2:282:63) 

tardawna 

• • 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

you agree 

PRON V 

JiPlS (3 JaS 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:64) 

'ey! 

P - preposition 

mina 

of 

• 

P 


(2:282:65) 

l-shuhadai 

[the] witnesses, 

'T y if 

• 

N 

N - genitive masculine plural noun 

(2:282:66) 


SUB - subordinating conjunction 

an 

(so) that (if) 

* 

SUB 


(2:282:67) 

tad ilia 

• 

V - 3rd person feminine singular imperfect verb, subjunctive 

mood 

[she] errs, 

V 


(2:282:68) 

ih'dahuma 

• • 

N - nominative feminine noun 

PRON - 3rd person masculine dual possessive pronoun 

one of the two. 

PRON N 

(3 



CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

(2:282:69) 

fatudhakkira 

■ * 

V - 3rd person feminine singular (form II) imperfect verb, 

subjunctive mood 

then will remind 

V CONJ 

Asi0\£’ frliJl 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:282:70) 

ih'dahuma 

one of the two 

• • 

PRON N 

N - nominative feminine noun 

PRON - 3rd person masculine dual possessive pronoun 

(2:282:71) 

l-ukh'ra 

the other. 

• 

N 

N - accusative feminine singular noun 

(2:282:72) 

wala 

And not 

• * 

NEG CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

jljJl 

(2:282:73) 

vaba 

(should) refuse 

Jb 

* 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb, jussive 

mood 

(2:282:74) 

l-shuhadau 

the witnesses 

• 

N 

N - nominative masculine plural noun 


(2:282:75) \^\ 

idha 

T 


T - time adverb 


when 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:76) 

ma 

that 

U 

* 

SUB 

SUB - subordinating conjunction 

(2:282:77) 

duu 

they are called. 

m m 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural passive perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:282:78) 


PRO - prohibition particle 

wala 

* * 

jljJl 

And not 

PRO CONJ 





(2:282:79) 

E 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb, jussive mood 

tasamu 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

(be) weary 

PRON V 

Jpli JjS J ^ 

(2:282:80) 


SUB - subordinating conjunction 

an 




* 


that 

SUB 




V - 2nd person masculine plural imperfect verb, subjunctive 



mood 

(2:282:81) 

i 

PRON - subject pronoun 

taktubuhu 

• • 

^ PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

you write it - 

PRON PRON 

^ (J JaS 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:82) 


N - accusative masculine singular indefinite noun 

saqhTran 

• 


small 

N 




(2:282:83) 

j' 


CONJ - coordinating conjunction 

aw 

* 



or 

CONJ 




(2:282:84) 


N - accusative masculine singular indefinite noun 

kabTran 



large 

W 

N 




(2:282:85) 

ila 

for 

■ 

P 

P - preposition 

yr 

(2:282:86) 


N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

aialihi 

• • 

pronoun 

its term. 

PRON N 

y (3 3 Jlr*^ flilj 



DEM - 2nd person masculine plural demonstrative 

pronoun 




(2:282:87) 

dhalikum 

That 


DEM 


\ 




















14fi 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:88) 



N - nominative masculine singular noun 

aasatu 

(is) more just 

• 

N 



(2:282:89) 

Jcx- 


LOC - accusative location adverb 

inda 

near 

* 

LOG 

d\^ 

(2:282:90) 

l-lahi 

Allah, 

« 

PN 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

JaiJ 

(2:282:91) 

wa-aawamu 

and more upright 

i < 

fy'j 
• * 

N CONJ 

ijieSS’ jljJl 

r"' 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine singular noun 

(2:282:92) 

lilshahadati 

• • 


P - prefixed preposition lam 

N - genitive feminine noun 

for evidence 

N P 



(2:282:93) 

wa-adna 

and nearer 

H * J 1 ^ 

• * 

N CONJ 

2sia\£’ jtjJl 

tiV 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine singular noun 























14Z 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:94) 

alia 

that not 

* * 

NEG SUB 

SUB - subordinating conjunction 

NEG - negative particle 

(2:282:95) 

tartabu 

you (have) doubt, 

■ ■ 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form VIII) 

imperfect verb, subjunctive mood 

PRON - subject pronoun 

J,Pii J J-tfXa J*® 

(2:282:96) 

ilia 

except 

m 

EXP 

EXP - exceptive particle 

(2:282:97) 

an 

that 

* 

SUB 

SUB - subordinating conjunction 

(2:282:98) 

takuna 

be 

m 

V 

V - 3rd person feminine singular imperfect verb, 

subjunctive mood 

(2:282:99) 

tiiaratan 

a transaction 

• 

N 

N - accusative feminine indefinite noun 


















14a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:100) 

hadiratan 

■ 

ADJ - accusative feminine indefinite active 

participle 

present, 

ADJ 




V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect 



verb 

(2:282:101) 

tudTrunaha 

■ ■ 

PRON - subject pronoun 

PRON - 3rd person feminine singular object 

■ 

you carry out 

PRON PRON 

pronoun 

V 



«La»j JplS J ji^ (J*® 

«u ci 



LOG - accusative location adverb 

(2:282:102) 

bavnakum 

■ * 

PRON - 2nd person masculine plural possessive 

pronoun 

among you, 

PRON LOG 




REM - prefixed resumption particle 

(2:282:103) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

falavsa 

• • 


then not 

V REM 




P - preposition 
PRON - 2nd person masculine plural object 

pronoun 


(2:282:104) 
alaykum 
on you 


PRON P 




















14a 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:105) 

iunahun 

any sin 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(2:282:106) 

alia 

that not 

* * 

NEG SUB 

SUB - subordinating conjunction 

NEG - negative particle 

(2:282:107) 

taktubuha 

you write it. 

• • • 

PRON PRON V 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb, 

subjunctive mood 

PRON - subject pronoun 

PRON - 3rd person feminine singular object 

pronoun 

J.P19 J JaS 

<U ij J-yax« «Ia»j 

(2:282:108) 

wa-ashhidu 

And take witness 

• • • 

PRON V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 2nd person masculine plural (form IV) 

imperative verb 

PRON - subject pronoun 

SJLUwtfl jljJl 

J.f'lS J 

(2:282:109) 

idha 

when 

\S\ 

* 

T 

T - time adverb 

OUj iJiJif 

















15Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:110) 

tabavatum 

you make commercial 

transaction. 

C" ' . 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form VI) perfect 

verb 

PRON - subject pronoun 

JPli J J-tfXa 



REM - prefixed resumption particle 

(2:282:111) 


NEG - negative particle 

wala 




* • 


And not 

NEG REM 





(2:282:112) 

it 

V - 3rd person masculine singular (form III) passive 

vudarra 

■ 

imperfect verb, subjunctive mood 

(should) be harmed 

V 


(2:282:113) 


N - nominative masculine indefinite active participle 

katibun 

* > 


(the) scribe 

N 

t/y r"' 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:282:114) 


NEG - negative particle 

wala 

* * 

isia\£’ jtjJl 

and not 

NEG CONJ 








(2:282:115) 


N - nominative masculine singular indefinite noun 

shahTdun 



(the) witness, 

• 

N 























Siraat-Ur-Rahman 


ISl 




REM - prefixed resumption particle 

(2:282:116) 

COND - conditional particle 

wa-in 

* ■ 


and if 

COND REM 

■iff jit 

(2:282:117) 


V - 2nd person masculine plural imperfect verb, 

jussive mood 

taf'alO 

• ■ 

PRON - subject pronoun 

you do, 

PRON V 

Jpli JjS J jAd 




RSLT - prefixed result particle 

ACC - accusative particle 

(2:282:118) 

PRON - 3rd person masculine singular object 

fa-innahu 

■p 

■ • 

, pronoun 

then indeed it 

PRON ACC 




«d\» J 


(2:282:119) 

fusuqun 

(is) sinful conduct 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

t/y r"' 

(2:282:120) 


P - prefixed preposition bi 

PRON - 2nd person masculine plural personal 

bikum 

1 ^ 

■ ■ 

pronoun 

for you, 

PRON P 

^3^3 
















152 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:121) 

wa-ittaau 

and fear 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine plural (form VIII) 

imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J j-tfxa jyw? y>\ 

(2:282:122) 

l-laha 

Allah. 

« 

PN 

PN - accusative orooer noun ^ Allah 

Jaa] 



REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person masculine singular (form II) 

(2:282:123) 


imperfect verb 

wavuallimukumu 

■ ■ ■ 

PRON - 2nd person masculine plural object 

And teaches 

PRON V REM 

pronoun 

SJLUwtfl jljJl 

<u ij 

(2:282:124) 

l-lahu 

t 

PN - nominative proper noun ^ Allah 

Allah. 

• 

PN 



(2:282:125) 

wal-lahu 


CONJ - prefixed conjunction i/i/a (and) 

^ ^ ^ 

PN - nominative proper noun —> Allah 

ijieSS’ jljJl 


And Allah 


PN CONJ 
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Siraat-Ur-Rahman 


(2:282:126) 

bikulli 



P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 

of every 


4 4 

N P 


(2:282:127) 

shavin 

thing 


4 

N 

N - genitive masculine indefinite noun 

(2:282:128) 

alTmun 

(is) All-Knower. 


3^ N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(2:283:1) 

d\j 


REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional particle 

wa-in 

And if 

* • A 

COND REM# 

■ia jit 

(2:283:2) 

kuntum 



V - 2nd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

you are 

PRON 

V 

«c)tr» J J-tfXa 

(2:283:3) 

ala 

on 

■ 

P 


P - preposition 

















154 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:283:4) 

safarin 

a journey 

• 

N 


N - genitive masculine indefinite noun 




CIRC - prefixed circumstantial particle 

(2:283:5) 



NEG - negative particle 

walam 

1 

* ■ 

iJb- 


and not 

NEG CIRC 




(2:283:6) 

taiidO 

you find 

m m 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb, jussive 

mood 

PRON - subject pronoun 

JPli JjS J 

(2:283:7) 

■i 

N - accusative masculine indefinite active participle 

katiban 

A 


a scribe, 

N 



RSLT - prefixed result particle 

(2:283:8) 


N - nominative masculine plural indefinite noun 

farihanun 

• ■ 

-if (J 

then pledge 

N RSLT 

tiV 




ADJ - nominative feminine indefinite passive participle 


(2:283:9) 

maqbudatun 

in hand. 


ADJ 


^^jA 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:283:10) 

fa-in 

Then if 

* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional particle 

(2:283:11) 

amina 

entrusts 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

Ja\j> 

(2:283:12) 

ba'dukum 

one of you 

■ • 

PRON N 

N - nominative masculine noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

4iUs*i!b ^ (J J'-AW Ji^ j*-***' 

(2:283:13) 

badan 

(to) another 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 

(2:283:14) 

falvu-addi 

then let 

discharge 

mm ■ 

V IMPV RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

IMPV - prefixed imperative particle lam 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb, 

jussive mood 






















ISfi. 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:283:20) 

rabbahu 

his Lord. 


(2:283:15) 

alladhT 

the one who 

* 

REL 

REL - masculine singular relative pronoun 

(2:283:16) 

u'tumina 

is entrusted 

^ itt 

Cj^J' 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) passive perfect 

verb 

^ JaS 

(2:283:17) 


N - accusative feminine noun 

amanatahu 


PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

his trust. 

PRON N 

yr J 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 



IMPV - prefixed imperative particle lam 



V - 3rd person masculine singular (form VIII) imperfect verb, 

(2:283:18) 


jussive mood 

walvattaqi 

y 

mm * 


And let him fear 

V IMPV CONJ 

ijieSS’ jljJl 







(2:283:19) 


PN - accusative prooer noun ^ Allah 

l-laha 




# 


Allah, 

PN 





PRON N 


N - accusative masculine noun 
PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

SiUs’ib jJT jt-jl 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:283:21) 

wala 

And (do) not 

* • 

PRO REM 

REM - prefixed resumption particle 

PRO - prohibition particle 

(2:283:22) 

taktumO 

conceal 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb, jussive 

mood 

PRON - subject pronoun 

Jpli JjS J jAd 

(2:283:23) 

l-shahadata 

the evidence. 

^ ^ if 

> V a aU 
• 

N 

N - accusative feminine noun 

(2:283:24) 

waman 

And whoever 

(>*j 
* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional noun 

iL9Lus--il 

■iffjJh 

(2:283:25) 

vaktum'ha 

conceals it, 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb, jussive 

mood 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

<u J ji^ «l»»j JaS 

(2:283:26) 

fa-innahu 

then indeed he 

■ • • 

PRON ACC RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

ACC - accusative particle 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 















isa 


Siraat-Ur-Rahman 


«01» J S—^ 

(2:283:27) 

athimun 

(is) sinful - 

?> 

• 

N 

N - nominative masculine singular indefinite active participle 

(2:283:28) 

aalbuhu 

his heart. 

/45 
■ • 

PRON N 

N - nominative feminine singular noun ^ Heart 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

^ «ii9"a 

(2:283:29) 

wal-lahu 

And Allah 

'lojfj 

* • 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

iL9Lus-.ll jl_jJl 

(2:283:30) 

bima 

* ■ 

P - prefixed preposition bi 

REL - relative pronoun 

of what 

REL P 

J3j^J 

(2:283:31) 

tamaluna 

• • 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

you do 

PRON V 

J J*9 


















isa 


Siraat-Ur-Rahman 


(2:283:32) 

alTmun 

(is) All-Knower. 

W N 


N - nominative masculine singular indefinite noun 

(2:284:1) 

aU 


P - prefixed preposition lam 

lillahi 


PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

To Allah (belongs) 

« ■ 

PN P 



(2:284:2) 

U 


REL - relative pronoun 

ma 

whatever 

* 

REL 



(2:284:3) 

* 


P - preposition 

fi 

• 



(is) in 

P 



(2:284:4) 

C-> \ - - ^ 


N - genitive feminine plural noun 

l-samawati 

the heavens 

• 

N 



(2:284:5) 

UJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

REL - relative pronoun 

wama 

* * 

jljJl 


and whatever 

REL CONJ 




* 

J 


(2:284:6) 

fi 


P - preposition 
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Siraat-Ur-Rahman 

(2:284:7) 

l-ardi 

the earth. 

• 

N 

N - qenitive feminine noun ^ Earth 

(2:284:8) 

wa-in 

And if 

• ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional particle 

Jsj-Si 

(2:284:9) 

tub'du 

you disclose 

■ ■ 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

jussive mood 

PRON - subject pronoun 

J 

(2:284:10) 

ma 

what 

* 

REL 

REL - relative pronoun 

(2:284:11) 

fi 

(is) in 

ts 

• 

P 

P - preposition 

(2:284:12) 

anfusikum 

yourselves 

• • 

PRON N 

N - genitive feminine plural noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 


yourselves 


PRON N 
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(2:284:13) 

aw 

or 

* 

CONJ 

CONJ - coordinating conjunction 

(2:284:14) 

tukh'fuhu 

you conceal it, 

• • • 

PRON PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

jussive mood 

PRON - subject pronoun 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

(J^ (j Ji*d 

<U J 

(2:284:15) 


V - 3rd person masculine singular (form III) imperfect verb. 

vuhasib'kum 


jussive mood 

will call you to 

• • 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

account 

PRON V 


(2:284:16) 

* 

P - prefixed preposition bi 

bihi 

• • 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

for it 

PRON P 


(2:284:17) 


PN - nominative proper noun ^ Allah 

l-lahu 

Allah. 

« 

PN 


(2:284:18) 



favaahfiru 


REM - prefixed resumption particle 

Then, He will 

■ ■ 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

forgive 

V REM 
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(2:284:19) 

liman 

[to] whom 

* • 

REL P 

P - prefixed preposition lam 

REL - relative pronoun 

(2:284:20) 

vashau 

He wills, 

/ 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(2:284:21) 

wavuadhibu 

and He will punish 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 

(2:284:22) 

man 

whom 

* 

REL 

REL - relative pronoun 

(2:284:23) 

vashau 

He wills. 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 
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(2:284:24) 

wal-lahu 

And Allah 

« • 

PN REM 

(2:284:25) 


ala 

■ 

on 

P 

(2:284:26) 


kulli 


every 

• 

N 

(2:284:27) 


shavin 

• 

thing 

N 

(2:284:28) 


qadTrun 

* 

I All-Powerful. 

W N 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun ^ Allah 




f: 








P - preposition 


N - genitive masculine noun 


N - genitive masculine indefinite noun 


N - nominative masculine indefinite noun 


(2:285:1) 

amana 


V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 


Believed 


V 
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(2:285:2) 


N - nominative masculine noun 

l-rasulu 



the Messenger 

N 


(2:285:3) 

Tuj 

P - prefixed preposition bi 

bima 

* ■ 

REL - relative pronoun 

in what 

REL P 


(2:285:4) 

unzila 


V - 3rd person masculine singular (form IV) passive 

perfect verb 

was revealed 

V 

JfiU JaS 

(2:285:5) 


P - preposition 

ilayhi 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

to him 

PRON P 


(2:285:6) 


P - preposition 

min 

■ 


from 

P 



N - genitive masculine noun 

(2:285:7) 


PRON - 3rd person masculine singular possessive 

rabbihi 

m • 

pronoun 

his Lord 

PRON N 

^ ^ flilj J3j^ 
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(2:285:8) 

wal-mu'minuna 

and the believers. 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine plural (form IV) active 

participle 

tiV 

(2:285:9) 

kullun 

All 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 




(2:285:10) 

amana 

believed 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

jiflA Jjtd 

(2:285:11) 

bil-lahi 

• ■ 

P - prefixed preposition bi 

PN - genitive orooer noun ^ Allah 

in Allah, 

PN P 


(2:285:12) 

wamalaikatihi 

and His Angels, 

• • 

PRON N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

pronoun 

(J (*-*^1 
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(2:285:13) 
wakutubihi 
and His Books, 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
t N - genitive masculine plural noun 

^ -V-L^ ^ PRON - 3rd person masculine singular possessive 

^ ^ pronoun 

PRON N CONJ 2j^\£, 

J>^ (J 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
^ N - genitive masculine plural noun 

(2:285:14) 1 *“ j j PRON - 3rd person masculine singular possessive 

warusulihi ■ • * pronoun 

and His Messengers. PRON N CONJ 

J>^ (J ftilj JiL^ 


(2:285:15) 

la 

"Not 

'i 

* 

NEG 

NEG - negative particle 

(2:285:16) 

nufarriqu 

we make distinction 

> 

• 

V 

V - 1st person plural (form II) imperfect verb 

(2:285:17) 


LOC - accusative location adverb 

bavna 

* 

i3jl9 

between 

LOC 
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(2:285:18) 


N - genitive masculine indefinite noun 

ahadin 

any 

• 

N 


(2:285:19) 


P - preposition 

min 

of 

■ 

P 

f: 

(2:285:20) 

rusulihi 

■ • 

N - genitive masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

pronoun 

His messengers." 

PRON N 

(J 



REM - prefixed resumption particle 

(2:285:21) 

waaalQ 

And they said, 

• • • 

PRON V REM 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

SJLUwtfl jljJl 

J Je\A 

(2:285:22) 

sami'na 

> 

• • 

V - 1 St person plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

"We heard 

PRON V 

J,Pl3 J Jwaxs «b»j JaS 

(2:285:23) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

wa-ata‘na 

• • * 

V - 1 St person plural (form IV) perfect verb 

and we obeyed. 

PRON V CONJ 

PRON - subject pronoun 
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Asiff\£’ jtjJl 

JPli J J-tfXa «t(»J j:9U 


(2:285:24) 
qhufranaka 
(Grant) us Your 
forgiveness 


i\\\ ^ 


PRON N 


N - accusative masculine noun 
PRON - 2nd person masculine singular possessive 

pronoun 


(2:285:25) 

rabbana 

our Lord, 


I* ^ 


N - accusative masculine noun 
PRON - 1st person plural possessive pronoun 


PRON N SiUj’ib J «'^»j Vj-aw 


(2:285:26) 
wa-ilavka 
and to You 



REM - prefixed resumption particle 
P - preposition 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 


PRON P REM 



* L5^ 

(Does) not [^j^q 
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(2:286:2) 


V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 

vukallifu 

burden 

■ 

V 


(2:286:3) 

f 

aUI 

PN - nominative proper noun —> Allah 

l-lahu 

Allah 

• 

PN 


(2:286:4) 


N - accusative feminine singular indefinite noun 

nafsan 

any soul 

* 

N 


(2:286:5) 

ilia 

except 

«- 

• 

EXP 

EXP - exceptive particle 

(2:286:6) 

wus'aha 

1 ^ ^ 

• • 

N - accusative masculine noun 

PRON - 3rd person feminine singular possessive pronoun 

its capacity, 

PRON N 

J «la»j oj-Aw 

(2:286:7) 

laha 

■ ■ 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person feminine singular personal pronoun 

for it 

PRON P 


(2:286:8) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 
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(2:286:9) 

: \ 

V - 3rd person feminine singular perfect verb 

kasabat 

it earned, 

■ 

V 

Ja\A 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:286:10) 

wa'alayha 

mm* 

P - preposition 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

and against it 

PRON P CONJ 





(2:286:11) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 


(2:286:12) 

ik'tasabat 

it earned. 

m 

V 

V - 3rd person feminine singular (form VIII) perfect verb 

(2:286:13) 

rabbana 

■ • 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

"Our Lord! 

PRON N 

jfr J jyw’ «^»J 

(2:286:14) 


PRO - prohibition particle 

la 

(Do) not 

* 

PRO 

J 
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(2:286:15) 


V - 2nd person masculine singular (form III) imperfect verb, 

jussive mood 

tuakhidh'na 

• ■ 

PRON - 1st person plural object pronoun 

take us to task 

PRON V 

4j J «b»J J*® 

(2:286:16) 

oi 

COND - conditional particle 

in 

if 

• 

COND 


(2:286:17) 

nasTna 

** ^ 

• • 

V - 1st person plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

we forget 

PRON V 

J Jr^ «'^»i J*® 

(2:286:18) 

y 

CONJ - coordinating conjunction 

aw 

or 

* 

CONJ 


(2:286:19) 

akhtana 

lilUl 

• • 

V - 1st person plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

we err. 

PRON V 

(J^ ti «'^»i J*® 

(2:286:20) 

rabbana 

m m 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

Our Lord! 

PRON N 

jsr J Jwaw «b»j Oj-AW 
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(2:286:21) 

wala 

And (do) not 

* * 

PRO CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PRO - prohibition particle 


(2:286:22) 

tahmil 

lay 

m 

V 

V - 2nd person masculine singular imperfect verb, jussive 

mood 

(2:286:23) 



P - preposition 

alayna 

** 

m m 


PRON - 1st person plural object pronoun 

upon us 

PRON P 



(2:286:24) 

is'ran 

« 


N - accusative masculine indefinite noun 

a burden 

N 


(2:286:25) 

kama 

* ■ 


P - prefixed preposition ka 

SUB - subordinating conjunction 

like that 

SUB P 




(2:286:26) 
hamaltahu 
(which) You laid [it] 



PRON PRON 


V - 2nd person masculine singular perfect verb 

PRON - subject pronoun 
PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

■ 

yj ^ 

4j 
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(2:286:27) 



P - preposition 

ala 




m 



on 

p 




(2:286:28) 

alladhma 

those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(2:286:29) 


P - preposition 

min 

■ 


(were) from 

P 


(2:286:30) 

Ills 

N - genitive noun 

aablina 

^ * 

■ • 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

before us. 

PRON N 

J «b»j 


(2:286:31) 

rabbana 

Our Lord! 

■ • 

PRON N 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

J «b»j Oj-aw 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:286:32) 



PRO - prohibition particle 

wala 

* 

* 

jljJl 


[And] (do) not 

PRO 

CONJ 
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(2:286:33) 

tuhammil'na 

lay on us 

■ ■ 

PRON V 

V - 2nd person masculine singular (form II) imperfect verb, 

jussive mood 

PRON - 1st person plural object pronoun 

4j J «b»J J*® 

(2:286:34) 


REL - relative pronoun 

ma 



what 

REL 

(2:286:35) 


NEG - negative particle 

la 

not 

* 

«d\» Jb4.fr J.4JC A-Sb 

NEG 

(2:286:36) 


N - accusative feminine noun 

taqata 

(the) strength 

N 


(2:286:37) 


P - prefixed preposition lam 

lana 

■ ■ 

PRON - 1st person plural personal pronoun 

we have 

PRON P 

J3j^3 


(2:286:38) 

bihi 

[of it] (to bear). 




P - prefixed preposition bi 
PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 


PRON P 


J3j^3 
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(2:286:39) 

"f ' 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

wa-u'fu 

And pardon 

■ * 

V CONJ 

ja\^ 

(2:286:40) 

anna 

■ ■ 

P - preposition 

PRON - 1st person plural object pronoun 

[from] us, 

PRON P 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:286:41) 

wa-iah'fir 

and forgive 

• * 

V CONJ 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

y JaS 

(2:286:42) 

lana 

■ ■ 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 1st person plural personal pronoun 

[for] us 

PRON P 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(2:286:43) 

wa-ir'hamna 

and have mercy on 

us. 

« • * 

PRON V CONJ 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

PRON - 1st person plural object pronoun 

4j c—A t J «b»j ja\ 
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(2:286:44) 

anta 

You (are) 

^ t 

** *. l 

■ 

PRON 

PRON - 2nd person masculine singular personal pronoun 

(2:286:45) 

mawlana 

our Protector, 

■ • 

PRON N 

N - nominative masculine noun 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

SiUj’ib J «b»j ^y> 

(2:286:46) 

fa-unsur'na 

so help us 

■ ■ * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

PRON - 1st person plural object pronoun 

J «b»j y>\ 

(2:286:47) 

ala 

against 

• 

P 

P - preposition 

yr 

(2:286:48) 

l-qawmi 

the people - 


N - genitive masculine noun 


(2:286:49) 

l-kafirTna 



ADJ - genitive masculine plural active participle 


[the] disbelievers. 


ADJ 
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Chapter (3) surat al im'ran (The Family 

of Imran) 


Translation 

Arabic word 


Syntax and morphology 

(3:1:1) 

alif-lam-meem 

Alif Laam Meem 

■ 

INL 


INL - Quranic initials 

(3:2:1) 

/tf f 


PN - nominative orooer noun ^ Allah 

al-lahu 

Allah - 

PN 

Ji2AJ 





(3:2:2) 



NEG - negative particle 

la 


«d\» Jjm 3^\j 


(there is) no 

• 


NEG 



1 


(3:2:3) 

alt 

N - accusative masculine singular noun 

ilaha 



God 

• 

N 



(3:2:4) 

iNa 

except 


«- 

EXP 


EXP - exceptive particle 
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(3:2:5) 

huwa 

> 

> 

■ 

PRON - 3rd person masculine singular personal 

pronoun 

Him, 

PRON 


(3:2:6) 

l-havu 

the Ever-Living 

• 

N 

N - nominative masculine singular noun 

(3:2:7) 

l-aavumu 

- 

ADJ - nominative masculine singular adjective 

the Sustainer of all that 

exists. 

ADj 

jA 

(3:3:1) 

nazzala 

He revealed 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form II) perfect verb 

Ja\j> J*® 

(3:3:2) 

alayka 

** 

m m 

P - preposition 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

to you 

PRON P 


(3:3:3) 

l-kitaba 

the Book 

* y 

• 

N 

N - accusative masculine noun 



(3:3:4) 
bil-haqi 
in [the] truth 


N P 


P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine noun 
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(3:3:5) 

musaddiqan 

confirming 



N - accusative masculine indefinite (form II) active 

participle 


N 




(3:3:6) 

lima 

that which 

* • 

REL P 


P - prefixed preposition lam 

REL - relative pronoun 

(3:3:7) 

-a 


LOG - accusative location adverb 

bavna 

(was) 

* 

LOG 




(3:3:8) 

vadavhi 

before it, 



PRON N 


N - genitive feminine dual noun 
PRON - 3rd person masculine singular possessive 

pronoun 

(J ftilj 


(3:3:9) 

wa-anzala 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect 

verb 


and He revealed 


V CONJ 


Jo 
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(3:3:10) 

l-tawrata 

the Taurat 


x>y^\ 

• 

PN 

PN - accusative orooer noun ^ Torah 

(3:3:11) 

wal-injTIa 

and the Injeel, 


f PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - accusative orooer noun ^ Inieel 

jljJl 

iiitf« a 

(3:4:1) 

min 

From 

■ 

P 


P - preposition 

(3:4:2) 

qablu 

before (this), 

• 

N 


N - genitive noun 

(3:4:3) 

hudan 

(as) guidance 

(i-Ub 

• 

N 


N - accusative masculine indefinite noun 

(3:4:4) 

liinnasi 

• • 


P - prefixed preposition lam 

N - genitive masculine plural noun 


for the mankind. 


N P 
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(3:4:5) 

wa-anzala 

And (He) revealed 

• * 

V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

(3:4:6) 

l-fur'qana 

the Criterion. 

• 

N 


N - accusative masculine noun 

(3:4:7) 

inna 

Verily, 

C 1 

01 

■ 

ACC 


ACC - accusative particle 

(3:4:8) 

alladhma 

those who 

* 

REL 


REL - masculine plural relative pronoun 

(3:4:9) 

kafarO 

disbelieve[d] 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’ld J.4 J 

(3:4:10) 

biavati 

in (the) Verses 

• • 

N P 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine plural noun 
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(3:4:11) 

l-lahi 

(of) Allah, 

« 

PN 


PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

(3:4:12) 

lahum 

for them 

m m 

PRON P 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

(3:4:13) 

adhabun 

(is) a punishment 

* 

• 

N 


N - nominative masculine indefinite noun 

(3:4:14) 

shadTdun 

severe. 

$ ^ 

JoA-i 
*' ^ 

• 

ADJ 

ADJ 

^jA 

- nominative masculine singular indefinite adjective 

(3:4:15) 

wal-lahu 

And Allah 

ft 

*ii\j 

• • 

PN REM 


REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 


(3:4:16) 

azTzun 



N - nominative masculine singular indefinite noun 


(is) All-Mighty, 


N 
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(3:4:17) 

dhu 

All-Able 

> 

> 

• 

N 

N - nominative masculine singular noun 

(3:4:18) 


N - genitive masculine indefinite (form VIII) verbal noun 

intiaamin 



(of) retribution. 


(3:5:1) 

i 1 

ol 

ACC - accusative particle 

inna 

■ 


Indeed 

ACC 


(3:5:2) 

yi i 

AUl 

PN - accusative orooer noun — Allah 

l-laha 

« 

iisi] 

Allah - 

PN 

(3:5:3) 


NEG - negative particle 

la 



not 

* 


NEG 

(3:5:4) 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb, subjunctive mood 

vakhfa 

■ 


is hidden 

V 

(3:5:5) 


P - preposition 

alayhi 

• • 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

from Him 

PRON P 

J3j^3 
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(3:5:6) 

shavon 

anything 

a* ^ 

• 

N 


N - nominative masculine indefinite noun 

(3:5:7) 

fi 

in 

+ 

• 

P 


P - preposition 

(3:5:8) 

l-ardi 

the earth 

• 

N 


N - qenitive feminine noun —> Earth 

(3:5:9) 

wala 

and not 

* * 

NEG CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

(3:5:10) 

fi 

in 

* 

■ 

P 

yr ‘-V 

P - preposition 

(3:5:11) 

l-samai 

the heaven. 

0 ;; 


N - genitive feminine noun 


/ 



(3:6:1) 

> 

PRON 

- 3rd person masculine singular personal pronoun 

huwa 





■ 



He 

PRON 
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(3:6:2) 

alladhT 

(is) the One Who 

* 

REL 


REL - masculine singular relative pronoun 

(3:6:3) 

vusawwirukum 

shapes you 

• ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

(3:6:4) 

fi 

in 

+ 

• 

P 


P - preposition 

(3:6:5) 

l-arhami 

the wombs 

• 

N 


N - genitive masculine plural noun 

(3:6:6) 

kavfa 

how(ever) 

* 

INTG 


INTG - interrogative noun 

(3:6:7) 

vashau 

He wills. 

> 

• 

V 

Jas 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(3:6:8) 

la 

(There is) no 

* 

NEG 

NEG - negative particle 

«t)f» J.«^ 4j\j 
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(3:6:9) 

ilaha 

god 

z • 

N - accusative masculine singular noun 

(3:6:10) 

ilia 

except 

>i\ 

• 

EXP 

EXP - exceptive particle 

(3:6:11) 

huwa 

Him, 

> 

> 

■ 

PRON 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

V Al A ^ ^ 

(3:6:12) 

l-'azTzu 

the All-Mighty, 

• 

N 

N - nominative masculine singular noun 

tiV 

(3:6:13) 

l-hakTmu 

the All-Wise. 

o'l 

ADJ - nominative masculine singular adjective 

^jA 


> 


(3:7:1) 

> 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

huwa 




■ 

1 ^ ^ At A fcA yy ^ ^ 

He 

PRON 


(3:7:2) 

5311 

REL - masculine singular relative pronoun 

alladhT 



(is) the One Who 

* 

REL 
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(3:7:3) 

anzala 

revealed 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

Jo 

(3:7:4) 

alayka 

Mi 

** 

• • 

PRON 

P - preposition 

- 2nd person masculine singular object pronoun 

to you 

PRON P 



(3:7:5) 

l-kitaba 

the Book, 

* y 

• 

N 


N - accusative masculine noun 

(3:7:6) 

min'hu 

• ■ 

PRON 

P - preposition 

- 3rd person masculine singular object pronoun 

of it 

PRON P 



(3:7:7) 

avatun 

(are) Verses 

i'<\ 

• 

N 


N - nominative feminine plural indefinite noun 

(3:7:8) 

muh'kamatun 

m 

ADJ - nominative feminine plural indefinite (form IV) passive 

participle 


absolutely clear - 


ADJ 


^^jA 


















laa 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:7:9) 

hunna 

they (are) 

m 

PRON 

PRON 

- 3rd person feminine plural personal pronoun 


A 



(3:7:10) 


N - nominative feminine singular noun 

ummu 

the foundation 

\ 

• 

N 



(3:7:11) 

l-kitabi 

(of) the Book, 

.JSOf 

• 

N 


N - genitive masculine noun 


/ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:7:12) 



N - nominative feminine plural noun 

wa-ukharu 

and others 

• * 

N CONJ 

ajiiaif. jljJl 


(3:7:13) 

mutashabihatun 

m 

ADJ - nominative masculine plural indefinite (form VI) active 

participle 

(are) allegorical. 

ADJ 

jA 



. REM - prefixed resumption particle 

I 

(3:7:14) EXL - explanation particle 

fa-amma 


Then as for 


EXL REM 






















laa 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:7:15) 

alladhma 

those 

* 

COND 

COND - masculine plural conditional noun 

■iff 

(3:7:16) 

fi 

in 

j 

■ 

P 

P - preposition 

(3:7:17) 

quiubihim 

their hearts 

• • 

PRON N 

N - qenitive feminine plural noun ^ Heart 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

43Li9*i!b 

(3:7:18) 

zavahun 


N - nominative masculine indefinite noun 

(is) perversity - 

9 

N 


(3:7:19) 


RSLT - prefixed result particle 

V - 3rd person masculine plural (form VIII) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

favattabiuna 

[so] they follow 

• • • 

PRON V RSLT 




Jpli J 


Li 


(3:7:20) 

ma 

what 


REL 




REL - relative pronoun 
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(3:7:21) 

tashabaha 

(is) allegorical 

V* 

■* 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular (form VI) perfect verb 

jfiU Jo 

(3:7:22) 

/ # 

P - preposition 

min'hu 

• ■ 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

of it, 

PRON P 


(3:7:23) 

^\j^\ 

N - accusative masculine (form VIII) verbal noun 

ib'tiqhaa 

seeking 

y* 

• 

N 


(3:7:24) 

zM 

N - genitive feminine noun 

l-fit'nati 

[the] discord 

y y 

• 

N 

33j^ 

(3:7:25) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine (form VIII) verbal noun 

wa-ib'tiqhaa 

• * 

ijieSS’ jljJl 

and seeking 

N CONJ 



(3:7:26) 

tawTIihi 




N - genitive masculine (form II) verbal noun 
PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

(J ftilj JiL^ 


its interpretation. 


PRON N 
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(3:7:27) 

wama 

And not 

* ■ 

NEG REM 

REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

(3:7:28) 

valamu 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

knows 

V 


(3:7:29) 


N - accusative masculine (form II) verbal noun 

tawTIahu 

—? 

• • 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

its interpretation 

PRON N 

SiUs’ib ^ ^ 

(3:7:30) 


RES - restriction particle 

ilia 

«- 



■* 

obi 

except 

RES 


(3:7:31) 

f 

PN - nominative proper noun ^ Allah 

l-lahu 



Allah. 

• 

PN 



(3:7:32) 

wal-rasikhuna 



REM - prefixed resumption particle 
N - nominative masculine plural active participle 


And those firm 


N REM 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:7:33) 

n 

in 




P - preposition 


(3:7:34) 

I-il'mi 

[the] knowledge, 





N - genitive masculine noun 


(3:7:35) 

vaguluna 

they say, 



V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 


PRON V 4 


(3:7:36) 
amanna 
"We believe 



PRON V 


V - 1st person plural (form IV) perfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jpli J «b»j 


(3:7:37) 

bihi 

in it. 

■ ■ 

PRON P 

P - prefixed preposition bi 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

(3:7:38) 

> 

N - nominative masculine indefinite noun 

kullun 



All 

• 

N 



(3:7:39) 

min 

(is) 


m 

p 




P - preposition 
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(3:7:40) 

indi 

from 

• 

N 

N - genitive noun 

(3:7:41) 


N - genitive masculine noun 

rabbina 

> 

■ • 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

our Lord." 

PRON N 

J Jwaxs «b»j 



UJ 

REM - prefixed resumption particle 

(3:7:42) 

NEG - negative particle 

wama 

* • 


And not 

NEG REM 


(3:7:43) 

vadhakkaru 


V - 3rd person masculine singular (form V) imperfect verb 

will take heed 

m 

U 







(3:7:44) 




RES - restriction particle 

ilia 


«- 





«■ 


except 


RES 




f 



(3:7:45) 

ulu 

men 



N - nominative masculine plural noun 

• 

N 
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(3:7:46) 

l-albabi 

(of) understanding. 

♦ ■* 

© ; 

N - genitive masculine plural noun 

(3:8:1) 


N - accusative masculine noun 

rabbana 

• • 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

"Our Lord! 

PRON N 

yr J «b»j 

(3:8:2) 


PRO - prohibition particle 

la 

(Do) not 

* 

PRO 


(3:8:3) 

tuziah 

t / 

V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb, 

■ 

jussive mood 

deviate 

V 


(3:8:4) 

tU js 

N - accusative feminine plural noun — Heart 

quIObana 

+ J 

• • 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

our hearts 

PRON N 

^ J J-tfxa «b»j 

(3:8:5) 

In 

■f 

T - accusative time adverb 

bada 

after 

* 

T 

L)Uj 



* 


T 


(3:8:6) 

[when] 




T - time adverb 
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V - 2nd person masculine singular perfect verb 

PRON - subject pronoun 

hadavtana *' 

PRON - 1st person plural object pronoun 

You (have) guided * " 

PRON PRON 

us, 

• 

y J J-AW «b»j Jpli J jy^ frUJlj 

4j J,4 


(3:8:8) 

wahab 

and grant 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

isia\£- jtjJl 

(3:8:9) 

ISJ 

P - prefixed preposition lam 

lana 

• ■ 

PRON - 1st person plural personal pronoun 

(for) us 

PRON P 


(3:8:10) 


P - preposition 

min 

m 


from 

P 

yr 

(3:8:11) 

.i\A 

N - genitive noun 

ladunka 


PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 


m • 


Yourself 

PRON N 


(3:8:12) 

t* ^ 

N - accusative feminine indefinite noun 

rahmatan 






mercy. 

N 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:8:13) 

innaka 

• • 

ACC - accusative particle 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

Indeed You, 

PRON ACC 


(3:8:14) 

anta 

You 

^ t 

• 

PRON 

PRON - 2nd person masculine singular personal pronoun 

1 ^ ^ ! A ^ yy ^ ^ 

(3:8:15) 

l-wahabu 

(are) the Bestower. 

0 N 

N - nominative masculine singular noun 


(3:9:1) 
rabbana 
Our Lord! 




N - accusative masculine noun 
PRON - 1st person plural possessive pronoun 


PRON N J-^ (►«-' 


(3:9:2) 
innaka 
Indeed, You 



ACC - accusative particle 
PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 


PRON ACC 


(3:9:3) 
iamiu 
will gather 





(3:9:4) 

l-nasi 



N - nominative masculine active participle 


N - genitive masculine plural noun 


N 
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Siraat-Ur-Rahman 

[the] 

mankind 

(3:9:5) 

livawmin 

on a Day, 

• • 

N P 

J3j^3 

P - prefixed preposition lam 

N - genitive masculine indefinite noun 

(3:9:6) 

la 

(there is) no 

* 

NEG 

«0i» Jui^ 

NEG - negative particle 

(3:9:7) 

ravba 

doubt 

• 

N 


N - accusative masculine noun 

(3:9:8) 

fihi 

■ ■ 


P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

in it. 

PRON P 

33j^3 3^ 


(3:9:9) 

inna 

Indeed, 

i 1 

■ 

ACC 


ACC - accusative particle 

(3:9:10) 

l-laha 

Allah 

f 

•Oil 

« 

PN 


PN - accusative orooer noun ^ Allah 

















19S. 


Siraat-Ur-Rahman 





(3:9:11) 


NEG - negative particle 

la 



(does) not 

* 

NEG 


(3:9:12) 



* " " j 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

vukh'lifu 



break 

■ 

V 

(3:9:13) 


N - accusative masculine noun 

1-mT‘ada 

the Promise." 

o 


(3:10:1) 

u 

ACC - accusative particle 

inna 

m 

c.«.vai 

Indeed, 

ACC 

(3:10:2) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


those who 

* 

REL 

(3:10:3) 

kafarO 

• • 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

disbelieve[d] 

PRON V 

Jpli J 

(3:10:4) 


NEG - negative particle 

Ian 

• 


never 

NEG 
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(3:10:5) 

tuah'niva 

will avail 

■ 

V 

V - 3rd person feminine singular (form IV) imperfect verb, subjunctive 

mood 

JiAd 

(3:10:6) 

anhum 

[for] them 

■ ■ 

PRON P 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

(3:10:7) 

amwaluhum 

their wealth 

• • 

PRON N 

N - nominative masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

SiUu’ib J 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:10:8) 


NEG - negative particle 

wala 

* * 


and not 

NEG CONJ 


(3:10:9) 


N - nominative masculine plural noun 

awladuhum 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their children 

' m • 

PRON N 


(3:10:10) 


P - preposition 

mina 

m 



against 


P 


f: 














2QQ 


(3:10:11) 

l-lahi 

Allah 

tf f 

« 

PN 

2U*>Url JaflJ 

(3:10:12) 

** 


shavan 

• 


anything, 

N 


Siraat-Ur-Rahman 


PN - genitive proper noun ^ Allah 


N - accusative masculine indefinite noun 


(3:10:13) 
wa-ulaika 
and those - 





DEM REM 






REM - prefixed resumption particle 
DEM - plural demonstrative pronoun 



/ 



(3:10:14) 

> 


PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

hum 

they (are) 

L 

PRON 




(3:10:15) 

waqOdu 

(the) fuel 

> i.- 

• 

N 


(3:10:16) 



l-nari 

(for) the Fire. 

o ; 

j3j^ 


N - nominative masculine noun 


N - genitive feminine noun 


(3:11:1) 

kadabi ^ 


P - prefixed preposition ka 
N - genitive masculine noun 


Like behavior 


N P 





















2Q1 


Siraat-Ur-Rahman 



(3:11:2) 

a\\ 

(of the) people 

jC 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(3:11:3) 

fir" awn a 

(of) Firaun 

« 

PN 

PN - qenitive masculine orooer noun ^ Pharaoh 

(3:11:4) 

wa-alladhTna 

and those who 

cy-h 
* * 

REL CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

REL - masculine plural relative pronoun 

jtjJl 

(3:11:5) 

min 

(were) from 

m 

P 

P - preposition 

f: 

(3:11:6) 

aablihim 

before them. 

• • 

PRON N 

N - genitive noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

43Li9*i!b 

(3:11:7) 

kadhabO 

They denied 

9 * ■£! .i, 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form II) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 


They denied 


PRON V 




















2Q2 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:11:8) 

m 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine plural noun 

biavatina 

■ • 

■ 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

Our Signs, 

PRON N 

P 

J J-^ «b»j jtir 




CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

(3:11:9) 

fa-akhadhahumu 

■ ■ 

* 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

so seized them 

PRON V CONJ 

Asi0\£’ frliil 




4j J jyUfi «^»J 

(3:11:10) 

f 

4U\ 


PN - nominative orooer noun — > Allah 

l-lahu 

Allah 

« 

PN 


Jifl] 

(3:11:11) 

bidhunubihim 

• • 

• 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

for their sins. 

PRON N 

P 

4iLi9*i!b jfr ij 


( 3 : 11 : 12 ) ^ 
wal-lahu 


And Allah 


PN REM 




REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun ^ Allah 

















2Q3. 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:11:13) 

shadTdu 

(is) severe 

• 

N 

N - nominative masculine singular noun 

(3:11:14) 

l-‘iaabi 

(in) [the] punishment. 

^ A 

0 N 

N - genitive masculine noun 

(3:12:1) 

gul 

Say 

■ 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

(3:12:2) 

lilladhlna 

to those who 

* ■ 

REL P 

P - prefixed preposition lam 

REL - masculine plural relative pronoun 

(3:12:3) 

kafaru 

disbelieve[d], 

\yj£- 
■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

JplS J 

(3:12:4) 

satugh'labuna 

"You will be overcome 

m m * 

PRON V PUT 

PUT - prefixed future particle sa 

V - 2nd person masculine plural passive imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

C-Jb J 


















2Q4 


Siraat-Ur-Rahman 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:12:5) 

watuh'sharuna 

and you will be 

gathered 

■ ■ * 

PRON V CONJ 

V - 2nd person masculine plural passive imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

c-Jb J J-tfXA 

(3:12:6) 

ila 

to 

'Si 

m 

p 

P - preposition 

(3:12:7) 

jahannama 

Hell, 

^ 

PN 

PN - genitive proper noun ^ Hell 


* 

REM - prefixed resumption particle 

(3:12:8) 

wabi'sa 

[and] an evil 

■ ■ 

V REM 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

iusLUwtfl jljJl 

jJsU Jo 

(3:12:9) 

l-mihadu 

[the] resting place. 

0“ N 

N - nominative masculine noun 

tiV 


J3 


(3:13:1) 

qad 

Surely 


CERT 


( 3 ^ 


CERT - particle of certainty 




















2Q5. 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:13:2) 

kana 

it was 

51^ 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

JffU jAd 

(3:13:3) 

lakum 

for you 

• • 

PRON P 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

(3:13:4) 

j* " 

N - nominative feminine singular indefinite noun 

avatun 



a sign 

• 

N 

(3:13:5) 

* 

a 

P - preposition 

fi 

■ 


in 

P 

(3:13:6) 


N - genitive feminine dual noun 

fi-atavni 

• 


(the) two hosts 

N 

(3:13:7) 

\£^\ 

V - 3rd person feminine dual (form VIII) perfect verb 

l-taqata 

m m 

PRON - subject pronoun 

which met - 

PRON V 

Jipli J Ji*® 


(3:13:8) 

fi-atun 



N - nominative feminine indefinite noun 


one group 


N 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:13:9) 

tuaatilu 

fighting 

■ 

V 

V - 3rd person feminine singular (form III) imperfect verb 

(3:13:10) 

fi 

in 

Q. 

yr 

P - preposition 

(3:13:11) 

sabTli 

(the) way 

• 

N 

J3j^ 

N - genitive masculine noun 

(3:13:12) 

l-lahi 

(of) Allah 

T 

<011 

• 

PN 


PN - qenitive proper noun —> Allah 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:13:13) 

wa-ukh'ra 

and another 

• * 

N CONJ 


N - nominative feminine singular noun 

(3:13:14) 

ft 

ADJ- 

nominative feminine indefinite active participle 

kafiratun 

disbelievers. 

m 

ADJ 

AP jA 



(3:13:15) 

varawnahum 



PRON PRON V 


V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 
PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 
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They were seeing 


J-tfXa J.Pli J J*® 

them 



(3:13:16) 

mith'lavhim 

■ • 

N - accusative masculine dual noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

twice of them 

PRON N 

SiUu’ib J oj-Aw 

(3:13:17) 


N - accusative masculine noun 

rava 

with the sight 

• 

N 


(3:13:18) 

l-‘avni 

(of) their eyes. 

• 

N 

N - genitive feminine noun —> Eve 

J>3j^ 

(3:13:19) 


REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative oroper noun —> Allah 

wal-lahu 

And Allah 

« ■ 

PN REM 


(3:13:20) 

vu-avvidu 

supports 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 


(3:13:21) 
binasrihi 
with His help 



P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine noun 
PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 


PRON N P 






















Siraat-Ur-Rahman 


2Qa. 


(J flilj j3j^_} 


(3:13:22) 

man 

whom 

* 

REL 


REL - relative pronoun 

(3:13:23) 



V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

vashau 

He wills. 

• 

V 

JaS 


(3:13:24) 

^ \ 
dl 


ACC - accusative particle 

inna 

■ 



Indeed, 

ACC 



(3:13:25) 

* 

J 


P - preposition 

fi 

■ 



in 

P 

yr 


(3:13:26) 



DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

dhalika 

that 

■ 

DEM 

ojL^i 



(3:13:27) 

la'ib'ratan 


ijJ 


EMPH - emphatic prefix lam 
N - accusative feminine indefinite noun 


surely (is) a lesson 


N EMPH 

















2Qa 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:13:28) 

li-ulT 


P - prefixed preposition lam 

N - genitive masculine plural noun 

for the owners 

N P 


(3:13:29) 


N - genitive masculine plural noun 

l-absari . 

(of) vision. ^ 


J3j^ 

(3:14:1) 

zuvvina 

m 

V - 3rd person masculine singular (form II) passive perfect 

verb 

Beautified 

V 


(3:14:2) 

liinnasi 

• • 

P - prefixed preposition lam 

N - genitive masculine plural noun 

for mankind 

N P 


(3:14:3) 

4 

N - nominative masculine noun 

hubbu 

(is) love 

• 

N 


(3:14:4) 

l-shahawati 


N - genitive feminine plural noun 

(of) the (things they) desire 

• 

N 

Ji3j^ 




















Siraat-Ur-Rahman 


2ia 


(3:14:10) 

mina 

of 


(3:14:5) 

mina 

of 

• 

P 

P - preposition 

(3:14:6) 


N - genitive feminine plural noun 

l-nisai 



[the] women 

N 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:14:7) 


N - genitive masculine plural noun 

wal-banTna 

• * 


and [the] sons 

N CONJ 







CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:14:8) 


N - genitive masculine plural noun 

wal-aanatTri 

• * 


and [the] heaps 

N CONJ 





(3:14:9) 


ADJ - genitive feminine (form II) passive participle 

l-muqantarati 

y-y 



c 


[the] stored up 

ADJ 

wv 


P 


P - preposition 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:14:11) 

l-dhahabi 

[the] gold 

4 

• 

N 


N - genitive masculine noun ^ Gold 

(3:14:12) 

wal-fidati 

and [the] silver, 

- 5 * t-* . 

A^\j 

• * 

N CONJ 

jljJl 

J3j4 j*--' 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - qenitive feminine noun ^ Silver 

(3:14:13) 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - qenitive masculine plural noun — > Horse 

wal-khavli 

• * 

jljJl 


and [the] horses 

N CONJ 





(3:14:14) 

l-musawamati 

[the] branded, 



ADJ 


ADJ - genitive feminine (form II) passive participle 


(3:14:15) 
wal-an'ami 
and [the] cattle 



N CONJ 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - genitive masculine plural noun 


(3:14:16) 

wal-harthi ^ ^ 

and [the] tilled land. jg CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - genitive masculine noun 
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Siraat-Ur-Rahman 








Ji3j^ 


(3:14:17) 


DEM 

- masculine singular demonstrative pronoun 

dhalika 




That 

• 

DEM 



(3:14:18) 

mata'u 



N - nominative masculine noun 

(is) provision 

• 

N 


(3:14:19) 



N - genitive feminine noun 

l-havati 

A 



(of) life 

N 


(3:14:20) 



ADJ - genitive feminine singular adjective 

l-dun'va 




■ 


(of) the world 

ADJ 


(3:14:21) 

wal-lahu 


SJUsujI jljJl 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative proper noun — Allah 

« • 


but Allah - 

PN REM 




(3:14:22) 

jndahu 




LOG - accusative location adverb 
PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 


with Him 


PRON LOG 
























Siraat-Ur-Rahman 


2U. 


^ jy^ i^Ja 


(3:14:23) 




N - nominative masculine noun 

hus'nu 

m 

tiV 5 **^' 

(is an) excellent 

N 

(3:14:24) 


N - genitive masculine noun 

l-maabi 



[the] abode to return. 

0 N 





(3:15:1) 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 

gul 

Say, 




(3:15:2) 
a-unabbi-ukum 
"Shall I inform you 


INTG - prefixed interrogative alif 
V- 1st person singular (form II) imperfect verb 
PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

PRON V INTG 



(3:15:3) 

bikhavrin 

of better 



P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine singular indefinite noun 


N P J3j^3 


(3:15:4) 

min 

than 



P 


yr 


P - preposition 
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(3:15:5) 

dhalikum 

that. 

• 

DEM 

DEM - 2nd person masculine plural demonstrative 

pronoun 

(3:15:6) 

lilladhTna 

For those who 

UM 

* m 

REL P 

P - prefixed preposition lam 

REL - masculine plural relative pronoun 


? 

V - 3rd person masculine plural (form VIII) perfect 

(3:15:7) 


verb 

ittaaaw 

• • 

PRON - subject pronoun 

fear[ed], 

PRON V 

J.f'lS J 

(3:15:8) 


LOG - accusative location adverb 

inda 



with 

LOG 



(3:15:9) 
rabbihim 
their Lord, 



PRON N 


N - genitive masculine noun 
PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

SiUj’ib J 



N - nominative feminine plural indefinite noun 
r"' 


(3:15:10) 
iannatun 
(are) Gardens 


N 
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(3:15:11) 

tajrT 

flows 

m 

V 

V - 3rd person feminine singular imperfect verb 

(3:15:12) 


P - preposition 

min 

■ 


from 

p 

yr 



N - genitive noun 

(3:15:13) 


PRON - 3rd person feminine singular possessive 

tahtiha 

• • 

pronoun 

underneath them 

PRON N 




y i}^ <j (*-*>' 

(3:15:14) 


N - nominative masculine plural noun 

l-anharu 



[the] rivers - 

• 

N 


(3:15:15) 


N - accusative masculine plural active participle 

khalidTna 



abiding forever 

• 

N 



(3:15:16) 
fiha 
in it, 



P - preposition 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 


PRON P 
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(3:15:17) 

wa-azwaiun 

and spouses 

^ ' It ^ 

« * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine plural indefinite noun 

(3:15:18) 

mutahharatun 

pure 

• 

ADJ 

ADJ - nominative feminine indefinite (form II) passive 

participle 

^ 

(3:15:19) 

warid'wanun 

and approval 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction iva (and) 

N - nominative masculine indefinite noun 

r"' 

(3:15:20) 


P - preposition 

mina 

• 


from 

p 


(3:15:21) 

tf f 

4Ul 

PN - genitive prooer noun —> Allah 

l-lahi 



# 

43*5^-! JiaJ 

Allah. 

PN 


(3:15:22) 

wal-lahu 




J 


PN REM 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun ^ Allah 


And Allah 


Jia] 
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(3:15:23) 

basTrun 

(is) All-Seer 

• 

N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(3:15:24) 

bil-‘ibadi 

of (His) slaves." 

; 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine plural noun 

(3:16:1) 

alladhTna 

Those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(3:16:2) 

vaquluna 

say, 

< 1 3- 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J jAd 

(3:16:3) 


N - accusative masculine noun 

rabbana 

■ • 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

"Our Lord! 

PRON N 

4iU?*i!b ^ J J-tfXa «b»J (i-j' 


(3:16:4) 

innana 



ACC - accusative particle 
PRON - 1st person plural object pronoun 

«t)l» c-wai J «b»j 


Indeed, we 


PRON ACC 
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2ia 


(3:16:5) 

amanna 

(have) believed, 

(iiC 

• • 

PRON V 

V - 1st person plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpti J «b»j Jffli 

(3:16:6) 

fa-iah'fir 

so forgive 

■ ■ 

V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

(3:16:7) 

lana 

for us 

ISJ 

■ ■ 

PRON P 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 1st person plural personal pronoun 

(3:16:8) 

dhunubana 

our sins 

■ • 

PRON N 

N - accusative masculine plural noun 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

J «b»j oj-Aw 

(3:16:9) 

waqina 

and save us 

■ ■ * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

PRON - 1st person plural object pronoun 

jtjil 

4j Jj*Aa J «b»J jA\ 

(3:16:10) 

adhaba 

(from) punishment 

* 

• 

N 

N - accusative masculine noun 
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21a. 


(3:16:11) 

l-nari 

(of) the Fire." 


N - genitive feminine noun 

(3:17:1) 

al-sabirTna 

The patient 

• 

N 

N - accusative masculine plural active participle 

(3:17:2) 

wal-sadiaTna 

and the truthful 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine plural active participle 

ijieSS’ jljJl 

(3:17:3) 

wal-qanitTna 

and the obedient 

^ T-^ . 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine plural active participle 

(3:17:4) 

wal-munfiqTna 

• * 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine plural (form IV) active 

participle 


and those who spend 


N CONJ 




(3:17:5) 

wal-mus'taqhfirTna 

and those who seek 
forgiveness 


A * 


S If 

* ft 


J 


N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative masculine plural (form X) active 

participle 
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Asiff\£’ jtjJl 


(3:17:6) 

bil-ashari 

[in the] before dawn. 



• ■ 

N P 


P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine plural noun ^ Dawn 


(3:18:1) 

shahida 

Bears witness 

• 

V 

jfiU Jo 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(3:18:2) 

4Ut 


PN - nominative oroper noun —> Allah 

l-lahu 

Allah 

* 

PN 




(3:18:3) 

annahu 

that [He], 

• • 

PRON ACC 

ACC - accusative particle 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

«01» J «<^'» 

(3:18:4) 


NEG - negative particle 

la 

* 

«01» Jukf' J<»JU i-jb 

(there is) no 

NEG 




(3:18:5) 



N - accusative masculine singular noun 

ilaha 

% 



god 

• 

N 
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(3:18:6) 

iNa 

except 

m 

EXP 


EXP - exceptive particle 

(3:18:7) 

huwa 

Him, 

> 

> 

■ 

PRON 

PRON- 

3rd person masculine singular personal pronoun 

(3:18:8) 

wal-malaikatu 

and (so do) the Angels, 

• * 

N CONJ 

ajiiaif. jljJl 

tAr* 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine plural noun 

(3:18:9) 

wa-ulO 

and owners 

• * 

N CONJ 

jtjJl 

tiV 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine plural noun 

(3:18:10) 

l-‘il'mi 

(of) [the] knowledge - 

• 

N 


N - genitive masculine noun 

(3:18:11) 

qaiman 

standing 

LLu 

j. 

• 

N 

N 

- accusative masculine indefinite active participle 
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(3:18:18) 
l-hakTmu 
the All-Wise. 


(3:18:12) 


P - prefixed preposition bi 

bil-qis'ti 

• ■ 

N - genitive masculine noun 

in justice. 

N P 





(3:18:13) 

'i 

NEG - negative particle 

la 


«0i» 

(There is) no 

• 

NEG 

(3:18:14) 


N - accusative masculine singular noun 

ilaha 

% 


god 

• 

N 





(3:18:15) 


EXP - exceptive particle 

ilia 




m 

except 

EXP 



> 


(3:18:16) 

> 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

huwa 


Him 

■ 

OlA yy 

PRON 

(3:18:17) 


N - nominative masculine singular noun 

l-‘azTzu 



the All-Mighty, 

# 

N 




ADJ - nominative masculine singular adjective 


^jA 
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(3:19:1) 



ACC - accusative particle 

Inna 

■ 



Indeed, 

ACC 



(3:19:2) 


N - accusative masculine noun 

l-dTna 

• 


the religion 

N 




(3:19:3) 


LOC - accusative location adverb 

inda 



• 

near 

LOC 


f 


(3:19:4) 

aUI 

PN - qenitive orooer noun —> Allah 

l-lahi 



* 

jji^ Jai] 

Allah 

PN 

(3:19:5) 

l-is'lamu 


PN - nominative masculine (form IV) verbal noun Islam 

(is) Islam. 

* 

PN 

tiV (*^ 5 **^' 



UJ 

REM - prefixed resumption particle 

(3:19:6) 

NEG - negative particle 

wama 

• • iiUiu-l jlJl 


And not 

NEG REM 






(3:19:7) 

ikh'talafa 



V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect verb 


differed 


V 


Ja\j^ 
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(3:19:8) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


those who 

* 

REL 

(3:19:9) 

fjtij 

1 1 

V - 3rd person masculine plural (form IV) passive perfect verb 

PRON - subject pronoun 

were given 

• ■ 

PRON V 

JPti J J-tfXa 

(3:19:10) 


N - accusative masculine noun 

l-kitaba 

* 


the Book 

# 

N 


(3:19:11) 


RES - restriction particle 

ilia 

«- 

Sbf 

except 

«■ 

RES 

(3:19:12) 

C 

P - preposition 

min 

■ 


from 

p 


(3:19:13) 

^ * 

N - genitive noun 

badi 

• 


after 

N 



(3:19:14) li 

ma « 

[what] REL 




REL - relative pronoun 
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(3:19:15) 

iaahumu 

came to them 

^ • ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

4j C—^ J J-tfXa J*® 

(3:19:16) 

l-iTmu 


N - nominative masculine noun 

[the] knowledge 

• 

N 


(3:19:17) 

*+ + 

N - accusative masculine indefinite noun 

baahvan 

• 


out of envy 

N 

(3:19:18) 

bavnahum 


LOG - accusative location adverb 

■ * 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

among them. 

PRON LOG 

4iU9*ib jffr ci cijls 

(3:19:19) 

cy^j 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional noun 

waman 

* m 

SJUSUal jljJl 

And whoever 

COND REM 






(3:19:20) 

vakfur 

disbelieves 


V 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb, jussive mood 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:19:21) 

biavati 

• • 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine plural noun 

in (the) Verses 

N P 



(3:19:22) 

l-lahi 

(of) Allah, 

tf f 

4Ul 

• 

PN 

Jia] 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 




RSLT - prefixed result particle 

(3:19:23) 



ACC - accusative particle 

fa-inna 

then indeed, 

■ ■ 

ACC RSLT 


tUJl 

(3:19:24) 

AUl 


PN - accusative orooer noun ^ Allah 

l-laha 

Allah 

« 

PN 

iisi] 


(3:19:25) 

sarTu 

(is) swift 

e-r 

• 

N 

tiV 5**^' 

N - nominative masculine singular noun 

(3:19:26) 

l-hisabi 

(in taking) account. 

.V. A '■ 

• 

N 


N - genitive masculine (form III) verbal noun 





(3:20:1) 
fa-in 
Then if 


COND REM 


REM - prefixed resumption particle 
COND - conditional particle 
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Jsj-Si 

(3:20:2) 

haiiuka 

they argue with you, 

• • 

PRON PRON 

V - 3rd person masculine plural (form III) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

PRON - 2nd person masculine singular object 

, pronoun 

^ (J^ li (J (J^ 

<u J,4 J 


^ t ^ 

RSLT - prefixed result particle 

(3:20:3) 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 

faaul 

■ ■ 


then say, 

V RSLT 


(3:20:4) 


V - 1st person singular (form IV) perfect verb 

aslamtu 

• ■ 

PRON - subject pronoun 

"1 have submitted 

PRON V 

J,Pli J J-tfXA jy^ frUJlj 

(3:20:5) 


N - accusative masculine noun 

waihiva 

■ • 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

myself 

PRON N 

jfr J 

(3:20:6) 

M 

P - prefixed preposition lam 

lillahi 

PN - genitive prooer noun ^ Allah 

to Allah 

# t 

PN P 

33j^3 
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(3:20:7) 

wamani 

and (those) who 






REL CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
REL - relative pronoun 


(3:20:8) 
ittabaani 
follow me." 






PRON V 


V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect 

verb 

PRON - 1st person singular object pronoun 
<U J.^ (J (J*® 


(3:20:9) 
waaul 
And say 



V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine singular imperative verb 

jljJl 


(3:20:10) 
lilladhTna 
to those who 



P - prefixed preposition lam 
REL - masculine plural relative pronoun 


REL P 


J3j^3 


(3:20:11) 

□to 


V - 3rd person masculine plural (form IV) passive 

? > perfect verb 

\ 

’ PRON - subject pronoun 

J J-tfXa (J*® 

Jpld 


were given 


PRON V 
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(3:20:12) 

l-kitaba 

the Book, 

* ^ 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(3:20:13) 

wal-umivTna 

and the unlettered 

people, 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction iva (and) 

N - genitive masculine plural noun 

Ji3j^ 



INTG - prefixed interrogative alif 

(3:20:14) 

a-aslamtum 

"Have you submitted 

yourselves?" 

• • * 

PRON V INTG 

V - 2nd person masculine plural (form IV) perfect 

verb 

PRON - subject pronoun 

J,Pli J J-tfXa 



REM - prefixed resumption particle 

(3:20:15) 

fa-in 

Then if 

dia 

* ■ 

COND REM 

COND - conditional particle 

(3:20:16) 

aslamu 

they submit 

a- ji 

m m 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect 

verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’ld J (J*® 
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(3:20:17) 

faqadi 

then surely 

■4 * 

JJ3 

«■ • 

CERT RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

CERT - particle of certainty 

■iff ^ AaSIj (LiJl 

(3:20:18) 

ih'tadaw 

they are guided. 

1 t 

\jJ^\ 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form VIII) perfect 

verb 

PRON - subject pronoun 

JPtS Jj£ J J-tfXa Jffl> Jffi 

(3:20:19) 

wa-in 

But if 

> 

* * 

COND CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

COND - conditional particle 

ijiff\£> jljJl 

iff jit 

(3:20:20) 

tawallaw 

they turn back 

& . 

\ilis 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form V) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’ld ^ J 

(3:20:21) 

fa-innama 

then only 

Uili 

a- 

* m m 

PREV ACC RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

ACC - accusative particle 

PREV - preventive particle ma 

iff jJii\ (3 Axdtj (LiJl 
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(3:20:22) 

** 

PRON- 

P - preposition 

2nd person masculine singular object 

alayka 

m m 


pronoun 

on you 

PRON P 



(3:20:23) 

l-balaqhu 

(is) to [the] convey. 

• 

N 


N - nominative masculine noun 

(3:20:24) 

Aii\j 


REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

wal-lahu 

And Allah 

« • 

PN REM 

SJUiujI jljJl 


(3:20:25) 


N - nominative masculine singular indefinite noun 

basTrun 

(is) All-Seer 

• 

N 



(3:20:26) 

bil-‘ibadi 

of [His] slaves. 

®V;' 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine plural noun 

(3:21:1) 

C \ 

01 


ACC - accusative particle 

inna 

Indeed, 

m 

ACC 
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(3:21:2) 

alladhTna 

those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(3:21:3) 

vakfuruna 

disbelieve 

• ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jj£ J 

(3:21:4) 


P - prefixed preposition bi 

biavati 

• • 

N - genitive feminine plural noun 

in (the) Signs (of) 

N P 


(3:21:5) 

tf r 

PN - qenitive proper noun ^ Allah 

l-lahi 




# 

Jia) 

Allah 

PN 



( 3 : 21 : 6 ) 
wayaqtulQna 

and they kill 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 


• ■ * 

PRON V CONJ 

J 



(3:21:7) 
l-nabivTna 
the Prophets 




N - accusative masculine plural noun 
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(3:21:8) 

biahavri 

* ^ 

JiM 

• • 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 

without 

N P 


(3:21:9) 


N - genitive masculine indefinite noun 

haaain 

right 

• 

N 

J3j^ 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:21:10) 

wavaatulOna 

• • * 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

and they kill 

PRON V CONJ 

jljJl 

^ 

(3:21:11) 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 

those who 


(3:21:12) 

vamuruna 

• ■ 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

order 

PRON V 

J 

(3:21:13) 

bil-qis'ti 

• ■ 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 

[with] justice 

N P 

33j^3 
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(3:21:14) 



P - preposition 

mina 

• 




D 

f: 


among 




(3:21:15) 

l-nasi 

the people, 

• 

N 

N - genitive masculine plural noun 

J3j^ 

(3:21:16) 

fabashir'hum 

then give them tidings 

■ • • 

PRON V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 2nd person masculine singular (form II) 

imperative verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

4j C—J ja\ 

(3:21:17) 

biadhabin 

of a punishment 

* • 

• • 

N P 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine indefinite noun 

(3:21:18) 

alTmin 

painful. 

^^ADJ 

ADJ - genitive masculine singular indefinite adjective 

(3:22:1) 

3iJi\ 

DEM - plural demonstrative pronoun 

ulaika 



Those 

DEM 
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(3:22:2) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


(are) the ones who - 

* 

REL 

(3:22:3) 


V - 3rd person feminine singular perfect verb 

habitat 

-* 


• 

JffU 

became worthless 

V 

(3:22:4) 

a'maluhum 

■ * 

N - nominative masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their deeds 

PRON N 

^ 

(3:22:5) 

* 

P - preposition 

fi 

■ 


in 

P 

jsr 

(3:22:6) 

\^\ 

N - genitive feminine singular noun 

l-dun'va 



the world 

• 

N 


(3:22:7) 

wal-akhirati 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 


N - genitive feminine singular noun 

and (in) the 

• * 

ijieSS’ jljJl 

Hereafter. 

N CONJ 
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23fi 


(3:22:8) 



REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

wama 

And not 

• 

NEG 

■ 

REM 



(3:22:9) 

lahum 

■ ■ 

PRON 

P - prefixed preposition lam 

- 3rd person masculine plural personal pronoun 

(will be) for them 

PRON 

P 



(3:22:10) 



P - preposition 

min 

any 

m 

P 



(3:22:11) 

nasirma 

helpers. 

^ i 

0 N 


N - genitive masculine plural active participle 




INTG - prefixed interrogative alif 

(3:23:1) 



NEG - negative particle 

alam 

Have not 

* 

NEG 

# 

INTG 

oj^ 



(3:23:2) 

tara 



you seen 


V 


V - 2nd person masculine singular imperfect verb, jussive mood 
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(3:23:3) 

j\ 


P - preposition 

ill 





■ 


[to] 

P 



(3:23:4) 

alladhTna 

those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(3:23:5) 

Qtu 

were given 

\ ^ 1 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) passive perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J^li c-lb J J-AW Ja\^ 

(3:23:6) 

nasTban 

a portion 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 

(3:23:7) 

mina 

of 

■ 

P 

P - preposition 

(3:23:8) 

l-kitabi 

the Scripture? 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(3:23:9) 

vud'awna 

They are invited 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural passive imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’lA J <>?* 
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(3:23:10) 

ila 

to 

■ 

p 


P - preposition 

(3:23:11) 



N - genitive masculine noun 

kitabi 

> '' 



(the) Book 

• 

N 




f 


(3:23:12) 

l-lahi 

(of) Allah 

* 

PN 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

JaflJ 

(3:23:13) 

livahkuma 

that (it should) 

arbitrate 

■ * 

V PRP 

PRP - prefixed particle of purpose lam 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb, subjunctive 

mood 

(3:23:14) 

bavnahum 

p **4 

m * 

LOC - accusative location adverb 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

between them, 

PRON LOG 

ij oj-Aw 01^ 


(3:23:15) 

thumma 

then 


* cAlaP 

CONJ 


CONJ - coordinating conjunction 

















23a 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:23:16) 
vatawalla 
turns away 



V - 3rd person masculine singular (form V) imperfect verb, 

subjunctive mood 


V 




(3:23:17) 

farTgun 

a party 





N - nominative masculine indefinite noun 


(3:23:18) 
min'hum 
of them 



P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 


PRON P 


(3:23:19) 
wahum 
and they (are) 


/ 



PRON CIRC 


CIRC - prefixed circumstantial particle 
PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

jljJl 


(3:23:20) 



mu'riduna 

N - nominative masculine plural (form IV) active participle 

those who are 

N 


averse. 




DEM - masculine singular demonstrative pronoun 




(3:24:1) 

dhalika 

That 


DEM 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:24:2) 
bi-annahum 
(is) because they 


m m 

PRON ACC 


P - prefixed preposition bi 
ACC - accusative particle 
PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

P • 

J J-^ «^»j «01» j-o c—.flj 

« 01 » 


(3:24:3) 

galu 

say, 

\J\3 
• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

JPtS J J-tfXa jAd 

(3:24:4) 

Ian 

* 


NEG - negative particle 

"Never 

NEG 


(3:24:5) 


V - 3rd person feminine singular imperfect verb, subjunctive 

mood 

tamassana 

will touch us 

• • 

PRON V 


PRON - 1st person plural object pronoun 

J J-AW «b»J Oj-Aia 

(3:24:6) 



N - nominative feminine noun 

l-naru 

the Fire 

W 

N 



(3:24:7) 

')1\ 


RES - restriction particle 

ilia 

«- 

obi 


except 

* 

RES 
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(3:24:8) 

avvaman 

(for) days 



T 


T - accusative feminine plural indefinite time adverb 
OUj 


(3:24:9) 

madudatin 

numbered." 



ADJ 


ADJ - accusative feminine plural indefinite passive participle 


(3:24:10) 

wagharrahum 

And deceived 
them 



PRON V REM 


REM - prefixed resumption particle 
V - 3rd person masculine singular perfect verb 
PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

4j C— .flj J J-tfXa «^»J J*® 


(3:24:11) 

fi 

in 


j 


P - preposition 


(3:24:12) 
dTnihim 
their religion 




PRON N 


N - genitive masculine noun 
PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 


(3:24:13) 

ma * 

what REL 




REL - relative pronoun 
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(3:24:14) 

kanu 

they were 



PRON V 


V - 3rd person masculine plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 

«d\^» J jy^ 


(3:24:15) 

vaftaruna 

inventing. 




ft 


PRON V 


V - 3rd person masculine plural (form VIII) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpts J J-tfxa 


(3:25:1) 

fakavfa 

Then how (will it 
be) 



• • SJUiwol frUJi 

INTO REM ... . 


REM - prefixed resumption particle 
INTO - interrogative noun 


(3:25:2) 

idha 

when 

* 

T 

T - time adverb 

OUj 

(3:25:3) 


V - 1st person plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

iamanahum 


PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

We will gather 

them 

■ ■ 

PRON PRON 

■ 

y J J-tfXa Jpld J J-^ «^»J 





(3:25:4) 
liyawmin 
on a Day - 


N P 


J3j^3 


P - prefixed preposition lam 
N - genitive masculine indefinite noun 
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(3:25:5) 

la 

no 

* 

NEG 

«0f» J.4^ J.«jw 

NEG - negative particle 





(3:25:6) 



N - accusative masculine noun 

ravba 

• 



doubt 

N 




(3:25:7) 

fihi 

4U3 

■ ■ 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

in it. 

PRON P 



(3:25:8) 

2 ' 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person feminine singular (form II) passive perfect 

wawuffivat 

<-^JJ 

verb 

And will be paid in 

■ * 


full 

V CONJ 


JffiA 




(3:25:9) 



N - nominative masculine noun 

kullu 




every 

• 


N 



(3:25:10) 

nafsin 



N - genitive feminine singular indefinite noun 


soul 


N 
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(3:25:11) 

ma 

what 

* 

REL 


REL - relative pronoun 

(3:25:12) 

kasabat 

it earned 


ji>U JaS 

V - 3rd person feminine singular perfect verb 

■ 

V 

(3:25:13) 

wahum 

and they 

> 

PRON CIRC 

PRON 

4Jb- jljJl 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

- 3rd person masculine plural personal pronoun 

(3:25:14) 

la 

(will) not 

• 

NEG 


NEG - negative particle 

(3:25:15) 

vuz'lamuna 

be wronged. 

* * 

^I^PRON V 

V - 3rd person masculine plural passive imperfect verb, 

jussive mood 

PRON - subject pronoun 

^ J JaS 

Jpl3 





(3:26:1) 


V- 

- 2nd person masculine singular imperative verb 

gull 

■ 

y JaS 


Say 

V 
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(3:26:2) 

l-lahuma 

"0 Allah! 

* « 

VOC PN 

PN - accusative oroper noun ^ Allah 

VOC - vocative suffix 

(3:26:3) 


N - accusative masculine active participle 

malika 

y 


Owner 

N 


(3:26:4) 

viUijl 

N - genitive masculine noun 

l-mul'ki 



(of) the Dominion, 

• 

N 





(3:26:5) 

tu'tT 


V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

You give 

• 

V 

Jo 

(3:26:6) 

aiiii 

N - accusative masculine noun 

l-mul'ka 

A 


the dominion 

N 





(3:26:7) 


REL - relative pronoun 

man 

* 


(to) whom 

REL 



(3:26:8) ^ t V\ V - 2nd person masculine singular imperfect verb 

tashau 


You will 


V 


Jo 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:26:9) 

watanziu 

and You take away 

■ * 

V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular imperfect verb 

(3:26:10) 



N - accusative masculine noun 

l-mul'ka 

the dominion 

• 

N 






P - preposition 

(3:26:11) 

mimman 

from whom 

* • 

REL P 


REL - relative pronoun 

(3:26:12) 

tashau 

You will, 

• 

V 

^jUi» Jo 

V - 2nd person masculine singular imperfect verb 

(3:26:13) 

watuizzu 

and You honor 

i 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

Jo 

(3:26:14) 



REL - relative pronoun 

man 

whom 

* 

REL 
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(3:26:15) 

tashau 

You will, 

• 

V 

V - 2nd person masculine singular imperfect verb 


> - 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:26:16) 


V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

watudhillu 

■ * 

jljJl 

and You humiliate 

V CONJ 


(3:26:17) 


REL - relative pronoun 

man 

* 


whom 

REL 

(3:26:18) 


V - 2nd person masculine singular imperfect verb 

tashau 

You will. 

• 

V 




P - prefixed preposition bi 

(3:26:19) 

N - genitive feminine singular noun 

bivadika 

■ • ■ 

PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 

In Your hand 

PRON N P 





(3:26:20) 

l-khavru 

(is all) the good. 


N 




N - nominative masculine singular noun 
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(3:26:21) 

innaka 

Indeed, You 

• • 

PRON ACC 

ACC - accusative particle 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

«0l» J,^ J 

(3:26:22) 

ala 


P - preposition 

m 


(are) on 

p 

(3:26:23) 


N - genitive masculine noun 

kulli 



every 

• 

J3j4 j*--' 

N 

(3:26:24) 


N - genitive masculine indefinite noun 

shavin 

• 


thing 

N 

(3:26:25) 


N - nominative masculine indefinite noun 

qadTrun 

* 


All-Powerful. 

N 

(3:27:1) 

tGliiu 


V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

You cause to enter 

m 

V 

Jo 




(3:27:2) 
al-lavla 
the night 


N 




N - accusative masculine noun 
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(3:27:3) 

fi 

in 




P - preposition 


(3:27:4) 

l-nahari 

the day 





N - genitive masculine noun 


CONJ - prefixed conjunction i/ira (and) 
(3:27:5) V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

and You cause to enter V CONJ 


(3:27:6) 

l-nahara 

the day 

• 

N 


N - accusative masculine noun 

(3:27:7) 

j 


P - preposition 

fi 

■ 



in 

P 




(3:27:8) 
al-lavli 
the night, 





* 

N 


N - genitive masculine noun 



(3:27:9) 
watukh'riiu 
and You bring forth 


V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 
























25Q 


Siraat-Ur-Rahman 




(3:27:10) 


l-hava 

• 

the living 

N 



(3:27:11) 


mina 

■ 

from 

P 

(3:27:12) 

^ ^ \1 

l-maviti 

• 

the dead, 

N 






JiLr^ (*~^' 


N - accusative masculine singular noun 


P - preposition 


N - genitive masculine singular noun 


(3:27:13) 
watukh'riiu 
and You bring forth 



V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

jljJl 

Jo 


(3:27:14) 

l-mavita 

the dead 





N 


N - accusative masculine singular noun 



(3:27:15) 

mina 

from 


P 




P - preposition 
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2S1 


(3:27:16) 
l-havi 
the living, 



Ji3j^ 


N - genitive masculine singular noun 


(3:27:17) 

watarzuQU 

and You give provision 

•1 ^ 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular imperfect verb 

(3:27:18) 


REL - relative pronoun 

man 

* 


(to) whom 

REL 



(3:27:19) 

tashau 

You will 

• 

V 

V - 2nd person masculine singular imperfect verb 

(3:27:20) 

* ^ 

P - prefixed preposition bi 

biqhavri 

• • 

N - genitive masculine noun 

without 

N P 

J3j^3 


(3:27:21) 

hisabin 



N - genitive masculine indefinite (form III) verbal noun 


measure. 


N 


J3j^ 
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(3:28:1) 

la 

(Let) not 

* 

PRO 

PRO - prohibition particle 

(3:28:2) 

vattakhidhi 

take 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) imperfect verb, 

jussive mood 

(3:28:3) 

l-mu'minuna 

the believers, 

• 

N 

N - nominative masculine plural (form IV) active participle 

(3:28:4) 

l-kafirTna 

the disbelievers 

• 

N 

N - accusative masculine plural active participle 

(3:28:5) 

awlivaa 

(as) allies 

% 

• 

N 

N - accusative masculine plural noun 

(3:28:6) 

min 

from 

■ 

P 

P - preposition 


(3:28:7) N - genitive noun 

duni , 


instead of 


N 


J>3j^ 
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(3:28:8) 

l-mu'minTna 

the believers. 

• 

N 

N - genitive masculine plural (form IV) active participle 

(3:28:9) 

waman 

And whoever 

* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional noun 

j3) 

(3:28:10) 

vaf al 

does 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb, jussive mood 

(3:28:11) 

dhalika 

that, 

■ 

DEM 

DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

(3:28:12) 

falavsa 

then not he (has) 

• • 

V RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

-iff (j 

«01S'» Cj\j^\ ja JaS 




(3:28:13) 

mina 

from 


P 




P - preposition 
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(3:28:14) 

l-lahi 

Allah 

tf f 

4Ul 

• 

PN 

JaflJ 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

(3:28:15) 

+ 


P - preposition 

fi 

m 



in 

p 

yr 





(3:28:16) 

shavin 

anything 

• 

N 


N - genitive masculine indefinite noun 

(3:28:17) 

•:i\ 


RES - restriction particle 

ilia 

«- 




«■ 


except 

RES 





(3:28:18) 

o' 


SUB - subordinating conjunction 

an 



that 

* 



SUB 





V - 2nd person masculine plural (form VIII) imperfect verb, 

(3:28:19) 

subjunctive mood 

tattaqu 

m m 

PRON - subject pronoun 

you fear 

PRON V 




(3:28:20) 
min'hum 
from them, 


PRON P 


P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 























2S5. 


Siraat-Ur-Rahman 







(3:28:21) 


N - accusative feminine singular indefinite verbal noun 

tuaatan 

• 


(as) a precaution. 

N 



(3:28:22) 

wavuhadhirukumu 

And warns you 



REM - prefixed resumption particle 
V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 
PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 


PRON V 


REM 


SJLUwoI jljJl 


(3:28:23) 

l-lahu 

Allah 




PN 




PN - nominative proper noun —> Allah 


(3:28:24) 
nafsahu 
(of) Himself, 


> * r 

■ • 

PRON N 


N - accusative feminine singular noun 
PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

SiUp’ib 


(3:28:25) J\J 

wa-ila _ _ 


and to 


P REM 


jPT 


REM - prefixed resumption particle 
P - preposition 
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25fi 



tf f 

4Ul 



(3:28:26) 


PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

l-lahi 




• 

JaflJ 


Allah 

PN 



(3:28:27) 

l-masTru 


N - nominative noun 

(is) the final 

N 


return. 



(3:29:1) 

gul 

Say, 

■ 

V 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

yf JaS 

(3:29:2) 

oi 

COND - conditional particle 

in 

* 

Jsj-Si 

"Whether 

COND 

(3:29:3) 

f > ^ / 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, jussive 

mood 

tukh'fO 

• • 

PRON - subject pronoun 

you conceal 

PRON V 

J ^Ua.* 

(3:29:4) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 





(3:29:5) 

fi 


P - preposition 
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(3:29:6) 
sudurikum 
your breasts 



N - genitive masculine plural noun 
PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 


(3:29:7) 

aw 

or 

j\ 

* 

CONJ 

CONJ - coordinating conjunction 

(3:29:8) 

tub'duhu 

you disclose it 

■ ■ 

PRON PRON 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, jussive 

mood 

PRON - subject pronoun 
, PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

^ (j flilj (j JaS 

(3:29:9) 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb, jussive mood 

va'Iamhu 

■pV 

• • 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

knows it 

PRON V 

<U JJ J-tfXa 

(3:29:10) 


PN - nominative prooer noun ^ Allah 

l-lahu 

Allah. 

• 

PN 


(3:29:11) 

wavalamu 


REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

And He 

• • 

SJUiujI jljJl 

knows 

V REM 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:29:12) 

U 


REL - relative pronoun 

ma 




what 

REL 


(3:29:13) 

+ 


P - preposition 

fi 

m 



(is) in 

p 

yr ‘-V 


(3:29:14) 



N - genitive feminine plural noun 

l-samawati 




the heavens 

• 

N 

Ji3j^ 





CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:29:15) 



REL - relative pronoun 

wama 

* * 



and what 

REL CONJ 



(3:29:16) 



P - preposition 

fi 

(is) in 

■ 



P 


(3:29:17) 



N - genitive feminine noun —> Earth 

l-ardi 



the earth. 

• 

N 




(3:29:18) iSi^J 

wal-lahu 


PN REM 


And Allah 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun Allah 
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J2a] 

(3:29:19) 

ala 

(is) on 

■ 

P 

P - preposition 

f: 

(3:29:20) 

kulli 

every 


N - genitive masculine noun 

j*--' 

(3:29:21) 

shavin 

thing 

z • 

N - genitive masculine indefinite noun 

(3:29:22) 

qadTrun 

All-Powerful." 

0 N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(3:30:1) 

vawma 

(On the) day 

• 

T 

T - accusative masculine time adverb 

OUj uiji? 


> ^ 

V - 3rd person feminine singular imperfect verb 


(3:30:2) 
taiidu 
will find 


V 


Jo 
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(3:30:3) 

kullu 

every 

* 

N 

N - nominative masculine noun 

(3:30:4) 


N - genitive feminine singular indefinite noun 

nafsin 

soul 

N 

J3j^ 

(3:30:5) 


REL - relative pronoun 

ma 

what 

■w 

REL 



(3:30:6) 


V - 3rd person feminine singular perfect verb 

amilat 

a 


it did 

■ 

V 


(3:30:7) 

min 

of 

if 

m 

p 

P - preposition 

(3:30:8) 

* ^ 

N - genitive masculine singular indefinite noun 

khavrin 

• 


good - 

N 


(3:30:9) 

muh'daran 

• 

N - accusative masculine indefinite (form IV) 

passive participle 

presented, 

N 
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CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:30:10) 

REL - relative pronoun 

wama 

* * 


and what 

REL CONJ 


(3:30:11) 




V - 3rd person feminine singular perfect verb 

amilat 


jffU JaS 

it did 

V 

(3:30:12) 


P - preposition 

min 

■ 


of 

P 


(3:30:13) 


N - genitive masculine indefinite noun 

suin 

• 


evil, 

N 

J3j^ 

(3:30:14) 



* 

V - 3rd person feminine singular imperfect verb 

tawaddu 


it will wish 

• 

V 





(3:30:15) 


SUB - subordinating conjunction 

law 


[if] 


SUB 





(3:30:16) 

o' 

ACC - accusative particle 

anna 


that 

■ 

«t)l» 0^ 

ACC 
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(3:30:17) 

bavnaha 

between itself 

USSJ 
• * 

PRON LOG 

LOC - accusative location adverb 

PRON - 3rd person feminine singular possessive 

pronoun 

(J J-AW 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

LOC - accusative location adverb 

(3:30:18) 


PRON - 3rd person masculine singular 

wabavnahu 


possessive pronoun 

and between it 

■ * * 

jfr (J s-tilj Oj-Aw 

(evil) 

PRON LOG GONJ 

(3:30:19) 

amadan 

\xi] 

N - accusative masculine indefinite noun 

(was) a distance 

• 

N 


(3:30:20) 

\jLtJU 

ADJ - accusative masculine singular indefinite 

ba'Tdan 

m 

adjective 

great. 

ADJ 




REM - prefixed resumption particle 
V - 3rd person masculine singular (form II) 

imperfect verb 

PRON - 2nd person masculine plural object 

pronoun 


(3:30:21) 

wavuhadhirukumu 

And warns you 


PRON V REM 
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4j J^ ci jy^ c3i^ij ^U2^ Jjt3 

(3:30:22) 


PN - nominative orooer noun —> Allah 

l-lahu 

Allah 

« 

PN 




N - accusative feminine singular noun 

(3:30:23) 


PRON - 3rd person masculine singular 

nafsahu 

• • 

possessive pronoun 

(against) Himself, 

PRON N 

J>^ J ‘-r’j-AW (►»«»' 

(3:30:24) 

4ltj 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun — Allah 

wal-lahu 

and Allah 

• • 

PN REM 

jljJl 

(3:30:25) 

raufun 

(is) Most Kind 

• 

N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

tiV 

(3:30:26) 

bil-‘ibadi 

> 

- JTTi ■ ^ 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine plural noun 

to (His) [the] 

slaves. 

0N P 
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(3:31:1) 

gul 

Say, 

• > 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

ja\^ 

(3:31:2) 

4 

COND - conditional particle 

in 

* 


"If 

COND 

■iff jJii 

(3:31:3) 


V - 2nd person masculine plural perfect verb 

kuntum 

r . 

PRON - subject pronoun 

you 

PRON V 

J 


(3:31:4) 
tuhibbuna 

love 




PRON V 


V - 2nd person masculine plural (form IV) 

imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

^ «i r9" a jJaS 


(3:31:5) 

l-laha 

Allah, 


f 

AUl 


PN - accusative proper noun ^ Allah 


PN 


, RSLT - prefixed result particle 

(3:31:6) V V - 2nd person masculine plural (form VIII) 

fa-ittabi'QnT ^ • ■ imperative verb 

PRON - subject pronoun 
PRON - 1st person singular object pronoun 


then follow me, PRQN PRON V RSLT 
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J^li J^ J J^ 

4j J^ J J-*^ 

(3:31:7) 

vuh'bib'kumu 

will love you 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) 

imperfect verb, jussive mood 

PRON - 2nd person masculine plural object 

pronoun 

4j 

(3:31:8) 

l-lahu 

Allah 

f 

4Ul 

• 

PN 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

J2a] 

(3:31:9) 

wavaohfir 

and He will forgive 

, * t ^ ^ 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb, 

jussive mood 

ijia\£> jljJl 

(3:31:10) 

lakum 

for you 

• • 

PRON P 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 2nd person masculine plural personal 

pronoun 

J3j^3 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:31:11) 

dhunubakum 

your sins. 

■ • 

PRON N 

N - accusative masculine plural noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive 

pronoun 

(3:31:12) 

wal-lahu 

And Allah 

%\j 

* • 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(3:31:13) 

qhafurun 

(is) Oft-Forgiving, 

• 

N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(3:31:14) 

rahTmun 

Most Merciful. 

a ^ 

ADJ 

ADJ - nominative masculine singular indefinite 

adjective 

AP ^ jA Ajup 




(3:32:1) 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 

qui 



Say, 

V 



(3:32:2) 

atT'Q 



V - 2nd person masculine plural (form IV) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

J jA 


Obey 


PRON V 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:32:3) 

f 

PN - accusative proper noun ^ Allah 

l-laha 

Allah 

« 

PN 

Jisi] 

(3:32:4) 

wal-rasula 

and the Messenger." 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine noun 

jljJl 



REM - prefixed resumption particle 

(3:32:5) 


COND - conditional particle 

fa-in 

Then if 

* ■ 

COND REM 


(3:32:6) 

tawallaw 

& . 

m m 

V - 3rd person masculine plural (form V) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

they turn away - 

■ w 

PRON V 

J.P13 Jji J jAd 



RSLT - prefixed result particle 

(3:32:7) 

1 * 

Op 

ACC - accusative particle 

fa-inna 

then indeed, 

■ ■ 

ACC RSLT 

■iffjJlS\ (3 Axdtj &Ui]l 

(3:32:8) 

r 

<Oiil 

PN - accusative oroper noun —> Allah 

l-laha 

Allah 

« 

PN 
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Siraat-Ur-Rahman 





(3:32:9) 


NEG - negative particle 

la 

(does) not 

* 

NEG 


(3:32:10) 

*■ ^ 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

vuhibbu 

love 

■ 

V 


(3:32:11) 

l-kafirTna 


N - accusative masculine plural active participle 

the disbelievers. 

N 


(3:33:1) 

C i 

ACC - accusative particle 

inna 

Indeed, 

ACC^ 


(3:33:2) 


PN - accusative oroper noun —> Allah 

l-laha 

Allah 

« 

PN 



-- i't* * f 


(3:33:3) 

is'tafa 

chose 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect verb 

Ja\A 

(3:33:4) 


PN - accusative masculine oroper noun ^ Adam 

adama 

Adam 

r 

• 

PN 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:33:5) 

wanOhan 

and Nuh, 

« * 

PN CONJ 

PN 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

- accusative masculine proper noun Nuh 

(3:33:6) 

waala 

and (the) family 

• * 

N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine noun 

(3:33:7) 

ib'rahTma 

(of) Ibrahim 

PN 

PN - qenitive masculine orooer noun —> Ibrahim 

(3:33:8) 

waala 

and (the) family 

• * 

N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine noun 

(3:33:9) 

im'rana 

(of) Imran 

^ ^ # 

« 

PN 

PN - qenitive proper noun ^ Imran 

c3j^i SIAj 2^x;;A]b 

(3:33:10) 

ala 

over 

• 

P 


P - preposition 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:33:11) 

l-alamma 

the worlds. 

N 

N - genitive masculine plural noun 

(3:34:1) 


N - accusative feminine indefinite noun 

dhurrivvatan 

Descendants, 

> 

• 

N 


(3:34:2) 


N - nominative masculine noun 

baduha 

m • 

PRON - 3rd person feminine singular possessive pronoun 

some of them 

PRON N 

J «l*»j 

(3:34:3) 

( 

<1^ 

P - preposition 

min 

■ 


from 

P 


(3:34:4) 


N - genitive masculine indefinite noun 

badin 

others. 

• 

N 



(3:34:5) 
wal-lahu 
And Allah 




J 


PN REM 




REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun —> Allah 


(3:34:6) 

samTun 



N - nominative masculine singular indefinite noun 


(is) All-Hearing, 


N 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:34:7) 

alTmun 

All-Knowing. 

J/ A . 

ADJ 

ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

jA 

(3:35:1) 

idh 

When 

* 

T 

T - time adverb 

L)Uj t3jl9 

(3:35:2) 

qalati 

[she] said 

ciU 

■ 

V 

V - 3rd person feminine singular perfect verb 

Jo 

(3:35:3) 

im'ra-atu 

(the) wife 

^ i 

• 

N 

N - nominative feminine noun 

(3:35:4) 

im'rana 

(of) Imran, 

^ ^ ^ 

« 

PN 

PN - genitive proper noun ^ Imran 

(3:35:5) 

rabbi 

"My Lord! 

> 

• • 

PRON N 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

(3:35:6) 

innT 

Indeed, I 

■ ■ 

PRON ACC 

ACC - accusative particle 

PRON - 1st person singular object pronoun 

«t)l» ij Cpiwai 


Indeed, I 




















Siraat-Ur-Rahman 


2Z2 


(3:35:7) 

nadhartu 

*4 ^ \ * 

• • 

V - 1st person singular perfect verb 

PRON - subject pronoun 

[I] vowed 

PRON V 

JPti J J-tfXa 

(3:35:8) 

I aka 

iu 

■ ■ 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 2nd person masculine singular personal pronoun 

to You 

PRON P 


(3:35:9) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 


(3:35:10) 

fi 

(is) in 

• 

P 

P - preposition 

(3:35:11) 

batnT 

■ • 

N - genitive masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

my womb, 

PRON N 

^ ^ ^ 

(3:35:12) 

muharraran 

dedicated, 

1 3^ / 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite (form II) passive participle 



(3:35:13) 

fatagabbal 

so accept 


V REM 


REM - prefixed resumption particle 
V - 2nd person masculine singular (form V) imperative verb 



















Siraat-Ur-Rahman 


273 . 



(3:35:14) 

minm 

from me. 

m m 

PRON P 


P - preposition 

PRON - 1st person singular object pronoun 

(3:35:15) 

innaka 

Indeed, You, 

■ ■ 

PRON ACC 

ACC - accusative particle 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

(3:35:16) 

anta 

You 

^ t 

m 

PRON 

PRON 

- 2nd person masculine singular personal pronoun 

(3:35:17) 

1-samT‘u 

(are) the All-Hearing, 

/ i tf 


N - nominative masculine singular noun 

• 

N 

(3:35:18) 

l-'alTmu 

the All-Knowing. 

ADJ 

^ j3jA 

ADJ - nominative masculine singular adjective 

(3:36:1) 

(Hi 



f o 1 o m m o 



REM - prefixed resumption particle 

Icllai 1111 Icl 

* • 


T - time adverb 

Then when 

T REM 
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Siraat-Ur-Rahman 

OUj 

(3:36:2) 

wadaatha 

■ ■ 

V - 3rd person feminine singular perfect verb 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

she delivered her, 

PRON V 

4j J «la»j jJsU 

(3:36:3) 


V - 3rd person feminine singular perfect verb 

galat 

she said, 

m 

V 


(3:36:4) 

rabbi 

ui* p*- 

• • 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

"My Lord, 

PRON N 


(3:36:5) 

innT 

■ ■ 

ACC - accusative particle 

PRON - 1st person singular object pronoun 

indeed 1 

PRON ACC 

«0I» ji-jI J s— 



V- 1st person singular perfect verb 

(3:36:6) 

^ ^ 

j 

PRON - subject pronoun 

wadatuha 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

[1] (have) delivered 

[her] 

■ ■ ■ 

PRON PRON V 

«la»J J 

<U J 
















2ZS 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:36:7) 

untha 

a female." 

/ 

• 

N 


N - accusative feminine noun 

(3:36:8) 

wal-lahu 

And Allah 

• ■ 

PN REM 


REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(3:36:9) 

alamu 



N - nominative masculine singular noun 

knows better 

• 

N 

tiV 


(3:36:10) 



P - prefixed preposition bi 

bima 

* ■ 


REL - relative pronoun 

[of] what 

REL P 



(3:36:11) 


V- 

3rd person feminine singular perfect verb 

wada'at 

she delivered, 

m 

V 

ji>U JaS 



(3:36:12) 
walavsa 
and is not 


REM - prefixed resumption particle 
V - 3rd person masculine singular perfect verb 


V REM 


«Otr» JA Jfi\A 




















Siraat-Ur-Rahman 


2Zfi 


(3:36:13) 

l-dhakaru 

the male 





N - nominative masculine noun 


(3:36:14) 
kal-untha 
like the female. 



N P 




P - prefixed preposition ka 
N - genitive feminine noun 


(3:36:15) 
wa-innT 
"And that I 


PRON 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
ACC - accusative particle 
PRON - 1st person singular object pronoun 


ACC CONJ j'iJ' 


«0t» J sLJIj 


V- 1st person singular (form II) perfect verb 
PRON - subject pronoun 
PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

sammaytuha , , , 

[I] (have) named her PRON PRON V 

4j J J-AW 


(3:36:16) 




(3:36:17) 

maryama 

Maryam 



PN - accusative feminine proper noun ^ Maryam 

O j . i(g ; » 


(3:36:18) CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

wa-innT • . « ACC - accusative particle 

and that I PRON ACC CONJ PRON- 1st person singular object pronoun 
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Siraat-Ur-Rahman 


«0t» J s^^'j c.~.aj 

(3:36:19) 

u'Tdhuha 

uU 

V - 1st person singular (form IV) imperfect verb 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

[I] seek refuge for 

her 

• • 

PRON V 

4j J Jwsxs JaS 


ilb 

P - prefixed preposition bi 

(3:36:20) 

PRON - 2nd person masculine singular personal 

bika 

• • 

pronoun 

in You 

PRON P 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 


t 

N - accusative feminine noun 

(3:36:21) 


PRON - 3rd person feminine singular possessive 

wadhurrivvataha 

• • * 

pronoun 

and her offspring 

PRON N CONJ 

jfr J J-Aw «tA»j 

(3:36:22) 


P - preposition 

mina 

from 

■ 

P 


(3:36:23) 

. L*. aH 

PN - genitive masculine proper noun — Satan 

l-shavtani 

the Shaitaan 

# 

PN 



















2za 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:36:24) 

l-raiTmi 

the rejected." 



ADJ - genitive masculine singular adjective 


REM - prefixed resumption particle 

I V - 3rd person masculine singular (form V) perfect verb 

(3:37:1) \ j| \ " o*:* 

* PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

fataqabbalaha • • • 

So accepted her, PRON V REM 

4j J «U»J JffU 


(3:37:2) 

rabbuha 

her Lord 



PRON N 


N - nominative masculine noun 
PRON - 3rd person feminine singular possessive 

pronoun 

SiUu’ib J «la»j 


(3:37:3) 
biqabulin 
with acceptance 



N P J3j^3 


P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine indefinite noun 


(3:37:4) 

hasanin 

good, 


■ 

ADJ 


ADJ - genitive masculine singular indefinite adjective 


(3:37:5) 
wa-anbataha 
and reared her - 



PRON V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 
PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 




















Siraat-Ur-Rahman 


2za 


Asiff\£’ jtjJl 

4j J «U»J 


and put her in (the) 
care 


(3:37:6) 

nabatan 

a rearing 

_ 

(3:37:7) 


hasanan 

■ 

good, 

ADJ 

(3:37:8) 

wakaffalaha 



PRON V CONJ 


N - accusative masculine indefinite noun 




ADJ - accusative masculine singular indefinite adjective 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine singular (form II) perfect verb 
PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

jtjJl 

4j J «U»J Ja\ji 


(3:37:9) 


PN - accusative orooer noun ^ Zechariah 

zakariyya 

# 


(of) Zakariya. 

PN 

(3:37:10) 

Ld^ 

T - time adverb 

kullama 

* 

l^Ls 1 i_d Js 


T 


Whenever 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:37:11) 

dakhala 

entered 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

jfiU JaS 

(3:37:12) 

alayha 

upon her 

m m 

PRON P 

P - preposition 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

(3:37:13) 

zakariyya 

Zakariya 

« 

PN 

PN - nominative orooer noun —> Zechariah 

(3:37:14) 

l-mih'raba 

[the] prayer chamber 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(3:37:15) 

waiada 

he found 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(3:37:16) 

indaha 

with her 

■ * 

PRON LOG 

LOG - accusative location adverb 

PRON - 3rd person feminine singular possessive 

pronoun 

jfr (J J-va-® 

(3:37:17) 

riz'qan 

provision. 

> 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 





















Siraat-Ur-Rahman 
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(3:37:23) 
qalat 
She said, 


(3:37:18) 

gala 

He said, 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

JffU Jo 

(3:37:19) 

yamaryamu 

"0 Maryam! 

> ^ 

(C^ 

« * 

PN VOC 

VOC - prefixed vocative particle ya 

PN - nominative feminine orooer noun ^ Marvam 




(3:37:20) 

li' 

INTG - interrogative noun 

anna 



From where 

* 

INTG 


(3:37:21) 

dU 

P - prefixed preposition lam 

laki 

■ ■ 

PRON - 2nd person feminine singular personal pronoun 

for you 

PRON P 


(3:37:22) 

ill 

DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

hadha 



(is) this?" 

■ 

DEM 



m 

V 


V - 3rd person feminine singular perfect verb 


Jo 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:37:24) 

huwa 

"This 


■ 

PRON 


PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 


(3:37:25) 

min 

(is) 


n 


P - preposition 


(3:37:26) 

indi 


from 




N - genitive noun 


(3:37:27) 

l-lahi 

Allah. 





PN - genitive proper noun —> Allah 


(3:37:28) 

inna 

Indeed, 

51 

■ 

ACC 

ACC - accusative particle 

(3:37:29) 

\ 

PN - accusative oroper noun —> Allah 

l-laha 

Allah 

• 


PN 

(3:37:30) 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

varzuau 




gives provision 

V 
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Siraat-Ur-Rahman 




(3:37:31) 



REL - relative pronoun 

man 

* 



(to) whom 

REL 



(3:37:32) 

vashau 

He wills 


/ 

*4 


V 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 


(3:37:33) 

bighavri 

without 




• • 

N P 


J3j^3 


P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine noun 


(3:37:34) 

hisabin 

measure." 

1 

* 

W N 

(3:38:1) 


hunalika 

* 

There only, 

T 

(3:38:2) 

US 

daa 

■ 

invoked 

V 

(3:38:3) 

ll/j 

zakariyya 

# 

Zakariya 

PN 


N - genitive masculine indefinite (form III) verbal noun 


ouj i3jl9 


T - time adverb 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

JffU 


PN - nominative proper noun Zechariah 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:38:4) 



N - accusative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

rabbahu 

■ 

• 

pronoun 

his Lord, 

PRON 

N 

^ J 

(3:38:5) 



V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

he said, 

• 

V 


jfiU 

(3:38:6) 

rabbi 

> 

• 

• 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

"My Lord 

PRON 

N 


(3:38:7) 

4 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 

hab 

grant 

• 

V 


y>\ ^ 

(3:38:8) 

IT 

• 

• 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 1st person singular personal pronoun 

[for] me 

PRON 

P 

J3j^3 



(3:38:9) 

min 

from 


P 


f: 


P - preposition 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:38:10) 

ladunka 

Yourself 

■ • 

PRON N 

N - genitive noun 

PRON - 2nd person masculine singular possessive 

pronoun 

(3:38:11) 


N - accusative feminine indefinite noun 

dhurrivvatan 

• 


offspring 

N 

(3:38:12) 

* 4^ 

ADJ - accusative feminine singular indefinite adjective 

tavvibatan 


'iJup 

pure. 

ADJ 

(3:38:13) 


ACC - accusative particle 

innaka 

• • 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

Indeed, You 

PRON ACC 


(3:38:14) 


N - nominative masculine singular noun 

samTu 

• 


(are) All-Hearer 

N 

(3:38:15) 


N - genitive masculine noun 

1-du‘ai 

(of) the prayer 

O N 


















Siraat-Ur-Rahman 
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(3:39:1) 

fanadathu 

Then called him 

■ ■ ■ 

PRON V REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person feminine singular (form III) perfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

«u (j J-tfXA 

(3:39:2) 


N - nominative masculine plural noun 

l-malaikatu 

fr 


the Angels 

• 

N 



CIRC - prefixed circumstantial particle 

(3:39:3) 


PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

wahuwa 

■ ■ 

jljJl 

when he 

PRON CIRC 


(3:39:4) 

• 

N - nominative masculine indefinite active participle 

qaimun 


(was) standing - 

N 

(3:39:5) 


V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 

vusallT 



■ 

praying 

V 

(3:39:6) 

+ 

J 

P - preposition 

fi 

m 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:39:7) 

l-mih'rabi 

the prayer chamber. 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(3:39:8) 

o' 

ACC - accusative particle 

anna 

"Indeed, 

■ 

ACC 

«0t» cj \ j ^\ ja 0;^ 

(3:39:9) 

f 

PN - accusative proper noun —> Allah 

l-laha 

Allah 

« 

PN 

Jiii] 

(3:39:10) 

vubashiruka 

■ ■ 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

gives you glad tidings 

PRON V 


(3:39:11) 

biyahya 

« ■ 

P - prefixed preposition bi 

PN - genitive orooer noun ^ Yahva 

of Yahya, 

PN P 


(3:39:12) 

tsl,^ 

N - accusative masculine indefinite (form II) active participle 

musaddiqan 

confirming 

• 

N 


(3:39:13) 

bikalimatin 

• • 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine indefinite noun 


[of] a Word 


N P 


























Siraat-Ur-Rahman 


2aa 


(3:39:14) 



P - preposition 

mina 

• 

f: 


from 

P 



(3:39:15) 

l-lahi 

Allah 

« 

PN 


PN - qenitive orooer noun —> Allah 

(3:39:16) 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine indefinite noun 

wasavvidan 

• * 

Asia\£- jtjJl 


and a noble 

N CONJ 





(3:39:17) 

wahasuran 

and chaste 

• * 

N CONJ 

Asia\£- jtjJl 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine indefinite noun 

(3:39:18) 

wanabivvan 

and a Prophet 

iS r ^ 

> 

• * 

N CONJ 

ajiiaif. jljJl 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine indefinite noun 

(3:39:19) 

mina 

among 

m 

P 


P - preposition 




















2aa 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:39:20) 
l-salihTna 
the righteous. 





N 




N - genitive masculine plural active participle 


(3:40:1) 

3^5 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

He said, 

• 

V 

Jo 


(3:40:2) 

rabbi 

> 

• • 


N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

"My Lord 

PRON N 

jfT 


(3:40:3) 

U' 


INTG - interrogative noun 

anna 

how 

* 

INTG 



(3:40:4) 



V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

vakunu 

can (there) be 

• 

V 

Jo 


(3:40:5) 

IT 

• • 


P - prefixed preposition lam 

PRON - 1st person singular personal pronoun 

for me 

PRON P 



(3:40:6) 



N - nominative masculine indefinite noun 

ghulamun 

a son, 

r 

• 

N 




















29Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:40:7) 
waqad 
and verily 


■^j 


CERT CIRC 


ajb- j\ji\ 


CIRC - prefixed circumstantial particle 
CERT - particle of certainty 


(3:40:8) 
balaghaniva 
has reached me 



V - 3rd person masculine singular perfect verb 
PRON - 1st person singular object pronoun 


PRON V 4j 


(3:40:9) 
l-kibaru 
[the] old age 



N 


tiV 


N - nominative masculine noun 


(3:40:10) 

wa-im'ra-atT 

and my wife 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
% ^ N - nominative feminine noun 

-J^ PRON - 1st person singular possessive pronoun 

• • * 

PRON N CONJ 

^ 3 «i i9" a 


(3:40:11) 


aqirun 

• 

(is) [a] barren?" 

N 

(3:40:12) 


gala 

■ 

He said, 

V 


N - nominative masculine indefinite active participle 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 


jfiU 
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(3:40:13) 

kadhalika 

"Thus; 

■ ■ 

DEM P 

P - prefixed preposition ka 

DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

(3:40:14) 

l-lahu 

Allah 

<0>t 

« 

PN 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

JiaJ 

(3:40:15) 

vaf alu 

does 

Ui» 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(3:40:16) 

ma 

what 

u 

* 

REL 

REL - relative pronoun 

(3:40:17) 

vashau 

He wills." 

/ 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(3:41:1) 

ais 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 



He said, 

V 



(3:41:2) 
rabbi 



N - accusative masculine noun 
PRON - 1st person singular possessive pronoun 


My Lord 


PRON N 
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(3:41:3) 

ij'al 

make 

■ 

V 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

(3:41:4) 


P - prefixed preposition lam 

IT 

■ • 

PRON - 1st person singular personal pronoun 

for me 

PRON P 



(3:41:5) 

avatan 

a sign." 

«*■ 

• 

N 

N - accusative feminine singular indefinite noun 

(3:41:6) 

aii 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 



He said, 

V 

JffU jAd 

(3:41:7) 


N - nominative feminine singular noun 

avatuka 

• P- 

PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 

your sign 

■ • 

PRON N 




• * 

NEG SUB 


(3:41:8) 
alia 

(is) that not 




SUB - subordinating conjunction 
NEG - negative particle 
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(3:41:9) 
tukallima 
you will speak 

(3:41:10) 

l-nasa 

(to) the people 

(3:41:11) 

thalathata 

(for) three 


(3:41:12) 

avvamin 

days 

(3:41:13) 

ilia 

except 

(3:41:14) 

ramzan 

(with) gestures. 

(3:41:15) 
wa-udh'kur 
And remember 



V - 2nd person masculine singular (form II) imperfect verb, 

subjunctive mood 


V 










N 




N - accusative masculine plural noun 



T - accusative feminine time adverb 


T 


OUj ^Jit 



N - genitive masculine plural indefinite noun 





EXP 


obf 


EXP - exceptive particle 




N - accusative masculine indefinite verbal noun 


N 





V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 2nd person masculine singular imperative verb 
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(3:41:16) 

rabbaka 

• • 

N - accusative masculine noun 

PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 

your Lord 

PRON N 


(3:41:17) 

kathTran 

much, 

m 

ADJ 

ADJ - accusative masculine singular indefinite adjective 

(3:41:18) 

wasabbih 

and glorify (Him) 

■ * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine singular (form II) imperative verb 

(3:41:19) 

bil-‘ashivi 

in the evening 

N P 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 

J3j^3 


(3:41:20) 
wal-ib'kari 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - genitive masculine noun 


and (in) the 
morning." 


N CONJ 
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(3:42:1) 

wa-idh 

And when 

* * 

T CONJ 

OUj iJiJif 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

T - time adverb 

(3:42:2) 

qalati 

said 

cM 

m 

V 


V - 3rd person feminine singular perfect verb 

(3:42:3) 

l-malaikatu 

the Angels, 

«r 

• 

N 


N - nominative masculine plural noun 

(3:42:4) 

yamaryamu 

"0 Maryann! 

> 

jC^ 

# * 

PN VOC 

PN 

VOC - prefixed vocative particle ya 

- nominative feminine orooer noun Marvam 

(3:42:5) 

inna 

Indeed, 

i 1 

dl 

m 

ACC 


ACC - accusative particle 


f 

(3:42:6) 4^\ 

l-laha 


PN - accusative proper noun Allah 


Allah 


PN 


Jia] 
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(3:42:7) 

is'tafaki 

(has)chosen you 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect verb 

PRON - 2nd person feminine singular object pronoun 

(3:42:8) 

watahharaki 

and purified you 

■ ■ * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form II) perfect verb 

PRON - 2nd person feminine singular object pronoun 

jtjJl 

(3:42:9) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect verb 

wa-is'tafaki 

and chosen you 

mm* 

PRON V CONJ 

PRON - 2nd person feminine singular object pronoun 

ijieSs, jljJl 

<U (J ^\j> JaS 

(3:42:10) 

ala 

over 

■ 

p 

P - preposition 

(3:42:11) 

T * 

N - genitive feminine plural noun 

nisai 

(the) women 

N 



(3:42:12) 
l-alamma 
(of) the worlds." 



N - genitive masculine plural noun 
























292 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:43:1) 

yamaryamu 

"0 Maryann! 

« * 

PN VOC 

VOC - prefixed vocative particle ya 

PN - nominative feminine orooer noun ^ Marvam 

(3:43:2) 

ua'nutT 

Be obedient 

,J3\ 

• • 

PRON V 

V - 2nd person feminine singular imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Jpti J frUllj ja\ 

(3:43:3) 

lirabbiki 

to your Lord 

m • • 

PRON N P 

P - prefixed preposition lam 

N - genitive masculine noun 

PRON - 2nd person feminine singular possessive pronoun 

(3:43:4) 

wa-us'iudT 

and prostrate 

mm* 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person feminine singular imperative verb 

PRON - subject pronoun 

ijieSS’ jljJl 

Jf’lA J tbJ'j j-«' 

(3:43:5) 

wa-ir'ka‘T 

and bow down 

mm* 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person feminine singular imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Asia\£- jtjJl 


JPli J J-tfXa S.U)lj J*S 
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(3:43:6) 

C* 


LOC - accusative location adverb 

ma‘a 

* 



with 

LOG 



(3:43:7) 

l-raki'Tna 


N - genitive masculine plural active participle 

those who bow 

r"' 


down." 





(3:44:1) 


DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

dhalika 



That 

■ 

DEM 





(3:44:2) 



P - preposition 

min 

• 



(is) from 

P 



(3:44:3) 

anbai 

(the) news 

jUj\ 

• 

N 


N - genitive masculine plural noun 





(3:44:4) 



N - genitive masculine noun 

l-qhavbi 




(of) the unseen - 

# 

N 




(3:44:5) 

nuhThi 



V - 1st person plural (form IV) imperfect verb 
PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

<U JjaA# c-wsi (J 


We reveal it 


PRON V 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:44:6) 


P - preposition 

ilavka 

** 

• ■ 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

to you. 

PRON P 



(3:44:7) 



REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

wama 




And not 

NEG REM 



(3:44:8) 

kunta 

you were 

m m 

PRON V 

V - 2nd person masculine singular perfect verb 

PRON - subject pronoun 

«0ir» (J^ ti 

(3:44:9) 

ladayhim 

with them 

• * 

PRON LOG 

LOG - location adverb 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

SiUj’ib J Jwaw 

(3:44:10) 

S\ 

T - time adverb 






OUj 

when 

T 



(3:44:11) 

vul'quna 

they cast 



V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’lA J J*® 


PRON V 
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(3:44:12) 

aalamahum 

their pens 

• • 

PRON N 

N - accusative mascuiine piurai noun —> Pen 

PRON - 3rd person mascuiine piurai possessive 

pronoun 

J 

(3:44:13) 

ayyuhum 

(as to) which of them 

• * 

PRON INTO 

INTO - nominative interrogative noun 

PRON - 3rd person mascuiine piurai object pronoun 

(3:44:14) 

vakfuiu 

takes charge (of) 

■ 

V 

V - 3rd person mascuiine singuiar imperfect verb 

(3:44:15) 

maryama 

Maryam; 

* 

PN 

PN - accusative feminine prooer noun ^ Marvam 

(3:44:16) 

wama 

and not 

* * 

NEG CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particie 

(3:44:17) 

kunta 

you were 

dA 

• • 

PRON V 

V - 2nd person mascuiine singuiar perfect verb 

PRON - subject pronoun 

«otr» j jut^ ftbiij 


you were 


PRON V 
















sdi 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:44:18) 

ladayhim 

with them 

• * 

PRON LOC 

LOC - location adverb 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

jfr J 

(3:44:19) 

St 

T - time adverb 

idh 




* 


when 

T 



(3:44:20) 


V - 3rd person masculine plural (form VIII) imperfect 


verb 

vakhtasimuna 

PRON V 

PRON - subject pronoun 

/ (were) disputing. 

J 


(3:45:1) 

idh 

When 

it 

* 

T 

T - time adverb 

OUj Jif 

(3:45:2) 

cits 

V - 3rd person feminine singular perfect verb 

qalati 



said 

■ 

V 

jfiU 

(3:45:3) 


N - nominative masculine plural noun 

l-malaikatu 

«r 


the Angels, 

• 

N 




















3Q2 
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VOC - prefixed vocative particie ya 

(3:45:4) 

yamaryamu 

"0 Maryam i 

> ' 

• * 

PN VOC 

PN - nominative feminine orooer noun ^ Marvam 

(3:45:5) 


ACC - accusative particie 

inna 

indeed, 

■ 

ACC 


(3:45:6) 

A X 

PN - accusative orooer noun —> Aiiah 

i-iaha 

Aiiah 

« 

PN 

Jiii] 



V - 3rd person mascuiine singuiar (form ii) imperfect 

(3:45:7) 

vubashiruki 

gives you giad tidings 

• • 

PRON V 

verb 

PRON - 2nd person feminine singuiar object pronoun 

^ Marvam 




(3:45:8) 

bikaiimatin 

# ■ 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine indefinite noun 

of a word 

N P 

J3j^3 


(3:45:9) 
min'hu 
from Him, 



P - preposition 

PRON - 3rd person mascuiine singuiar object pronoun 


PRON P 























3(H 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:45:10) 

us'muhu 

his name 

Jj:^\ 

m • 

PRON N 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

pronoun 

^ 

(3:45:11) 

l-masThu 

(is) the Messiah, 

> 

PN - nominative orooer noun ^ Messiah 

« 

PN 

(3:45:12) 

* 

PN - nominative orooer noun —> Jesus 

Tsa 

« 


Isa, 

PN 



(3:45:13) 

ub'nu 

son 




\ 


N 




N - nominative masculine noun 


(3:45:14) 
maryama 
(of) Maryam, 



PN - genitive feminine proper noun ^ Maryam 


(3:45:15) 

waiThan 

honored 



N - accusative masculine indefinite noun 




(3:45:16) 

fi 

in 


J 


P - preposition 
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(3:45:17) 

l-dun'va 

the world 

Ldl\ 

** 

• 

N 


N - genitive feminine singular noun 

(3:45:18) 

wal-akhirati 

and (in) the Hereafter, 

s>u3\j 
• * 

N CONJ 

jtjil 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive feminine singular noun 

(3:45:19) 

wamina 

and of 

• * 

P CONJ 

jtjJl 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

P - preposition 

(3:45:20) 

l-muaarabTna 

those brought near (to 

Allah). 

* 

Utft 1/ 

N 

N - genitive masculine plural (form II) passive participle 


(3:46:1) 
wavukallimu 
And he will speak 



V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 


(3:46:2) 

l-nasa 


N - accusative masculine plural noun 


(to) the people 


N 
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(3:46:3) 

fi 

in 

j 

• 

P 


P - preposition 

(3:46:4) 

l-mahdi 

the cradle 

• 

N 


N - genitive masculine noun 

(3:46:5) 

wakahlan 

and (in) maturity; 

• * 

N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine indefinite noun 

(3:46:6) 

wamina 

and (he will be) of 

• * 

P CONJ 

jtjil 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

P - preposition 

(3:46:7) 

l-salihTna 

the righteous." 

© 'i 


N - genitive masculine plural active participle 

(3:47:1) 

qalat 

She said, 

cM 

m 

V 

Ja\A J*S 

V - 3rd person feminine singular perfect verb 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:47:2) 

rabbi 

ui* 

• • 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

"My Lord 

PRON N 


(3:47:3) 

U' 


INTG - interrogative noun 

anna 

how 

* 

INTG 



(3:47:4) 


V 

- 3rd person masculine singular imperfect verb 

vakunu 

is [it] 

■ 

V 

jAd 


(3:47:5) 

IT 

• • 


P - prefixed preposition lam 

PRON - 1st person singular personal pronoun 

for me 

PRON P 



(3:47:6) 



N - nominative masculine indefinite noun 

waladun 

a boy, 

• 

N 






CIRC - prefixed circumstantial particle 

(3:47:7) 



NEG - negative particle 

walam 

and (has) not 

\ 

* ■ 

NEG CIRC 

4Jl^- jljJl 
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(3:47:8) 

vamsasnT 

touch(ed) me 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb, jussive 

• • 

PRON V 

mood 

PRON - 1st person singular object pronoun 

J 

(3:47:9) 

basharun 

any man?" 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(3:47:10) 

gala 

He said, 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(3:47:11) 

kadhaliki 

viuk 

P - prefixed preposition ka 

DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

"Thus 

■ ■ 

DEM P 


(3:47:12) 

l-lahu 

Allah 

f 

A)i\ 

« 

PN 

PN - nominative proper noun ^ Allah 

(3:47:13) 

vakhlugu 

creates 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 


u 


(3:47:14) 

ma 

what 


REL 




REL - relative pronoun 
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(3:47:15) 

vashau 

He wills. 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

Jo 

(3:47:16) 


T - time adverb 

idha 


OUj 

When 

♦ 

T 


.y' 


(3:47:17) 

T * *• 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

qada 

■ 

Jo 

He decrees 

V 




(3:47:18) 

amran 

a matter 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 



RSLT - prefixed result particle 

(3:47:19) 


ACC - accusative particle 

fa-innama 

f- 

* • 

PREV - preventive particle ma 

m 

then only 

PREV ACC 

RSLT ^ 


(3:47:20) 
vaquiu 
He says 



V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

Jo 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:47:21) 
lahu 
to it, 



P - prefixed preposition lam 
PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 


PRON P 


(3:47:22) 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 

kun 

"Be," 

■ 

V 

ja\^ 



CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

(3:47:23) 

favakOnu 

• * 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

and it becomes. 

CONJ 





REM - prefixed resumption particle 

(3:48:1) 


V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 

wavuallimuhu 


PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

And He will teach 

him 

• • • 

PRON V REM 

<U JJ,4 (J Jj»® 

(3:48:2) 

l-kitaba 

the Book, 

.JSOf 

* ^ 

• 

N 

N - accusative masculine noun 


(3:48:3) 

wal-hik'mata 


and [the] wisdom, 


N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative feminine noun 




















Siraat-Ur-Rahman 


31Q 








(3:48:4) 

wal-tawrata 

and the Taurat, 

« * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - accusative orooer noun ^ Torah 

jljJl 

(3:48:5) 

wal-injTIa 

and the Injeel. 

* * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - accusative orooer noun —> Inieel 

jljJl 

(3:49:1) 

warasOlan 

And (make him) a 

Messenger 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine indefinite noun 

jljJl 

(3:49:2) 

ill 

to 

'Si 

m 

p 

P - preposition 

(3:49:3) 

banT 

(the) Children 

• 

N 

N - genitive masculine plural noun 

^ Children of Israel 
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(3:49:4) 

is'raTIa 

* 

PN - qenitive orooer noun ^ Israel 

(of) Israel, 

PN 




ACC - accusative particle 

(3:49:5) 

annT 

■ • 

PRON - 1st person singular object 

pronoun 

"Indeed, 1 

PRON ACC 

J-tfXa jy^ «<^'» qa 

«0I» J 




(3:49:6) 

Ji 

CERT - particle of certainty 

qad 

[surely] 

* 

CERT 




V - 1st person singular perfect verb 

(3:49:7) 

ji'tukum 

[1] (have) come (to) 

you 

• • • 

PRON PRON V 

PRON - subject pronoun 

PRON - 2nd person masculine plural 

object pronoun 

Jpli J j-tfxa S-Ujlj Ja3 

<U J,4 ij J-tfXA 

(3:49:8) 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine singular indefinite 

biavatin 

• ■ 

noun 

with a sign 

N P 
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(3:49:9) 

min 

from 

• 

P 

P - preposition 

(3:49:10) 

* ^ j 

• • 

N - genitive masculine noun 

PRON - 2nd person masculine plural 

rabbikum 

possessive pronoun 

your Lord 

PRON N 






(3:49:11) 

annT 

that 1 

• • 

PRON ACC 

ACC - accusative particle 

PRON - 1st person singular object 

pronoun 

J,vax» «0i» J.4 

«0I» J 

(3:49:12) 

iii-' 

V - 1st person singular imperfect verb 

akhluau 



ril desian 

■ 

\ t 

Jo 



^ < 

P - prefixed preposition lam 

(3:49:13) 

lakum 

• • 

PRON - 2nd person masculine plural 

personal pronoun 

for you 

PRON P 



m 


(3:49:14) 

mina 

from 


P 




P - preposition 
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31i 


(3:49:15) 

C(iL\ 

N - genitive masculine noun —> Clay 

l-tTni 



[the] clay 

• 

N 


(3:49:16) 

kahavati 

• ■ 

P - prefixed preposition ka 

N - genitive feminine noun 

like the form 

N P 


(3:49:17) 

iLi 

N - genitive masculine noun —> Bird 

l-tavri 



(of) the bird, 

• 

N 


V 

V 

t>\ 

\ 

CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

(3:49:18) 

fa-anfukhu 

^[3 

m * 

V - 1st person singular imperfect verb 

then 1 breath 

V CONJ 

Jo 


* 

P - preposition 

(3:49:19) 


PRON - 3rd person masculine singular 

fihi 

■ ■ 

object pronoun 

into it 

PRON P 

J3j^3 


(3:49:20) 
favakOnu 
and it becomes 


^0 



V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction fa (and) 
V - 3rd person masculine singular 
imperfect verb 


(lilt 
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(3:49:21) 


N - accusative masculine indefinite noun 

—> Bird 

tavran 

• 


a bird 

N 



(3:49:22) 


P - prefixed preposition bi 

bi-idh'ni 

• • 

N - genitive masculine noun 

by (the) permission 

N P 



(3:49:23) 

l-lahi 

(of) Allah. 

« 

PN 

PN - qenitive proper noun —> Allah 

U*>yrl Jifl] 

(3:49:24) 

wa-ub'ri-u 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V- 1st person singular (form IV) imperfect 

m * 

verb 

And I cure 

V CONJ 


(3:49:25) 

l-akmaha 

iJt! 

N - accusative masculine noun 

the blind, 

• 

N 



(3:49:26) 
wal-abrasa 
and the leper, 



• * 


N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative masculine noun — Leprosy 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:49:27) 

wa-uh'vT 

and 1 give life 

(j~'j 

m * 

V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V- 1st person singular (form IV) imperfect 

verb 

(3:49:28) 


N - accusative plural noun 

l-mawta 

(to) the dead 

• 

N 


(3:49:29) 


P - prefixed preposition bi 

bi-idh'ni 

• • 

N - genitive masculine noun 

by (the) permission 

N P 


(3:49:30) 

i f 

•Oil 

PN - genitive oroper noun ^ Allah 

l-lahi 

(of) Allah. 

• 

PN 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 1st person singular (form II) imperfect 

verb 

^ PRON - 2nd person masculine plural 

object pronoun 

• • * 

And I inform you PRON V CONJ 

^.<1^ (J Jjtd 


(3:49:31) 

wa-unabbi-ukum 




















31fi _Siraat-Ur-Rahman 


(3:49:32) 

bima 

(1, 

* ■ 

P - prefixed preposition bi 

REL - relative pronoun 

of what 

REL P 


(3:49:33) 

takulOna 

you eat 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural imperfect 

verb 

PRON - subject pronoun 

J j-tfxa 

(3:49:34) 

UJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

REL - relative pronoun 

wama 

and what 

* * 

REL CONJ 

jljJl 

(3:49:35) 

taddakhirOna 

you store 

■ ■ 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form VIII) 

imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jiifrld (J JaS 

(3:49:36) 

fi 

in 

+ 

J 

■ 

P 

P - preposition 

f: 

(3:49:37) 


N - genitive masculine plural noun 

buvutikum 

■ • 

PRON - 2nd person masculine plural 

your houses. 

PRON N 

possessive pronoun 
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(3:49:38) 

C 1 

Oi 

ACC - accusative particle 

inna 

■ 


Indeed, 

ACC 

(3:49:39) 

j 

P - preposition 

fi 

• 


in 

P 





(3:49:40) 


DEM - masculine singular demonstrative 

dhalika 

• 

pronoun 

that 

DEM 

ojL^i 



EMPH - emphatic prefix lam 

(3:49:41) 


N - accusative feminine singular indefinite 

noun 

laavatan 



(is) surely a sign 

N EMPH 




P - prefixed preposition lam 

(3:49:42) 

lakum 

• • 

PRON - 2nd person masculine plural 

personal pronoun 

for you, 

PRON P 















Siraat-Ur-Rahman 


3ia. 


(3:50:3) 

bavna 

(was) 


(3:49:43) 

in 

if 

oi 

* 

COND 

COND - conditional particle 

Jsj-Si ^ 



V - 2nd person masculine plural perfect 



verb 

(3:49:44) 



kuntum 

r . 

PRON - subject pronoun 

you are 

PRON V 

(J^ ^ jir*^ (J^ 



«01S' » 



N - accusative masculine plural (form IV) 

(3:49:45) 

mu'minma 


active participle 

believers. 

N 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:50:1) 


N - accusative masculine indefinite (form 

II) active participle 

wamusaddiqan 

• * 


And confirming 

N CONJ 





(3:50:2) 

- 

LI! 

P - prefixed preposition lam 

lima 

* • 

REL - relative pronoun 

that which 

REL P 



* 

LOC 


LOC - accusative location adverb 























Siraat-Ur-Rahman 


3ia 


(3:50:4) 

vadavva 

before me 

■ • 

PRON N 

N - genitive feminine dual noun 

PRON - 1st person singular possessive 

pronoun 

4iLi9*i!b J,^ <3 

(3:50:5) 

mina 

of 

03 

m 

p 

P - preposition 

yr 

(3:50:6) 


PN - qenitive proper noun ^ Torah 

l-tawrati 

the Taurat, 

* 

PN 


(3:50:7) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PRP - prefixed particle of purpose lam 

V- 1st person singular (form IV) imperfect 

wali-uhilla 

verb, subjunctive mood 

and so that 1 make 

■ * * 

SaUlc, 

lawful 

V PRP CONJ 



Jjtd 



P - prefixed preposition lam 
PRON - 2nd person masculine plural 
personal pronoun 


(3:50:8) 
lakum 
for you 


PRON P 


J3j^3 
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(3:50:9) 


N - accusative masculine noun 

bada 

m 


some 

N 


(3:50:10) 

alladhT 

(of) that which 

* 

REL 

REL - masculine singular relative pronoun 

(3:50:11) 

hurrima 

was forbidden 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular (form II) 

passive perfect verb 



P - preposition 

(3:50:12) 


PRON - 2nd person masculine plural 

alaykum 

• • 

object pronoun 

to you. 

PRON P 



(3:50:13) 
waii'tukum 
And I (have) come 
to you 


REM - prefixed resumption particle 
V - 1st person singular perfect verb 
PRON - subject pronoun 
PRON - 2nd person masculine plural 

object pronoun 

PRON PRON V REM 

J^l9 J 
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(3:50:14) 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive feminine singular indefinite 

biavatin 

• ■ 

noun 

with a sign 

N P 






(3:50:15) 

1^ 


P - preposition 

min 

• 



from 

P 

jr ‘-V 



(3:50:16) 

A ^ 

* ^ ^ ^ 

N - genitive masculine noun 

PRON - 2nd person masculine plural 

rabbikum 

1 ^ 

■ • 

possessive pronoun 

your Lord. 

PRON N 






(3:50:17) 

fa-ittaqu 

So fear 



PRON V REM 


REM - prefixed resumption particle 
V - 2nd person masculine plural (form VIII) 

imperative verb 
PRON - subject pronoun 

J jyw? ja \ jAd 


(3:50:18) 

l-laha 


\ 


PN - accusative proper noun —> Allah 


Allah 


PN 


Jail 
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CONJ - prefixed conjunction wa (and) 



V - 2nd person masculine plural (form IV) 



imperative verb 



PRON - subject pronoun 

(3:50:19) 

wa-atT‘uni 

and obey me. 

©^PRON PRON V 

PRON - 1st person singular object 

pronoun 

* 

CONJ 



J 

i^ytAA J,^ ij J-tfxa 

4j 

(3:51:1) 

dl 

ACC - accusative particle 

inna 

Indeed, 

■ 

ACC 


(3:51:2) 


PN - accusative oroper noun — > Allah 

l-laha 

Allah 

« 

PN 


(3:51:3) 

rabbT 

m • 

N - nominative masculine noun 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

(is) my Lord 

PRON N 


(3:51:4) 

warabbukum 

and your Lord, 

mm* 

PRON N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine noun 

PRON - 2nd person masculine plural possessive 

pronoun 
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(3:51:5) 
fa-u"buduhu 
so worship Him. 


■ ■ ■ 

PRON PRON V 


REM - prefixed resumption particle 
V - 2nd person masculine plural imperative verb 

PRON - subject pronoun 
PRON - 3rd person masculine singular object 
^ pronoun 

REM 

^ (J^ 

<U ^ytSLA J.4 J 


(3:51:6) 

hadha 

This 



DEM - masculine singular demonstrative pronoun 


• ojLil 

DEM 


(3:51:7) 
siratun 
(is) the path 



N - nominative masculine indefinite noun 


(3:51:8) 

mus'taqTmun 

straight." 



ADJ - nominative masculine indefinite (form X) active 

participle 


AS’^jA AJUfi 


(3:52:1) 
falamma 
Then when 




T REM 


REM - prefixed resumption particle 
T - time adverb 
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OUj uiji? 


(3:52:2) 

ahassa 

m 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect 

verb 

perceived 

V 

jffU JaS 

(3:52:3) 


PN - nominative proper noun —> Jesus 

Tsa 

Isa 

• 

PN 


(3:52:4) 

min'humu 

• • 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

from them 

PRON P 


(3:52:5) 

l-kuf'ra 

[the] disbelief 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(3:52:6) 

gala 

he said, 

315 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

Ja\A 

(3:52:7) 

man 

"Who 

* 

INTG 

INTG - interrogative noun 
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(3:52:8) 


N - nominative masculine plural noun 

ansan 

PRON - 1st person singular possessive pronoun 

(will be) my 

helpers 

• • 

PRON N 

^ 

(3:52:9) 

ji 

P - preposition 

ila 




• 


to 

P 

(3:52:10) 

tf r 

PN - genitive proper noun —> Allah 

l-lahi 



# 

Jia) 

Allah." 

PN 

(3:52:11) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

Said 

■ 

V 

jfiU JaS 

(3:52:12) 


N - nominative masculine plural noun 

l-hawarivuna 

• 


the disciples 

N 

(3:52:13) 




PRON - 1st person plural personal pronoun 

nahnu 

■ 


"We 

PRON 

1 ^ ^ A 1 A fcA yy ^ ^ 


(3:52:14) 
ansaru 
(will be the) 
helpers 



N 


N - nominative masculine plural noun 
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(3:52:15) 

l-lahi 

(of) Allah, 

tf f 

# 

PN 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

jji^ Jai] 

(3:52:16) 

amanna 

(iiC 

■ ■ 

V - 1st person plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

we believe[d] 

PRON V 

(J^ J «'^»i 

(3:52:17) 

bil-lahi 

•OlU 

• • 

P - prefixed preposition bi 

PN - qenitive orooer noun —> Allah 

in Allah 

PN P 


(3:52:18) 

wa-ish'had 


REM - prefixed resumption particle 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

and bear 

witness 

m m 

V REM 

ja\^ 



P - prefixed preposition bi 

(3:52:19) 

(il. 

ACC - accusative particle 

PRON - 1st person plural object pronoun 

bi-anna 

that we 

■ • ■ 

PRON ACC P 

J J-tfXA «b»j «t)l» ja *3^ 

«01» c— 


(3:52:20) 

mus'limOna 





N - nominative masculine plural (form IV) active 

participle ^ Islam 


(are) Muslims. 


N 






















32Z 
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tiV 

(3:53:1) 


N - accusative masculine noun 

rabbana 

■ • 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

Our Lord, 

PRON N 

yr J «b»j Oj-AW 

(3:53:2) 

liiC 

V - 1 St person plural (form IV) perfect verb 

amanna 

we believe[d] 

• • 

PRON V 

PRON - subject pronoun 

J^l5 J Jr«^ «b»j 

(3:53:3) 


P - prefixed preposition bi 

bima 

* ■ 

REL - relative pronoun 

in what 

REL P 


(3:53:4) 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine singular (form IV) perfect verb 

anzalta 

You revealed 

PRON - subject pronoun 

J frUJlj 

(3:53:5) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 1st person plural (form VIII) perfect verb 

wa-ittaba‘na 

and we follow[ed] 


PRON - subject pronoun 

■ ■ * 

PRON V CONJ 




J J-tfxa «b»j yplt 
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(3:53:6) 

l-rasula 

the Messenger, 



N 




N - accusative masculine noun 


(3:53:7) 

fa-uk'tub'na 

then write us 


REM - prefixed resumption particle 
^ ~ 2nd person masculine singular imperative verb 
* PRON - 1st person plural object pronoun 


PRON V REM 

4j J «b»j y>\ 


(3:53:8) 

ma‘a 

among 


Cf 

* 

LOG 




LOG - accusative location adverb 


(3:53:9) 
l-shahidTna 
the witnesses." 



N - genitive masculine plural active participle 


(3:54:1) 
wamakaru 
And they schemed, 



REM - prefixed resumption particle 
V - 3rd person masculine plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 


PRON V 


REM 


J.4 J jljJlj Ja\j> jAd 


(3:54:2) 

wamakara 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine singular perfect verb 


and planned 


V CONJ 
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Ja\A 

(3:54:3) 

l-lahu 

Allah. 

4li\ 

m 

PN 


PN - nominative prooer noun ^ Allah 

(3:54:4) 

wal-lahu 

And Allah 

• ■ 

PN REM 

SJLus-jI jljJl 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(3:54:5) 

khavru 

(is the) best 

• 

N 

tiV 5**^' 

N - nominative masculine singular noun 

(3:54:6) 

l-makirTna 

(of) the planners. 

* 

\[ fit )? 

N 

N 

- genitive masculine plural active participle 

(3:55:1) 

it 


T - time adverb 

idh 





• 

OUj 


When 

T 





(3:55:2) 

gala 

said 


V 




V - 3rd person masculine singular perfect verb 
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(3:55:3) 

f 

4Ul 

PN - nominative proper noun ^ Allah 

l-lahu 

Allah 

• 

PN 




VOC - prefixed vocative particle ya 

(3:55:4) 


PN - nominative proper noun ^ Jesus 

yaTsa 

"0 Isal 

* * 

PN VOC 

obf 

(3:55:5) 

inm 

Jl 

■ ■ 

ACC - accusative particle 

PRON - 1st person singular object pronoun 

Indeed, 1 

PRON ACC 

«d\» J 

(3:55:6) 

mutawaffTka 

• • 

N - nominative masculine (form V) active participle 

PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 

(will) take you 

PRON N 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:55:7) 

warafiuka 

■ • * 

N - nominative masculine active participle 

PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 

and raise you 

PRON N CONJ 


(3:55:8) 

ilavva 

m 

m m 

P - preposition 

PRON - 1st person singular object pronoun 

to Myself 

PRON P 























Siraat-Ur-Rahman 


3ai 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:55:9) 

wamutahhiruka 

• • * 

N - nominative masculine (form II) active participle 

PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 

and purify you 

PRON N CONJ 


(3:55:10) 


P - preposition 

mina 

m 


from 

p 


(3:55:11) 

Si 

REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


those who 

* 

REL 

(3:55:12) 

kafaru 

• • 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

disbelieve[d], 

PRON V 

JPtS Jj£ J J-tfXa 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:55:13) 


N - nominative masculine active participle 

wajaHu 

• * 


and 1 will make 

N CONJ 



(3:55:14) 

alladhTna 





REL - masculine plural relative pronoun 


those who 


REL 
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V - 3rd person masculine plural (form VIII) perfect verb 

(3:55:15) 

''i 1 S'-' 

3jL:i\ 

PRON - subject pronoun 

ittabaOka 

m m 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

• 

follow[ed] you 

PRON PRON 

Y J-AW J^li J (J*® 




(3:55:16) 


LOG - accusative masculine location adverb 

fawaa 

* 


superior 

LOG 

(3:55:17) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


(to) those who 

* 

REL 

(3:55:18) 

kafaru 

\yj^ 

• • 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

disbelieve[d] 

PRON V 

Jpta Jji J 




(3:55:19) 

il^ 

on 

• 

p 

P - preposition 




(3:55:20) 

pi 

N - genitive masculine noun ^ Dav of Resurrection 

vawmi 

• 


(the) Day 

N 
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(3:55:21) 

l-qivamati 

(of) [the] 

Resurrection. 

• 

N 

N - genitive feminine noun 

Ji3j^ 

(3:55:22) 

ii 

f 

CONJ - coordinating conjunction 

thumma 

r 


Then 

* 

CONJ 

(3:55:23) 

m 

■ ■ 

P - preposition 

ilavva 

PRON - 1st person singular object pronoun 

to Me 

PRON P 


(3:55:24) 

marjiukum 


N - nominative masculine noun 

ii 

■ • 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

(is) your return 

PRON N 






CONJ - prefixed conjunction fa (and) 

(3:55:25) 

fa-ahkumu 



V - 1st person singular imperfect verb 

m * 


and 1 will judge 

V CONJ 

Jo 



(3:55:26) 
bavnakum 
between you 



LOC - accusative location adverb 
PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

ij i3jl9 
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(3:55:27) 

fTma 

about what 

LLi 

* ■ 

REL P 

P - preposition 

REL - relative pronoun 

(3:55:28) 

kuntum 

you were 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

«0lS'» J J-^ (J*® 

(3:55:29) 

fihi 

[in it] 

• • 

PRON P 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

(3:55:30) 

takhtalifuna 

differing. 

* • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form VIII) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jiifrld Jii^ (J JaS 

(3:56:1) 

fa-amma 

Then as for 

liti 

■ m 

EXL REM 

REM - prefixed resumption particle 

EXL - explanation particle 


(3:56:2) 
alladhTna 
those who 



COND 






COND - masculine plural conditional noun 
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(3:56:3) 

kafaru ^ ^ 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

disbelieve[d], PRON V 

Jj£ J J-tfXa jAd 

(3:56:4) ^ ^ ^ 

fa-u'adhibuhum 

then 1 will punish • • • 

them PRON V RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

V- 1st person singular (form II) imperfect verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

■iff ^ 

4j C—.flj J J-tfXa 

(3:56:5) 

+ 

adhaban 

N - accusative masculine indefinite noun 

- * 

(with) a punishment fvj 


(3:56:6) 

shadidan 

ADJ - accusative masculine singular indefinite adjective 

- ■ 

severe ADJ 


(3:56:7) J 

fi / 

P - preposition 

in P 


(3:56:8) < <*1 if 

N - genitive feminine singular noun 


(3:56:8) 
l-dun'va 
the world 


N 




N - genitive feminine singular noun 
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33fi 


(3:56:9) 

wal-akhirati 

and (in) the 

Hereafter. 

• * 

N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive feminine singular noun 

(3:56:10) 



REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

wama 

* • 

jljJl 


And not 

NEG REM 




(3:56:11) 


P - prefixed preposition lam 

lahum 

r 

• • 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

for them 

PRON P 

J3j^3 


(3:56:12) 

min 

any 

03 

m 

p 


P - preposition 

(3:56:13) 

* 

Oi^ 

N 


N - genitive masculine plural active participle 

nasirma 

helpers. 




(3:57:1) 

wa-amma 





■ * 

EXL CONJ 


CONJ - prefixed conjunction M/a (and) 
EXL - explanation particle 


And as for 
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(3:57:2) 

alladhTna 

those who 

* 

COND 

COND - masculine plural conditional noun 

(3:57:3) 

amanu 

■ ■ 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

believe[d] 

PRON V 

Jpli J 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:57:4) 

wa'amilQ 

• ■ * 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

and did 

PRON V CONJ 

Jpli J 

(3:57:5) 

l-salihati 

[the] righteous deeds 

• 

N 

N - accusative feminine plural active participle 



RSLT - prefixed result particle 

(3:57:6) 

favuwaffihim 

then He will grant them in 

full 

# UMl . ^ 

■ ■ ■ 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect 

verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

PRON V RSLT 

-if (J 


<U JJ Jwai» «(«A» j J*d 
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(3:57:7) 

uiurahum 

their reward. 

> > 

• • 

PRON N 

N - accusative masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

J ji^ 

(3:57:8) 

wal-lahu 

And Allah 

• ■ 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun ^ Allah 

(3:57:9) 

'i 

NEG - negative particle 

la 

(does) not 

* 

NEG 


(3:57:10) 


V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect 

vuhibbu 

love 

■ 

V 

verb 

(3:57:11) 

N 

N - accusative masculine plural active participle 

l-zalimTna 

the wrongdoers. 


(3:58:1) 


DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

dhalika 

That 

• 

DEM 

ojL^I ^t>***^l 
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(3:58:2) 

natiuhu 

(is what) We recite [it] 

m m 

PRON V 

V - 1st person plural imperfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object 

pronoun 

«U (J Jj*® 

(3:58:3) 

Mi 

** 

P - preposition 

PRON - 2nd person masculine singular object 

alayka 

■ ■ 

pronoun 

to you 

PRON P 





(3:58:4) 

mina 

of 

m 

P 


P - preposition 

(3:58:5) 

l-avati 

the Verses 

• 

N 


N - genitive feminine plural noun 

(3:58:6) 

wal-dhik'ri 

and the Reminder - 

• * 

N CONJ 

isia\£- jtjJl 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine verbal noun 

(3:58:7) 

l-hakTmi 

[the] Wise. 

J; . _ , 

ADJ 

ADJ 

- genitive masculine singular adjective 
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(3:59:1) 

lA 


ACC - accusative particle 

inna 

■ 



Indeed, 

ACC 


(3:59:2) 



N - accusative masculine noun 

mathala 




(the) likeness 

N 


(3:59:3) 

\ ^ , A 



L> 


PN - genitive orooer noun ^ Jesus 

Tsa 

« 



(of) Isa 

PN 






(3:59:4) 



LOC - accusative location adverb 

inda 

* 



near 

LOC 






(3:59:5) 


PN - genitive proper noun ^ Allah 

l-lahi 




« 

4J*>yrl Jia] 


Allah 

PN 



(3:59:6) 
kamathali 
(is) like (the) 
likeness 





N P 


P - prefixed preposition ka 
N - genitive masculine noun 


(3:59:7) 

adama 



PN - genitive masculine proper noun Adam 


(of) Adam. 


PN 
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(3:59:8) 

khalaaahu 

He created him 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

<U (J 

(3:59:9) 


P - preposition 

min 

m 


from 

p 


(3:59:10) 


N - genitive masculine indefinite noun 

turabin 

dust 

if 

• 

N 

Ji3j^ 


(3:59:11) 

thumma 

then 

r 

* 

CONJ 


CONJ - coordinating conjunction 

(3:59:12) 



V - 3rd person masculine singular perfect verb 

gala 

• 



He said 

V 



(3:59:13) 

/A 


P - prefixed preposition lam 

lahu 

■ ■ 

PRON 

- 3rd person masculine singular personal pronoun 

to him, 

PRON P 






(3:59:14) 

kun 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:59:15) 

favakunu 

and he was. 

0,^ 

REM 

REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(3:60:1) 


N - nominative masculine noun 

al-haau 

The truth 

• 

N 


(3:60:2) 


P - preposition 

min 

m 


(is) from 

p 


(3:60:3) 


N - genitive masculine noun 

rabbika 

■ • 

PRON - 2nd person masculine singular possessive pronoun 

your Lord, 

PRON N 


(3:60:4) 


REM - prefixed resumption particle 

PRO - prohibition particle 

fala 

* m 


so (do) not 

PRO REM 






(3:60:5) 

takun 



V - 2nd person masculine singular imperfect verb, jussive 

mood 


be 


V 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:60:6) 

mina 

among 

• 

P 

P - preposition 

(3:60:7) 

l-mum'tarTna 

the doubters. 


N - genitive masculine plural (form VIII) active participle 



REM - prefixed resumption particle 

(3:61:1) 

* k 

COND - conditional noun 

faman 

* ■ 


Then whoever 

COND REM 

1 - 4 1 


(3:61:2) 

haiiaka 

argues (with) you 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular (form III) perfect verb 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

4j J.^ ij J-tfXa jyj-i? Jj»S 

(3:61:3) 


P - preposition 

fihi 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

concerning it 

PRON P 



f 


(3:61:4) 


P - preposition 

















344 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:61:5) 

ba'di 

after 

jjl; 

• 

N 

N - genitive noun 

(3:61:6) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 

what 

* 

REL 


(3:61:7) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

jaaka 


PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

came to you 

■ ■ 

PRON V 


(3:61:8) 


P - preposition 

mina 

■ 


of 

P 



(3:61:9) 

l-H'mi 

the knowledge 





N - genitive masculine noun 


(3:61:10) 
fagul 
then say, 



V RSLT 


RSLT - prefixed result particle 
V - 2nd person masculine singular imperative verb 


(3:61:11) 

taalaw 



Come, 


PRON V 


V - 2nd person masculine plural (form IV) imperative verb 

PRON - subject pronoun 
























345 . 


Siraat-Ur-Rahman 


Jpli J J*® 


(3:61:12) 

nadu 

let us call 

/ ^ ^ 

■ 

V 

V - 1st person plural imperfect verb, jussive mood 

(3:61:13) 


N - accusative masculine plural noun 

abnaana 

+ 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

our sons 

■ • 

PRON N 

SiUj’ib J «'i»j 


(3:61:14) 

wa-abnaakum 

and your sons, 



• • 


PRON N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative masculine plural noun 
PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 


(3:61:15) 
wanisaana 
and our women 







■ • • 


PRON N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative feminine plural noun 
PRON - 1st person plural possessive pronoun 

4iU?*i!b y: J J-tfXa jyUfi «b»j 


(3:61:16) 
wanisaakum 
and your women, 



PRON N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative feminine plural noun 
PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

ijieSS’ jljJl 





















34fi 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:61:17) 

wa-anfusana 

and ourselves 



PRON N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative feminine plural noun 
PRON - 1st person plural possessive pronoun 

3iU?*^b y: J J-tfxa «b»j Oj-Aw 


(3:61:18) 

wa-anfusakum 

and yourselves, 



PRON N CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative feminine plural noun 
PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 



> 



(3:61:19) 

f 


CONJ - coordinating conjunction 

thumma 

r 



then 

* 


CONJ 



(3:61:20) 
nabtahil 

let us pray humbly, 



V - 1st person plural (form VIII) imperfect verb, jussive mood 


(3:61:21) 

fanaial 

and [we] invoke 



■ * 


V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction fa (and) 
V - 1st person plural imperfect verb, jussive mood 



















342 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:61:22) 
la nata 


N - accusative feminine noun 


the curse 

• 

N 


(3:61:23) 


PN - qenitive proper noun ^ Allah 

l-lahi 



# 


(of) Allah 

PN 

(3:61:24) 


P - preposition 

‘ala 


■ 

jPT 

on 

p 

(3:61:25) 


N - genitive masculine plural active participle 

l-kadhibTna 


the liars. 

O N 


(3:62:1) 


ACC - accusative particle 

inna 

■ 


Indeed 

ACC 


(3:62:2) 

1 < 

\jjb 

DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

hadha 

this, 

■ 


DEM 

(3:62:3) 


EMPH - emphatic prefix lam 

lahuwa 

surely it (is) 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

PRON EMPH 



























34a 


Siraat-Ur-Rahman 






(3:62:4) 
l-qasasu 
the narration - 


^ f 


ill 


N 




N - nominative masculine noun 


(3:62:5) 
l-haqu 
[the] true. 



ADJ 


^ jA 


ADJ - nominative masculine adjective 


(3:62:6) 

wama 

And (there is) no 



NEG REM 


iL9LUs--il 


REM - prefixed resumption particle 
NEG - negative particle 


(3:62:7) 

min 

(of) 


D 


P - preposition 


(3:62:8) 

ilahin 

god 



N - genitive masculine singular indefinite noun 



* 


RES 


(3:62:9) 

ilia 

except 


obi 


RES - restriction particle 





















34a 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:62:10) 

l-lahu 

Allah. 

f 

*&\ 

« 

PN 


PN - nominative orooer noun ^ Allah 




REM - prefixed resumption particle 

(3:62:11) 

f \ ^ 

OlJ 


ACC - accusative particle 

wa-inna 

• • 

SJLUwoI jljJl 


And indeed, 

ACC REM 







(3:62:12) 

yiS f 


PN - accusative orooer noun ^ Allah 

l-laha 





« 



Allah, 

PN 






EMPH - emphatic prefix lam 

(3:62:13) 


PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

lahuwa 

■ ■ 



surely He 

PRON EMPH 







(3:62:14) 



N - nominative masculine singular noun 

l-‘azTzu 




(is) the All-Mighty, 

# 

N 




(3:62:15) 
l-hakTmu 
the All-Wise. 



ADJ - nominative masculine singular adjective 


'iS"^jA 



























35Q 


Siraat-Ur-Rahman 




REM - prefixed resumption particle 

(3:63:1) 

Oli 

COND - conditional particle 

fa-in 

And if 

* ■ 

COND REM 

Jsj-Si ^ 

(3:63:2) 

tawallaw 


V - 3rd person masculine plural (form V) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

they turn back, 

PRON V 

J jAd 



RSLT - prefixed result particle 

(3:63:3) 


ACC - accusative particle 

fa-inna 

then indeed, 

■ ■ 

ACC RSLT 


(3:63:4) 

r 

PN - accusative orooer noun ^ Allah 

l-laha 

Allah 

« 

PN 


(3:63:5) 

alTmun 

(is) All-Knowing, 

• z 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(3:63:6) 

bil-mufsidma 

? / T'' 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine plural (form IV) active participle 

of the corrupters. 

N P 






















Siraat-Ur-Rahman 


3Si 


(3:64:1) 

gul 

Say, 



V - 2nd person masculine singular imperative verb 


(3:64:2) 
vaahia 
"O People 


VOC - prefixed vocative particle ya 
N - accusative masculine noun 

obi 

N VOC 



(3:64:3) 

l-kitabi 

(of) the Book! 



N 


N - genitive masculine noun 


(3:64:4) 

taalaw 

Come 



PRON V 


V - 2nd person masculine plural (form IV) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

J jljJlj 


(3:64:5) 

Na 

to 





• 

P 


P - preposition 


(3:64:6) 

kalimatin 

a word 


m 

N 


N - genitive masculine indefinite noun 


J3j^ 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:64:7) 

sawain 

equitable 

m 

ADJ 

ADJ - genitive masculine indefinite adjective 

(3:64:8) 

bavnana 

between us 

till; 

** * 

• * 

PRON LOG 

LOG - accusative location adverb 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

jPr J «b»j Oj-AW 01^ 

(3:64:9) 

wabavnakum 

and between you - 

■ * * 

PRON LOG GONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

LOG - accusative location adverb 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

(3:64:10) 

alia 

that not 

* * 

NEG SUB 

SUB - subordinating conjunction 

NEG - negative particle 

(3:64:11) 

nabuda 

we worship 

■*' 

• 

V 

V - 1st person plural imperfect verb, subjunctive mood 

Oj-AW ^UA« 

(3:64:12) 

ilia 

except 

')l\ 

«- 

«■ 

RES 

RES - restriction particle 



















353 _Siraat-Ur-Rahman 


(3:64:13) 

f 

PN - accusative orooer noun ^ Allah 

l-laha 

Allah, 



PN 


(3:64:14) 
wala 
and not 


NEG CONJ . , 


CONJ - prefixed conjunction M/a (and) 
NEG - negative particle 


(3:64:15) 

"t - 

f\ k 

V - 1st person plural (form IV) imperfect verb, subjunctive 

nush'rika 

y 

mood 

we associate 

• 


partners 

V 



(3:64:16) 

bihi 

with Him - 


• • 

PRON P 


P - prefixed preposition bi 
PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 


(3:64:17) 

shavan 

anything 

• 

N 


N - accusative masculine indefinite noun 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:64:18) 



NEG - negative particle 

wala 

* 

* 

jijji 


and not 

NEG 

CONJ 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:64:19) 

vattakhidha 

take 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) imperfect 

verb, subjunctive mood 

Jjtd 

(3:64:20) 

1'^ 

N - nominative masculine noun 

baduna 

^ + 

■ • 

PRON - 1st person plural possessive pronoun 

some of us 

PRON N 

J «b»j 


(3:64:21) 

badan 

(to) others 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 




(3:64:22) 


N - accusative masculine plural indefinite noun 

arbaban 

(as) lords 

• 

N 


(3:64:23) 


P - preposition 

min 

• 


from 

p 

f: 

(3:64:24) 

> 

N - genitive noun 

duni 

• 


besides 

N 



tf f 


(3:64:25) 

l-lahi 


PN - genitive proper noun —> Allah 





















355 _Siraat-Ur-Rahman 


(3:64:26) 

fa-in 

Then if 

* ■ 

COND REM 

REM - prefixed resumption particle 

COND - conditional particle 

Jsj-Si ^ 

(3:64:27) 

tawallaw 

they turn away, 

a- . 

\iJi3 
• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form V) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J J-tfXa 

(3:64:28) 

faqGlu 

then say, 

• • • 

PRON V RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

V - 2nd person masculine plural imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’ld J 

(3:64:29) 

ish'hadu 

"Bear witness 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural imperative verb 

PRON - subject pronoun 

Jf’ld J,4 J 



P - prefixed preposition bi 

ACC - accusative particle 

(3:64:30) 

til. 

PRON - 1st person plural object pronoun 

bi-anna 

• • • 


that we 

PRON ACC P 

J «b»j «0l» ja c—^ 

«t)l» 
















Siraat-Ur-Rahman 


35fi 


(3:64:31) 
mus'limuna 
(are) Muslims." 




N 


N - nominative masculine plural (form IV) active participle 

—> Islam 




(3:65:1) 
vaahia 
O People 



* • s.ljj Sbf 

N VOC 


VOC - prefixed vocative particle ya 
N - accusative masculine noun 


(3:65:2) 

l-kitabi 

(of) the BookI 



N - genitive masculine noun 


(3:65:3) 

lima 

Why 



INTG P J3j^3 


P - prefixed preposition lam 
INTG - interrogative noun 


(3:65:4) 
tuhaiiuna 
(do) you argue 



V - 2nd person masculine plural (form III) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 


PRON V ^ 




(3:65:5) 

fi 

concerning 


P 




P - preposition 
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Siraat-Ur-Rahman 

(3:65:6) 

ib'rahTma 

Ibrahim 

• 

PN 

PN - genitive masculine orooer noun ^ Ibrahim 

(3:65:7) 

wama 

while not 

* ■ 

NEG CIRC 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

NEG - negative particle 

4Jb- jljJl 

(3:65:8) 

unzilati 

was revealed 

• 

V 

V - 3rd person feminine singular (form IV) passive perfect 

verb 

Ja\j> jAd 

(3:65:9) 

l-tawratu 

the Taurat 

# 

PN 

PN - nominative orooer noun —> Torah 

(3:65:10) 

wal-injTlu 

and the Injeel 

# * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - nominative orooer noun ^ Inieel 

jljJl 



* 


RES 


(3:65:11) 

ilia 

except 


Obf 


RES - restriction particle 



















35a 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:65:12) 

min 

from 

( 

• 

P 

P - preposition 


^ ^ ♦ 

N - genitive noun 

(3:65:13) 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

badihi 

• • 

pronoun 

after him? 

PRON N 

(3 flilj J3j^ 


(3:65:14) 

afala 

Then why don't 


NEG 



* * 

SUP INTG 


oAiij 


INTG - prefixed interrogative alif 
SUP - prefixed supplemental particle 
NEG - negative particle 


(3:65:15) 
taqiluna 
you use your 
intellect? 



V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

J 



VOC - prefixed vocative particle ha 
PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 


(3:66:1) 
haantum 
Here you are - 


PRON VOC 

















35a 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:66:2) 

haulai 

those who 

m 

DEM 

0jLy)l 

DEM - plural demonstrative pronoun 

(3:66:3) 


V- 

2nd person masculine plural (form III) perfect verb 

haiaitum 

jj^ * * 

• • 


PRON - subject pronoun 

argued 

PRON V 

J.P19 J fUllj jifi» 

(3:66:4) 

LLs 

** - 


P - preposition 

REL - relative pronoun 

fima 

about what 

* ■ 

REL P 



(3:66:5) 

lakum 

• • 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

[for] you 

PRON P 



(3:66:6) 

j ■■ 


P - prefixed preposition bi 

bihi 

■ ■ 

PRON 

- 3rd person masculine singular personal pronoun 

of it 

PRON P 



(3:66:7) 

irmun 



N - nominative masculine indefinite noun 

(have some) 

knowledge. 

• 

N 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:66:8) 

falima 

Then why 

• ■ ■ 

INTG P REM 

REM - prefixed resumption particle 

P - prefixed preposition lam 

INTG - interrogative noun 

(3:66:9) 

tuhaiiuna 

(do) you argue 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form III) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 


LLi 

** ^ 

P - preposition 

(3:66:10) 

REL - relative pronoun 

fima 

* ■ 


about what 

REL P 





(3:66:11) 

lavsa 

not 

m 

V 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(3:66:12) 

lakum 

■ ■ 

PRON 

P - prefixed preposition lam 

- 2nd person masculine plural personal pronoun 

for you 

PRON P 




(3:66:13) 

^ ■■ 

P - prefixed preposition bi 

bihi 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

of it 

PRON P 
















361 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:66:14) 

ll'mun 

(any) knowledge. 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(3:66:15) 

wal-lahu 

And Allah 

# ■ 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun —> Allah 

SJLUwoI jljJl 

Jifl] 

(3:66:16) 

va'Iamu 

A 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

knows, 

■ 

V 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:66:17) 

• * 

PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

wa-antum 


while you 

PRON CONJ 


(3:66:18) 


NEG - negative particle 

la 



(do) not 

* 


NEG 


(3:66:19) 

talamuna 

know. 



V - 2nd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jpli J 


















362 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:67:1) 

U 

NEG - negative particle 

ma 

• 


Not 

NEG 


(3:67:2) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

kana 

■ 


was 

V 

(3:67:3) 

ib'rahTmu 


PN - nominative masculine orooer noun ^ Ibrahim 

Ibrahim 

PN 


(3:67:4) 


PN - accusative masculine singular indefinite proper noun 

^ Judaism 

yahudiyyan 

• 

a Jew 

PN 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:67:5) 


NEG - negative particle 

wala 

* * 


and not 

NEG CONJ 




(3:67:6) 

\L\-^ 

PN - accusative indefinite orooer noun Christianitv 

nasranivvan 

# 


a Christian 

PN 




















362 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:67:7) 

walakin 

[and] but 

m * 

AMD SUP 

SUP - prefixed supplemental particle 

AMD - amendment particle 

ojjlj 

(3:67:8) 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 

kana 

• 

JffU Jo 

he was 

V 

(3:67:9) 

1 A ■* jfc. 

N - accusative masculine indefinite noun 

hanTfan 



a true 

N 

(3:67:10) 

1 ^ V * ^ 

ADJ - accusative masculine singular indefinite (form IV) 

mus'liman 

m 

active participle ^ Islam 

Muslim, 

ADJ 


(3:67:11) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

wama 

* * 


and not 

NEG CONJ 





(3:67:12) 

kana 


V - 3rd person masculine singular perfect verb 


he was 


V 


Jo 





















364. 


Siraat-Ur-Rahman 





(3:67:13) 


P - preposition 

mina 

m 


from 

p 

(3:67:14) 


N - genitive masculine plural (form IV) active participle 

l-mush'rikTna 



the polytheists. 

O N 


(3:68:1) 

u 

ACC - accusative particle 

inna 

m 


Indeed, 

ACC 

(3:68:2) 

awla 


N - accusative masculine singular noun 

the best to claim 

• 


relationship 

N 

(3:68:3) 


N - genitive masculine plural noun 

l-nasi 



(of) people 

9 

N 


(3:68:4) 

bi-ib'rahTma 

# • 

P - prefixed preposition bi 

PN - genitive masculine proper noun — Ibrahim 

with Ibrahim 

PN P 



(3:68:5) 

lalladhTna 


EMPH - emphatic prefix lam 
PEL - masculine plural relative pronoun 


(are) those who 


REL EMPH 
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Siraat-Ur-Rahman 


.uS^sJ' 


(3:68:6) 

ittaba'uhu 

follow him 



V - 3rd person masculine plural (form VIII) perfect verb 

PRON - subject pronoun 
PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 


PRON PRON V 

<U Ji^ J 


(3:68:7) 
wahadha 
and this 



DEM CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
DEM - masculine singular demonstrative pronoun 


A^[S, jljJl 




(3:68:8) 
l-nabivu 
[the] Prophet 





N - nominative masculine noun 


(3:68:9) 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

REL - masculine plural relative pronoun 

wa-alladhTna 

* * 



and those who 

REL CONJ 




(3:68:10) 

amanu 



V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J JaS 


be I i eve [d]. 


PRON V 





















36fi 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:68:11) 

wal-lahu 

And Allah 

4ii\j 

* • 

PN REM 


REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative orooer noun —> Allah 

(3:68:12) 

walivvu 

(is) a Guardian 

• 

N 


N - nominative masculine noun 

(3:68:13) 

l-mu'minTna 

(of) the believers. 

© N 

N - genitive masculine plural (form IV) active participle 

(3:69:1) 

waddat 

Wished 

■ 

V 

V- 

Ja\A jAd 

3rd person feminine singular perfect verb 

(3:69:2) 

taifatun 

a group 

hA 

% 

• 

N 

N - nominative feminine singular indefinite noun 

(3:69:3) 

min 

from 

• 

p 


P - preposition 

(3:69:4) 

ahli 

(the) People 

• 

N 


N - genitive masculine noun 

























362 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:69:5) 

J^\ 

N - genitive masculine noun 

l-kitabi 

> ^ 


(of) the Book 

• 

N 


(3:69:6) 


SUB - subordinating conjunction 

law 


if 



SUB 



V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

(3:69:7) 

vudillunakum 


PRON - subject pronoun 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

they could lead you 

astray, 

■ ■ ■ 

PRON PRON V 

(J^ (J 

iU ij Jwax# 


UJ 

REM - prefixed resumption particle 

(3:69:8) 

NEG - negative particle 

wama 

* • 


and not 

NEG REM 



(3:69:9) 

vudilluna 

they lead astray 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J ^UaA jAd 

(3:69:10) 

>l\ 

RES - restriction particle 

ilia 

«- 

obl 


* 

except 

RES 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:69:11) 

anfusahum 

themselves 

• • 

PRON N 

N - accusative feminine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

AdU?*i!b yr ^ j Oj-Aw 

(3:69:12) 

wama 

and not 

* • 

NEG CIRC 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

NEG - negative particle 

aJb- 

(3:69:13) 

vashuruna 

they perceive. 

^S/PRON V 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

J jljJij J*® 



VOC - prefixed vocative particle ya 

(3:70:1) 


N - accusative masculine noun 

vaahia 

• * 


0 People 

N VOC 





(3:70:2) 

.JSjf 

N - genitive masculine noun 

l-kitabi 

> 


(of) the Book! 

• 

N 




(3:70:3) 
lima 
Why do 


INTG P 




P - prefixed preposition lam 
INTG - interrogative noun 
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Siraat-Ur-Rahman 


(3:70:4) 

takfuruna 


V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

you deny 

PRON V 

Jpli J 

(3:70:5) 


P - prefixed preposition bi 

biavati 

• ■ 

N - genitive feminine plural noun 

[in] the Signs 

N P 


(3:70:6) 

i r 

PN - qenitive proper noun — > Allah 

l-lahi 



# 


(of) Allah 

PN 



CIRC - prefixed circumstantial particle 

(3:70:7) 


PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

wa-antum 

aJb- jl_jJl 


• • 

while you 

PRON CIRC 

1 ^ ^ A 1 A fcA TV ^ ^ 

(3:70:8) 

tashhaduna 

©pk:., ; 

V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

bear witness? 

Jpli J jAd 


(3:71:1) 
vaahia 
O People 


VOC - prefixed vocative particle ya 
N - accusative masculine noun 

• * frljj obi 

N VOC 



















37Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:71:2) 

l-kitabi 

(of) the Book! 

• 

N 


N - genitive masculine noun 

(3:71:3) 



P - prefixed preposition lam 

lima 

\ ^ 

* • 


INTG - interrogative noun 

Why 

INTG P 



(3:71:4) 

■ ■ 


V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

talbisuna 


PRON - subject pronoun 

do you mix 

PRON V 

Jpli J jAd 

(3:71:5) 

l-haqa 



N - accusative masculine noun 

the truth 

N 


(3:71:6) 



P - prefixed preposition bi 

bil-batili 

• • 


N - genitive masculine active participle 

with the falsehood 

N P 




(3:71:7) 

wataktumuna 

and conceal 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
^ ^ V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

^ PRON - subject pronoun 

• • * 

PRON V CONJ '‘^'^3'^' 

Jpli J jyw? jAd 






















STL 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:71:8) 

l-haqa 

the truth 

iS 

• 

N 

N - accusative masculine noun 



CIRC - prefixed circumstantial particle 

(3:71:9) 

wa-antum 

• • 

PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

aJb- 

while you 

PRON CIRC 


(3:71:10) 


V - 2nd person masculine plural imperfect verb 

talamuna 


PRON - subject pronoun 

know? 

^S^PRON V 

JiPlS (3 JaS 


(3:72:1) 

ciUj 


REM - prefixed resumption particle 

V - 3rd person feminine singular perfect verb 

waqalat 

■ ■ 

i ^ \ 


And said 

V REM 





(3:72:2) 

Lit 


N - nominative feminine singular indefinite noun 

taifatun 

% 



a group 

• 



N 





(3:72:3) 


P - preposition 
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3Z2 


(3:72:4) 

ahli 

(the) People 

> 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(3:72:5) 

l-kitabi 

(of) the Book, 

J^\ 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(3:72:6) 

aminu 

\ 

V - 2nd person masculine plural (form IV) imperative verb 

PRON - subject pronoun 

"Believe 

■ ■ 

PRON V 

JPlA J J-^ 

(3:72:7) 

bi-alladhT 


P - prefixed preposition bi 

REL - masculine singular relative pronoun 

in what 

# ■ 

REL P 


(3:72:8) 

unzila 


V - 3rd person masculine singular (form IV) passive perfect 

verb 

was revealed 

V 

^ 

(3:72:9) 

ala 

on 

• Q. 

P - preposition 

yr 
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373 . 


(3:72:10) 

alladhTna 

those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(3:72:11) 

amanO 

believe[d] 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 

(3:72:12) 

waiha 

(at the) beginning 

* 

T 

T - accusative masculine time adverb 

(3:72:13) 

l-nahari 

(of) the day, 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(3:72:14) 

wa-uk'furu 

and reject 

mm* 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine plural imperative verb 

PRON - subject pronoun 

ijieSS’ jljJl 

J jljJlj y>\ 

(3:72:15) 

akhirahu 

(at) its end, 

• * 

PRON T 

T - accusative masculine singular time adverb 

PRON - 3rd person masculine singular possessive pronoun 

^ ^ ij JwS-* frlilj t)Uj 


















374 
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(3:72:16) 
laallahum 
perhaps they 
may 



PRON ACC 


ACC - accusative particle 
PRON - Srd person masculine plural object pronoun 

c—^ J J-AW «0l» ijA 

«J^» 


(3:72:17) 

varjiuna 

return. 



V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jpli J 


(3:73:1) 

wala 

And (do) not 


PRO CONJ . . 


CONJ - prefixed conjunction iva (and) 
PRO - prohibition particle 


(3:73:2) 

tu'minu 

believe 



PRON V 


V - 2nd person masculine plural (form IV) imperfect verb, 

jussive mood 
PRON - subject pronoun 

JjS J Jo 


(3:73:3) 

ilia 

except 


•:J\ 

EXP 




EXP - exceptive particle 


(3:73:4) 

liman 

(the one) who 



* • 


REL P }3j^3 


P - prefixed preposition lam 
REL - relative pronoun 
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375 . 


(3:73:5) 

tabia 

follows 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular perfect verb 

(3:73:6) 


N - accusative masculine noun 

dTnakum 

• • 

PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 

your religion." 

PRON N 



(3:73:7) 

gul 

Say, 

■ 

V 

V - 2nd person masculine singular imperative verb 

(3:73:8) 

i 1 

ACC - accusative particle 

inna 

■ 


"Indeed 

ACC 


(3:73:9) 


N - accusative masculine noun 

l-huda 

the (true) guidance 

N 


(3:73:10) 

cC-Ub 

N - nominative masculine noun 

huda 

(is the) Guidance 

w 

N 




(3:73:11) 

l-lahi 


PN - genitive proper noun —> Allah 






















Siraat-Ur-Rahman 


3Zfi 


(3:73:12) 

an 

lest 

0^ 

* 

SUB 

SUB - subordinating conjunction 

(3:73:13) 

'■t 

V - 3rd person masculine singular (form IV) passive 

vu'ta 

m 

imperfect verb, subjunctive mood 

is given 

V 

Oj-AW J*® 

(3:73:14) 


N - nominative masculine indefinite noun 

ahadun 

(to) one - 

• 

N 


(3:73:15) 


N - accusative masculine noun 

mith'la 



(the) like 

# 

N 


(3:73:16) 

U 

REL - relative pronoun 

ma 

(of) what 

REL 



(3:73:17) 

utTtum 



V - 2nd person masculine plural (form IV) passive perfect 

verb 

PRON - subject pronoun 

Jf'lS cJU J JaS 


was given to you 


PRON V 
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(3:73:18) 

aw 

or 


(3:73:19) 
vuhaiiukum 
they may argue with 
you 


(3:73:20) 

inda 

near 

(3:73:21) 
rabbikum 
your Lord." 


(3:73:22) 

qui 

Say, 


(3:73:23) 

inna 

"Indeed, 





* 

CONJ 




CONJ - coordinating conjunction 



V - 3rd person masculine plural (form III) imperfect verb, 

subjunctive mood 
PRON - subject pronoun 
PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 


PRON PRON V <3 Jas 


<U «« i(9 1 (3 ^ «i i9" a 






LOG 




LOC - accusative location adverb 



N - genitive masculine noun 
PRON - 2nd person masculine plural possessive pronoun 



V - 2nd person masculine singular imperative verb 


ACC - accusative particle 

ACC 
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3za 


(3:73:24) 

l-fadia 

the Bounty 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(3:73:25) 


P - prefixed preposition bi 

bivadi 

• ■ 

N - genitive feminine singular noun 

(is) in the Hand 

N P 

J3j^3 

(3:73:26) 


PN - qenitive proper noun — > Allah 

l-lahi 



# 


(of) Allah. 

PN 

(3:73:27) 

■ ■ 

V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb 

vu'tThi 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

He gives it 

PRON V 

«U J.^ (J 

(3:73:28) 


REL - relative pronoun 

man 

* 


(to) whom 

REL 

(3:73:29) 

> 

** y y 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

vashau 



He wills, 

• 

V 

(3:73:30) 

%\j 


wal-lahu 

and Allah 

« • 

PN REM 

REM - prefixed resumption particle 

PN - nominative proper noun ^ Allah 
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379 


(3:73:31) 

wasiun 

f 1 

N - nominative mascuiine indefinite active participie 

(is) Aii- 

• 

N 

^y> 

Encompassing, 


(3:73:32) 

aiTmun 

Aii-Knowing." 

\i VT J? 

ADJ 

ADJ - nominative mascuiine singuiar indefinite adjective 

^ jA 

(3:74:1) 

jL'.L< 

V - 3rd person mascuiine singuiar (form Viii) imperfect verb 

vakhtassu 

He chooses 

m 

V 



(3:74:2) 
birahmatihi 
for His Mercy 


9 



PRON N P 


P - prefixed preposition bi 
N - genitive feminine noun 
PRON - 3rd person mascuiine singuiar possessive pronoun 

(J 


(3:74:3) 

man 

whom 


Cj^ 

* 

REL 




REL - reiative pronoun 




•4 


V - 3rd person mascuiine singuiar imperfect verb 


(3:74:4) 

yashau 

He wiiis. 


V 
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(3:74:5) 
wal-lahu 
And Allah 






J 


PN REM 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun ^ Allah 


(3:74:6) 

dhu 

(is) the Possessor 



N - nominative masculine singular noun 


(3:74:7) 

I-fad I i 

(of) Bounty - 






N 




N - genitive masculine noun 


(3:74:8) 
l-‘azTmi 
[the] great, 



ADJ - genitive masculine singular adjective 


(3:75:1) 
warn in 
And from 


Crf-J 

P REMT 




REM - prefixed resumption particle 
P - preposition 





(3:75:2) 

ahli 

(the) People 


N 




N - genitive masculine noun 
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sai 


(3:75:3) 

J^\ 

N - genitive masculine noun 

l-kitabi 

(of) the Book 

> '' 

• 

N 


(3:75:4) 


REL - relative pronoun 

man 

(is he) who, 

* 

REL 


(3:75:5) 

a 

COND - conditional particle 

in 

if 

* 

COND 

^jJii 

(3:75:6) 


V - 2nd person masculine singular imperfect verb, 

jussive mood 

tamanhu 

• ■ 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

you entrust him 

PRON V 

«U J 

(3:75:7) 

biqintarin 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine indefinite noun 

with a great amount of 

wealth 

• ■ 

N P 




V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect 

(3:75:8) 


verb, jussive mood 

vu-addihi 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

he will return it 

PRON V 

«U J J-tfXa J*® 



















382 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:75:9) 
ilavka 
to you. 


(3:75:10) 
wamin'hum 
And from them 


(3:75:11) 

man 

(is he) who, 

(3:75:12) 

in 

if 


(3:75:13) 
tamanhu 
you entrust him 


(3:75:14) 

bidmarin 


- preposition 

~ ^ PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 


PRON P 



PRON P CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 




* 

REL 




REL - relative pronoun 



* 


COND 


■iffjjj 


COND - conditional particle 



PRON V 


V - 2nd person masculine singular imperfect verb, 

jussive mood 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 
<u JJ.4 J 



P - prefixed preposition bi 
N - genitive masculine indefinite noun 


with a single coin 


N P 
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Siraat-Ur-Rahman 





(3:75:15) 

>1 

NEG - negative particle 

la 



not 

* 


NEG 



V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect 

(3:75:16) 


verb, jussive mood 

vu-addihi 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

he will return it 

PRON V 

4j J jxAa J 

(3:75:17) 


P - preposition 

ilavka 

** tf- 

• ■ 

PRON - 2nd person masculine singular object pronoun 

to you 

PRON P 


(3:75:18) 

•:i\ 

RES - restriction particle 

INa 

«- 

olil 


«■ 

except 

RES 

(3:75:19) 

li 

SUB - subordinating conjunction 

ma 

* 


that 

SUB 




V - 2nd person masculine singular perfect verb 

(3:75:20) 


PRON - subject pronoun 

dum'ta 

• • 

J J-^ «‘^^» oiy-i jA jfiU Jas 

you keep constantly 

PRON V 

«^b» 



















384 
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(3:75:21) 

alayhi 

• • 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

over him 

PRON P 


(3:75:22) 

LLis 

N - accusative masculine indefinite active participle 

aaiman 

standing. 

• 

N 


(3:75:23) 


DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

dhalika 

That 

■ 

DEM 




P - prefixed preposition bi 

(3:75:24) 

bi-annahum 

(is) because they 

• • 

PRON ACC 

ACC - accusative particle 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

P • 

c—.flj J J-^ «01» ja c—^ 



«01» 

(3:75:25) 

qalQ 

• • 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

said, 

PRON V 

J 


(3:75:26) 

lavsa 

"Not 





V - 3rd person masculine singular perfect verb 


V 













385 . 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:75:27) 

alayna 

• • 


P - preposition 

PRON - 1st person plural object pronoun 

on us 

PRON P 



(3:75:28) 

fi 

concerning 

j 

■ 

P 


P - preposition 

(3:75:29) 

l-umivTna 

the unlettered people 

N 


N - genitive masculine plural noun 

(3:75:30) 

sabTIun 



N - nominative masculine indefinite noun 

any [way] 

• 



(accountability)." 

N 






REM - prefixed resumption particle 

(3:75:31) 

wavaauluna 

m m m 

V- 

3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

And they say 

PRON V REM 

iiJUuul jljJl 




J j«w!> j'jJ'j 

(3:75:32) 

ala 

about 

• 

P 

f: 

P - preposition 




















Siraat-Ur-Rahman 


safi 


(3:75:33) 

l-lahi 

Allah 

«f 

4Ul 

• 

PN 

JaflJ 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

(3:75:34) 



N - accusative masculine noun 

l-kadhiba 

* ^ 



the lie 

• 

N 




(3:75:35) 

wahum 

while they 

PRON CIRC 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

1 ^ ^ Al A ^ 4V ^ ^ 

(3:75:36) 

/> 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

valamuna 


PRON - subject pronoun 

know. 

^iS^PRON V 

Jf'lA J (J-«^ js^ j'jJ'j J*® 




(3:76:1) 

bala 

Nay, 

* 

ANS 


ANS - answer particle 





(3:76:2) 



COND - conditional noun 

man 

* 



whoever 

COND 
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(3:76:3) 

awfa 

fulfills 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 

jfiU JaS 

(3:76:4) 


P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 

biahdihi 

• • • 

PRON - 3rd person masculine singular possessive 

his covenant 

PRON N P 

pronoun 



(3 flilj Ji3j^3 


(3:76:5) 

^\j 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect 

verb 

wa-ittaaa 

m * 


and fears (Allah), 

V CONJ 




Ja\j> jAd 


(3:76:6) 

fa-inna 

then indeed, 

1 * 

■ ■ 

ACC RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

ACC - accusative particle 

ci (tilt 

(3:76:7) 

f 

*&\ 

PN - accusative oroper noun —> Allah 

l-laha 

Allah 

• 

Jii] 

PN 















388 _Siraat-Ur-Rahman 


(3:76:8) 


V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect 

vuhibbu 

■ 

verb 

loves 

V 


(3:76:9) 

l-mutaaTna 


N - accusative masculine plural (form VIII) active 

participle 

those who fear (Him). 

N 


(3:77:1) 

d\ 

ACC - accusative particle 

inna 

■ 


Indeed, 

ACC 

(3:77:2) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhTna 


those who 

* 

REL 

(3:77:3) 

vashtaruna 

• • 

V - 3rd person masculine plural (form VIII) imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

exchange 

PRON V 

Jf.t3 J 

(3:77:4) 


P - prefixed preposition bi 

biahdi 

• • 

N - genitive masculine noun 

(the) Covenant 

N P 
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(3:77:5) 

l-lahi 

(of) Allah 

tf f 

« 

PN 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

(3:77:6) 

wa-avmanihim 

and their oaths 

• • * 

PRON N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine plural noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

j 

(3:77:7) 

thamanan 

(for) a price 

a 

N - accusative masculine indefinite noun 

(3:77:8) 


ADJ - accusative masculine singular indefinite adjective 

qalTlan 

*v 


little, 


ADJ 

(3:77:9) 


DEM - plural demonstrative pronoun 

ulaika 



those - 

m 

DEM 


(3:77:10) 


NEG - negative particle 

la 

• 

«0t» J-aS- 

no 

NEG 
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(3:77:11) 

khalaaa 

share 

<3^ 

• 

N 


N - accusative masculine noun 

(3:77:12) 

lahum 

for them 

■ ■ 

PRON P 

PRON- 

P - prefixed preposition lam 

3rd person masculine plural personal pronoun 

(3:77:13) 

fi 

in 

+ 

J 

• 

P 


P - preposition 

(3:77:14) 



N - genitive feminine singular noun 

l-akhirati 

the Hereafter 

• 

N 



(3:77:15) 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

wala 

* * 



and not 

NEG CONJ 







(3:77:16) 
vukallimuhumu 
will speak to them 



V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 
PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

Aj JjAAa J JwiW «^»J JaS 


PRON V 















Siraat-Ur-Rahman 


sai 


(3:77:17) 

l-lahu 

Allah, 

f 

4Ul 

• 

PN 


PN - nominative orooer noun ^ Allah 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:77:18) 



NEG - negative particle 

wala 

* * 

jljJl 


and not 

NEG CONJ 

» . A 



(3:77:19) 

vanzuru 

look 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

(3:77:20) 

ilavhim 

■ ■ 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

at them 

PRON P 


(3:77:21) 

vawma 

• 

T - accusative masculine time adverb ^ Dav of 

Resurrection 

(on the) Day 

T 

OUj ^ Jp 

(3:77:22) 

l-qivamati 

y ** y 

N - genitive feminine noun 

(of) the 

• 

N 


Resurrection 



























392 
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(3:77:23) 

wala 

and not 

* * 

NEG CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

(3:77:24) 

vuzakkThim 

purify them, 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine singular (form II) imperfect verb 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

4j C—^ J 

(3:77:25) 

walahum 

and for them 

mm* 

PRON P CONJ 

CONJ - prefixed conjunction iva (and) 

P - prefixed preposition lam 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

jljJl 

(3:77:26) 

adhabun 

(is) a punishment 

* 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(3:77:27) 

alTmun 

painful. 

y vv ]} 

\^ADJ 

ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

AP jA 


y . 

REM - prefixed resumption particle 

(3:78:1) 

f \ '' 

OIJ 

ACC - accusative particle 

wa-inna 

• • 


And indeed, 

ACC REM 
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(3:78:2) 

min'hum 

• • 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

among them 

PRON P 


(3:78:3) 

lafarTqan 

surely (is) a 

group - 

• • 

N EMPH 

EMPH - emphatic prefix lam 

N - accusative masculine indefinite noun 

(3:78:4) 

valwOna 

they distort 

■ ■ 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

^ jJaS 

(3:78:5) 

alsinatahum 

their tongues 

j^- It 

r ^ 

• • 

PRON N 

N - accusative masculine plural noun ^ Tonaue 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

j>r j oj-Aw 

(3:78:6) 

bil-kitabi 

in (reciting) the 

Book 

• • 

N P 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 


(3:78:7) / > ^ I_:;t 

litahsabuhu ‘^* ^ 

• ■ • • 

so that you may 

PRON PRON V PRP 

think it 


PRP - prefixed particle of purpose lam 
V - 2nd person masculine plural imperfect verb, 

subjunctive mood 
PRON - subject pronoun 
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PRON - 3rd person masculine singular object 

pronoun 

JPli J J-AW JaS 

<U frlilj 

(3:78:8) 

hi 

P - preposition 

mina 

• 


(is) from 

P 


(3:78:9) 


N - genitive masculine noun 

l-kitabi 

the Book 

> 

• 

N 



(3:78:10) 

wama 

and not 

UJ 
* ■ 

NEG REM 

REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

SJUiujI jljJl 

(3:78:11) 

> 

PRON - 3rd person masculine singular personal 

huwa 

■ 

pronoun 

it 

PRON 

1 AIA ^ A ^ ^ 




(3:78:12) 

cr? 


P - preposition 

mina 

■ 



(is) from 

P 

‘-V 
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(3:78:13) 

l-kitabi 

the Book. 

J^\ 

> '' 

• 

N 

N - genitive masculine noun 

(3:78:14) 

wavaauluna 

And they say, 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

J.P13 J 

(3:78:15) 

A 

PRON - 3rd person masculine singular personal 

huwa 

m 

pronoun 

"It 

PRON 

1 A ^ ^ 

(3:78:16) 


P - preposition 

min 

• 


(is) 

P 


(3:78:17) 

JGX' 

N - genitive noun 

indi 

• 


from 

N 




(3:78:18) 

l-lahi 


PN - genitive proper noun Allah 
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39fi 


(3:78:19) 

wama 

But not 

* ■ 

NEG REM 

REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

(3:78:20) 

> 

PRON - 3rd person masculine singular personal 

huwa 

■ 

pronoun 

it 

PRON 


(3:78:21) 


P - preposition 

min 

m 


(is) 

P 


(3:78:22) 

JGX' 

N - genitive noun 

1ndi 

• 


from 

N 


(3:78:23) 

auI 

PN - genitive orooer noun ^ Allah 

l-lahi 

« 

Jia] 

Allah. 

PN 


(3:78:24) 

wavaquiuna 

And they say 



• • * 


PRON V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

J 
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(3:78:25) 

ala 

about 

m 

p 

P - preposition 

(3:78:26) 

l-lahi 

Allah 

i f 

4li\ 

« 

PN 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

Jia) 

(3:78:27) 

l-kadhiba 

the lie 

* 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(3:78:28) 

wahum 

while they 

> 

PRON CIRC 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

PRON - 3rd person masculine plural personal 

pronoun 

4Jb- jljJl 

«ii9 i «' < 

(3:78:29) 

valamuna 

know. 

^^PRON V 

V - 3rd person masculine plural imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

J J-tfxa 

(3:79:1) 


NEG - negative particle 

ma 

* 


Not 

NEG 
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(3:79:2) 

61 ^ 


V - 3rcl person masculine singular perfect verb 

kana 




is 

■ 

V 




(3:79:3) 



P - prefixed preposition lam 

libasharin 

t? 


N - genitive masculine indefinite noun 

or a human 

N P 






(3:79:4) 

an 

that 

O' 

* 

SUB 

SUB - subordinating conjunction 

(3:79:5) 


V - 3rd person masculine singular (form IV) imperfect verb, 

subjunctive mood 

vu'tivahu 

gives him 

■ ■ 

PRON V 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

<U J,^ (J 

(3:79:6) 

l-lahu 

f 

PN - nominative proper noun ^ Allah 

Allah 

m 

PN 



(3:79:7) 

l-kitaba 


N - accusative masculine noun 


the Book, 


N 
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(3:79:8) 

wal-huk'ma 

and the wisdom, 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative masculine noun 

(3:79:9) 

wal-nubuwata 

and the 

Prophethood, 

sjiiiij 
• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - accusative feminine noun 

(3:79:10) 

thumma 

then 

> 

f 

* 

CONJ 

CONJ - coordinating conjunction 

(3:79:11) 

vaqula 

he says 

. > 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb, subjunctive 

mood 

JiAd 

(3:79:12) 

liinnasi 

« • 

P - prefixed preposition lam 

N - genitive masculine plural noun 

to the people, 

N P 


(3:79:13) 

kunu 

• • 

V - 2nd person masculine plural imperative verb 

PRON - subject pronoun 


Be 


PRON V 


«Ojr» J J-^ 
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(3:79:14) 

* V 

N - accusative masculine plural indefinite noun 

ibadan 

worshippers 

• 

N 



(3:79:15) 

IT 

■ ■ 


P - prefixed preposition lam 

PRON - 1st person singular personal pronoun 

of me 

PRON P 



(3:79:16) 



P - preposition 

min 

from 

■ 

P 



(3:79:17) 

duni 

besides 

• 

N 


N - genitive noun 

(3:79:18) 

l-lahi 

Allah, 

tf f 

4Ul 

« 

PN 


PN - genitive orooer noun Allah 


\ 


REM - prefixed resumption particle 

(3:79:19) 

walakin 

but (would say) 

■ ■ 

AMD REM 

SJUiujI jljJl 

AMD - amendment particle 

(3:79:20) 

kunu 

"Be 


V 

- 2nd person masculine plural imperative verb 

• • 

PRON V 


PRON - subject pronoun 
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J J-tfXa jyw? (J*® 

(3:79:21) 

rabbanivvTna 

worshippers of the 

Lord 

N 

N - accusative masculine plural noun 

(3:79:22) 


P - prefixed preposition bi 

bima 

* ■ 

SUB - subordinating conjunction 

because 

SUB P 


(3:79:23) 


V - 2nd person masculine plural perfect verb 

kuntum 

r . 

PRON - subject pronoun 

you have been 

PRON V 

«0tS'» J J-tfXa 

(3:79:24) 

< \ 

V - 2nd person masculine plural (form II) imperfect verb 

tuallimuna 

• ■ 

PRON - subject pronoun 

teaching 

PRON V 

Jii^ (J J.yax» ^Lya« JaS 

(3:79:25) 


N - accusative masculine noun 

l-kitaba 

* > 


the Book 

N 




(3:79:26) 
wabima 
and because 


SUB P CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
P - prefixed preposition bi 
SUB - subordinating conjunction 



















4Q2 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:79:27) 

kuntum 

you have been 


(3:79:28) 
tadrusuna 
studying (it)." 


(3:80:1) 
wala 
And not 


(3:80:2) 
vamurakum 
he will order you 


(3:80:3) 

an 

that 





PRON V 


V - 2nd person masculine plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 

J frUJij JaS 






■ ■ 

PRON V 


V - 2nd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 

^ 


NEG CONJ . , 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
NEG - negative particle 



PRON V 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb, subjunctive 

mood 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

Aj JjmLa i J.^ Jjtd 


SUB - subordinating conjunction 

SUB 
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(3:80:4) 

tattakhidhu 

you take 

• • 

PRON V 

V - 2nd person masculine plural (form VIII) imperfect verb, 

subjunctive mood 

PRON - subject pronoun 

JPli J J-AW JaS 

(3:80:5) 

l-malaikata 

the Angels, 

• 

N 

N - accusative masculine plural noun 

(3:80:6) 

wal-nabivTna 

and the Prophets 

* > * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction i/va (and) 

N - accusative masculine plural noun 

jljJl 

Oj^yata 

(3:80:7) 

arbaban 

(as) lords. 

« 

N 

N - accusative masculine plural indefinite noun 

Oj^yata 

(3:80:8) 

avamurukum 

Would he order you 

• • • 

PRON V INTO 

INTO - prefixed interrogative a/// 

V - 3rd person masculine singular imperfect verb 

PRON - 2nd person masculine plural object pronoun 

OJ^ OJpif 

4j ij Jwaxa 

(3:80:9) 

bil-kuf'ri 

to [the] disbelief 

pH 
• • 

N P 

P - prefixed preposition bi 

N - genitive masculine noun 
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(3:80:10) 


T - accusative time adverb 

bada 


OUj ^ 

after 

T 

(3:80:11) 

it 

T - time adverb 

jdh 


OUj diJp 


• 

[when] 

T 

(3:80:12) 

antum 

> t 


PRON - 2nd person masculine plural personal pronoun 

you (have become) 

• 

1 ^ ^ Al A fcA yy ^ ^ 

PRON 

(3:80:13) 

-'1 \ 'A 

N - nominative masculine plural (form IV) active participle 

— Islam 

mus'limuna 

Muslims? 

O 



(3:81:1) 
wa-idh 
And when 



T CONJ 


CONJ - prefixed 
conjunction wa (and) 
T - time adverb 

OUj 


(3:81:2) 

akhadha 

took 


^ € 


V 


V - 3rd person masculine singular 

perfect verb 
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(3:81:3) 

AUl 

PN - nominative proper noun 

l-lahu 

« 

^ Allah 

Allah 

PN 





(3:81:4) 

mTthaqa 

covenant 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(3:81:5) 

l-nabivTna 

(of) the Prophets, 

" ^ ^ it 

N 

N - genitive masculine plural noun 



EMPH - emphatic prefix lam 

(3:81:6) 

Lli 

REL - relative pronoun 

lama 

* ■ 


"Certainly, whatever 

REL EMPH 







V- 1st person singular (form IV) 

perfect verb 



PRON - subject pronoun 

(3:81:7) 


PRON - 2ncl person masculine 

atavtukum 

■ ■ • 

plural object pronoun 

1 (have) given you 

PRON PRON V 

J Jwsx* tlsJlj Ja\j> 

J Jwaw Jf'lS 

4j 
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(3:81:8) 

min 

of 

m 

p 

P - preposition 

(3:81:9) 


N - genitive masculine indefinite 

kitabin 

• 

noun 

(the) Book 

N 



(3:81:10) 

wahik'matin 

and wisdom 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed 

conjunction wa (and) 

N - genitive feminine indefinite 

noun 

(3:81:11) 

> 

r 

CONJ - coordinating conjunction 

thumma 


then 

* 

CONJ 




V - 3rd person masculine singular 

perfect verb 

(3:81:12) 


PRON - 2nd person masculine 

iaakum 

V 

• • 

plural object pronoun 

comes to you 

PRON V 

J ji>U JaS 



<U JjA/ia 
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(3:81:13) 
rasulun 
a Messenger 




N 


N - nominative masculine indefinite 

noun 




(3:81:14) 

musaddiqun 

confirming 



ADJ - nominative masculine 
indefinite (form II) active participle 


ADJ 


^jA 


(3:81:15) 

- 

UJ 

P - prefixed preposition lam 

lima 

* • 

REL - relative pronoun 

that which 

REL P 



(3:81:16) 
maakum 
(is) with you, 



PRON LOG 


LOC - accusative location adverb 
PRON - 2nd person masculine 
plural possessive pronoun 


(3:81:17) 

latu'minunna 



EMPH - emphatic prefix lam 
V - 2nd person masculine plural 
(form IV) imperfect verb 
EMPH - emphatic suffix nun 

OjJtj Jjtd 


you must believe 


EMPH V EMPH 















4QS. 
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P - prefixed preposition bi 

(3:81:18) 

PRON - 3rd person masculine 

bihi 

■ ■ 

singular personal pronoun 

in him 

PRON P 






CONJ - prefixed 




conjunction wa (and) 




EMPH - emphatic prefix lam 




V - 2nd person masculine plural 




imperfect verb 

(3:81:19) 

walatansurunnahu 



EMPH - emphatic suffix nun 

PRON - 3rd person masculine 

and you must help " 

him- PRON 

■ ■ 

EMPH V 

m 

EMPH 

* 

QQI^ j singular object pronoun 



J^d 

4j Jj*ia J JwSXa 


(3:81:20) 



V - 3rd person masculine singular 

gala 

■ 


perfect verb 

He said, 

V 




(3:81:21) 

a-agrartum 

1 , < 

INTO - prefixed interrogative alif 

• • • 

V - 2nd person masculine plural 

(form IV) perfect verb 

Do you affirm 

PRON V INTO 

PRON - subject pronoun 













4Qa 


Siraat-Ur-Rahman 




<j J-^ jy^ (J*® 

Jpld 



CONJ - prefixed 

conjunction wa (and) 

V - 2nd person masculine plural 

(3:81:22) 

J t f . 

mm* 

perfect verb 

wa-akhadhtum 

PRON - subject pronoun 

and take 

PRON V CONJ 

jljJl 

j tisjij 

jpid 




(3:81:23) 


P - preposition 

ala 



m 


on 

p 


(3:81:24) 

dhalikum 

■ 

DEM - 2nd person masculine plural 

demonstrative pronoun 

that (condition) 

V 

DEM 

ojLmX*! ^ <i*>l 


(3:81:25) 

iS 

N - accusative masculine noun 

PRON - 1st person singular 

isVT 

■ • 

possessive pronoun 

My Covenant?" 

PRON N 

^ 



2iU^^b yr 
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41Q 


(3:81:26) 

qalu 

They said, 

\ji\i 

m m 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural 

perfect verb 

PRON - subject pronoun 

J jyw? 

Jpid 

(3:81:27) 

aqrarna 

"We affirm." 

• • 

PRON V 

V - 1st person plural (form IV) 

perfect verb 

PRON - subject pronoun 

4 «tj»j 

jpid 

(3:81:28) 


V - 3rd person masculine singular 

gala 

m 

perfect verb 

He said, 

V 


(3:81:29) 


REM - prefixed resumption particle 

V - 2nd person masculine plural 

imperative verb 

PRON - subject pronoun 

fa-ish'hadu 

"Then bear witness. 

m m m 

PRON V REM 




4 J-'^ jy^ 

Jpl3 


(3:81:30) 

IStj 

REM - prefixed resumption particle 

wa-ana 

m m 

PRON - 1st person singular 

and 1 (am) 

PRON REM 

personal pronoun 
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I ^ ^ ? A ^ yy ^ ^ 


(3:81:31) 
maakum 
with you 



PRON LOC 


LOC - accusative location adverb 
PRON - 2nd person masculine 
plural possessive pronoun 

J-^axa j>4-^ t3jl9 

45U>*^b jr j 


(3:81:32) 
mina 
among 


m 

P 


P - preposition 


(3:81:33) 
l-shahidTna 
the witnesses." 



N - genitive masculine plural active 

participle 


J3j^ 


(3:82:1) 

faman 

Then whoever 



COND REM 


REM - prefixed resumption particle 
COND - conditional noun 

■ifiyii 


(3:82:2) 

tawalla 



V - 3rd person masculine singular 
(form V) perfect verb 


turns away 


V 
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(3:82:3) 

bada 

after 

* 

T 

T - accusative time adverb 

OUj uiji? 

(3:82:4) 

dhalika 

that, 

■ 

DEM 

DEM - masculine singular 

demonstrative pronoun 

^ ,.*>i 

(3:82:5) 

fa-ulaika 

then those 

■ ■ 

DEM RSLT 

RSLT - prefixed result particle 

DEM - plural demonstrative 

pronoun 

(3:82:6) 

humu 

they 

> 

PRON 

PRON - 3rd person masculine 

plural personal pronoun 

(3:82:7) 

l-fasiquna 

(are) the defiantly 

disobedient. 


N - nominative masculine plural 

active participle 

tiV 

0 u 


^ 


(3:83:1) 

jUsi 

INTO - prefixed interrogative alif 

afaahavra 

* * 

SUP - prefixed supplemental particle 

So is (it) other than jg 

SUP INTG 

N - accusative masculine noun 
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(3:83:2) 

dmi 

(the) religion 

(3:83:3) 
l-lahi 
(of) Allah 

(3:83:4) 

vabqhuna 

they seek? 


(3:83:5) 
walahu 
While to Him 


(3:83:6) 

aslama 


&Ui]l 



J3j^ 


N - genitive noun 


Jii\ 

* sjyi Jai] 

PN 


PN - genitive proper noun ^ Allah 



V - 3rd person masculine plural imperfect verb 
PRON - subject pronoun 


PRON V 



J 


CIRC - prefixed circumstantial particle 
P - prefixed preposition lam 
PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 


PRON P CIRC 

J3j^3 



V - 3rd person masculine singular (form IV) perfect verb 


(have) submitted 


V 
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(3:83:7) 

man 

whatever 

* 

REL 


REL - relative pronoun 

(3:83:8) 

+ 


P - preposition 

fi 

• 



(is) in 

P 




(3:83:9) 
l-samawati 
the heavens 



N - genitive feminine plural noun 


(3:83:10) 
wal-ardi 
and the earth, 



N CONJ ^ . 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - genitive feminine noun ^ Earth 


(3:83:11) 
taw an 
willingly 


N 


N - accusative masculine indefinite noun 


(3:83:12) 

wakarhan 





CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
N - accusative masculine indefinite noun 


or unwillingly, 


N CONJ 
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A15l 


(3:83:13) 
wa-ilavhi 
and towards Him 



CIRC - prefixed circumstantial particle 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 


PRON 


P CIRC -5'^' 


(3:83:14) 

vur'iauna 

they will be returned. 



V - 3rd person masculine plural passive imperfect verb 

PRON - subject pronoun 

J.Pli C-jb J j-tfxa 


(3:84:1) 

gul 

Say, 

■ 

V 


V - 2nd person masculine singular imperative verb 

(3:84:2) 



V - 1st person plural (form IV) perfect verb 

amanna 

"We believed 

• • 

PRON V 

PRON - subject pronoun 

Jpti J «tj»j 

(3:84:3) 

4il> 


P - prefixed preposition bi 

bil-lahi 

• ■ 


PN - genitive proper noun ^ Allah 

in Allah 

PN P 

J3j^3 3^ 





CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

(3:84:4) 


REL - relative pronoun 

wama 



and what 

REL CONJ 
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(3:84:5) 

unzila 

(is) revealed 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) passive perfect verb 

JfiU JaS 

(3:84:6) 

alayna 

** 

• • 

P - preposition 

PRON - 1st person plural object pronoun 

on us 

PRON P 


(3:84:7) 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

REL - relative pronoun 

wama 

and what 

* * 

REL CONJ 


(3:84:8) 

unzila 

was revealed 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) passive perfect verb 

^ jff\^ 

(3:84:9) 

ala 

on 

■ 

p 

P - preposition 

yr 

(3:84:10) 

ib'rahTma 

Ibrahim, 

PN 

PN - genitive masculine prooer noun —> Ibrahim 

2^x;;A]b 

















417 


Siraat-Ur-Rahman 

(3:84:11) 

wa-is'ma‘Tla 

and Ishmael, 

« * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - qenitive masculine orooer noun ^ Ishmael 

(3:84:12) 

wa-is'haqa 

and Isaac, 

;' »i ^ 

# * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - qenitive orooer noun ^ Isaac 

isia\£’ jtjJl 

(3:84:13) 

waya'quba 

and Yaqub, 

* ^ 

m * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - qenitive orooer noun ^ Yaqub 

ajiiaif. jljJl 

J.4 Sl4j (*-^1 

(3:84:14) 

wal-asbati 

and the 

descendents 

y * 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine plural noun 

ijieSS’ jljJl 



(3:84:15) 
wama 
and what 


REL CONJ 




CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
REL - relative pronoun 
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(3:84:16) 

Otiva 

was given 

> 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form IV) passive perfect verb 

JfiU JaS 

(3:84:17) 

mOsa 

(to) Musa, 

« 

PN 

PN - nominative masculine orooer noun ^ Musa 

(3:84:18) 

waTsa 

and Isa, 

« * 

PN CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

PN - nominative orooer noun —> Jesus 

(3:84:19) 

wal-nabivuna 

and the Prophets 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - nominative masculine plural noun 

isia\£’ jtjJl 

(3:84:20) 

min 

from 

m 

p 

P - preposition 

•yr 


(3:84:21) 

rabbihim 



N - genitive masculine noun 
PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 


PRON N aiUs’ilb jsr J 


their Lord. 
















4ia 


Siraat-Ur-Rahman 






(3:84:22) 



NEG - negative particle 

la 

Not 

* 

NEG 



(3:84:23) 

nufarriau 

we make 

distinction 

> 

• 

V 


V - 1st person plural (form II) imperfect verb 

(3:84:24) 

Cj6 


LOG - accusative location adverb 

bavna 

between 

* 

LOG 



(3:84:25) 



N - genitive masculine indefinite noun 

ahadin 

any 

if 

• 

N 

J>3j^ 


(3:84:26) 

min'hum 

m m 

PRON 

P - preposition 

- 3rd person masculine plural object pronoun 

of them 

PRON P 

J3j^3 



o^-> 


(3:84:27) 
wanahnu 
and we 


PRON REM 


iusLUwtfl jljJl 


REM - prefixed resumption particle 
PRON - 1st person plural personal pronoun 
















42Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:84:28) 
lahu 
to Him 



P - prefixed preposition lam 
PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 


PRON P 


(3:84:29) 
mus'limuna 
(are) submissive. 



N - nominative masculine plural (form IV) active participle 

^ Islam 




(3:85:1) 
waman 
And whoever 


COND REM 


REM - prefixed resumption particle 
COND - conditional noun 


(3:85:2) 

vabtaqhi 

seeks 






V - 3rd person masculine singular (form VIII) imperfect verb, 

jussive mood 


V jAd 


(3:85:3) 
qhavra 
other than 




N 




N - accusative masculine noun 


(3:85:4) 
l-is'lami 
[the] Islam 



PN 


PN - genitive masculine (form IV) verbal noun Islam 
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(3:85:5) 


N - accusative masculine indefinite noun 

dman 

• 


(as) religion 

N 



RSLT - prefixed result particle 

(3:85:6) 

NEG - negative particle 

falan 

* • 


then never 

NEG RSLT 


(3:85:7) 

vua'bala 

Uii 

■ 

V - 3rd person masculine singular passive imperfect verb, 

subjunctive mood 

will be accepted 

V 


(3:85:8) 


P - preposition 

min'hu 

• ■ 

PRON - 3rd person masculine singular object pronoun 

from him, 

PRON P 



(3:85:9) 

wahuwa 

and he 

■ ■ 

PRON REM 

REM - prefixed resumption particle 

PRON - 3rd person masculine singular personal pronoun 

iuSLUwal jljJl 

(3:85:10) 

j 

P - preposition 

fi 

• 


in 

P 

















422 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:85:11) 
l-akhirati 
the Hereafter, 



* J>3j^ 

N 


N - genitive feminine singular noun 


(3:85:12) 

mina 

(will be) from 


n 


P - preposition 


(3:85:13) 

l-khasirTna 

the losers. 



N - genitive masculine plural active participle 


(3:86:1) 

kavfa 

How 

* 

INTG 

(3:86:2) 


vahdT 

• 

(shall) guide 

V 

(3:86:3) 


l-lahu 

# 

Allah 

PN 

(3:86:4) 

lijs 

qawman 

• 

a people 

N 




INTO - interrogative noun 


V - 3rcl person masculine singular imperfect verb 


PN - nominative proper noun —> Allah 

4J*>yr( Jifl] 


N - accusative masculine indefinite noun 


























421 


Siraat-Ur-Rahman 


V - 3rd person masculine plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 

(who) disbelieved PRON V J J-^ <3*® 


(3:86:6) 

bada 

after 


N - genitive masculine (form IV) verbal noun 
PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 

washahidu • • • 

and (had) witnessed PRON V CONJ 

J (3*^ 






(3:86:9) 

o' 


ACC - accusative particle 

anna 



that 

■ 

«0I» i3j?- 


ACC 



(3:86:10) 

l-rasOla 

the Messenger 




N 


N - accusative masculine noun 


(3:86:8) 




(3:86:7) 
Tmanihim 
their belief 


I*' 



PRON 




T - accusative time adverb 


T 


OUj ^Ji> 


(3:86:5) 

kafaru 


\yj^ 





















424 


Siraat-Ur-Rahman 






(3:86:11) 

t ^ 


N - nominative masculine indefinite noun 

haoaun 




(is) true, 

• 

N 




(3:86:12) 
waiaahumu 
and came to them 



PRON V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine singular perfect verb 
PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

4 j J jyUfi Ja\j> 


(3:86:13) 
l-bavinatu 
the clear proofs? 


I*' 


'J\ 


N 




N - nominative feminine plural noun 


(3:86:14) 
wal-lahu 
And Allah 


f 


J 


PN REM 


REM - prefixed resumption particle 
PN - nominative proper noun ^ Allah 

SJLUwtfl jljJl 




(3:86:15) 


la 

* 

(does) not 

NEG 

(3:86:16) 


vahdT 

• 

guide 

V 


NEG - negative particle 


V - 3rd person masculine singular imperfect verb 





















42S. 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:86:17) 

l-aawma 

the people 

fiai 

• 

N 

N - accusative masculine noun 

(3:86:18) 

l-zalimTna 

[the] wrongdoers. 

ADJ 

ADJ - accusative masculine plural active participle 

(3:87:1) 

ulaika 

Those - 

■ 

DEM 

DEM - plural demonstrative pronoun 

(3:87:2) 

iazauhum 

m • 

N - nominative masculine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 

their recompense, 

PRON N 


(3:87:3) 

it 

o' 

ACC - accusative particle 

anna 

that 

■ 

ACC 

«0i» cj\j^\ ja 0;^ 

(3:87:4) 

alayhim 

• • 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

on them 

PRON P 


(3:87:5) 


N - accusative feminine noun 

lanata 

(is the) curse 

• 

N 




















42fi _Siraat-Ur-Rahman 


(3:87:6) 

l-lahi 

(of) Allah 

tf f 

4Ul 

• 

PN 

PN - qenitive orooer noun ^ Allah 

JaflJ 

(3:87:7) 

wal-malaikati 

and the Angels 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine plural noun 

ijieSS’ jljJl 

:)3j^ 

(3:87:8) 

wal-nasi 

and the people 

• * 

N CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

N - genitive masculine plural noun 

J>3j^ 

(3:87:9) 

aimama 

all together. 

# N 

N - accusative masculine plural noun 

(3:88:1) 

khalidma 

(They will) abide 

forever 

• 

N 

N - accusative masculine plural active participle 

(3:88:2) 

ffha 

■ ■ 

P - preposition 

PRON - 3rd person feminine singular object pronoun 

in it. 

PRON P 






















427 


Siraat-Ur-Rahman 

(3:88:3) 

la 

Not 

* 

NEG 

NEG - negative particle 

(3:88:4) 

vukhaffafu 

will be lightened 

> t 

m 

V 

V - 3rd person masculine singular (form II) passive 

imperfect verb 

(3:88:5) 

anhumu 

• • 

P - preposition 

PRON - 3rd person masculine plural object pronoun 

for them 

PRON P 


(3:88:6) 

l-‘adhabu 

the punishment 

* 

• 

N 

N - nominative masculine noun 

(3:88:7) 

wala 

and not 

* * 

NEG CONJ 

CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

ijieSS’ jljJl 



PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 


(3:88:8) 

hum 

they 


PRON 














42a 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:88:9) 
vunzaruna 
will be reprieved. 



V - 3rd person masculine plural (form IV) passive 

imperfect verb 
PRON - subject pronoun 



i 



(3:89:1) 



EXP - exceptive particle 

ilia 

«- 




• 


Except 

EXP 




(3:89:2) 

alladhma 

those who 

* 

REL 

REL - masculine plural relative pronoun 

(3:89:3) 

tabO 

repent 

• • 

PRON V 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jf'lS J 

(3:89:4) 

C 

P - preposition 

min 

■ 


from 

p 


(3:89:5) 

^ * 

N - genitive noun 


badi 






















42a 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:89:6) 

dhalika 

that, 

m 

DEM 

DEM - masculine singular demonstrative pronoun 

(3:89:7) 

wa-aslahu 

and reform[ed] 

themselves. 

• • * 

PRON V CONJ 

CONJ - prefixed conjunction iva (and) 

V - 3rd person masculine plural (form IV) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

Jpli J 

(3:89:8) 

fa-inna 

Then indeed, 

Op 

• • 

ACC REM 

REM - prefixed resumption particle 

ACC - accusative particle 

(3:89:9) 

l-laha 

Allah 

A f 

•Oil 

« 

PN 

PN - accusative oroper noun —> Allah 

(3:89:10) 

qhafurun 

(is) Oft-Forgiving, 

• 

N 

N - nominative masculine singular indefinite noun 

(3:89:11) 

rahTmun 

Most Merciful. 

ADJ 

ADJ - nominative masculine singular indefinite 

adjective 

^jA 



















43Q 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:90:1) 


ACC - accusative particle 

inna 

■ 


Indeed, 

ACC 

(3:90:2) 


REL - masculine plural relative pronoun 

alladhma 


those who 

* 

REL 

(3:90:3) 

kafaru 

■ ■ 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

disbelieved 

PRON V 

JplA J JaS 

(3:90:4) 


T - accusative time adverb 

bada 

A 

OUj ^Ji> 

after 

• 

T 



N - genitive masculine (form IV) verbal noun 

(3:90:5) 

Tmanihim 

■ • 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

their belief 

PRON N 




(3:90:6) 

thumma 

then 


CONJ 




CONJ - coordinating conjunction 






















Siraat-Ur-Rahman 


4ai 


(3:90:7) 

iz'dadu 

• • 

V - 3rd person masculine plural (form VIII) perfect verb 

PRON - subject pronoun 

they increased 

PRON V 

Jpli J 

(3:90:8) 

kuf'ran 

(in) disbelief 

• 

N 

N - accusative masculine indefinite noun 

(3:90:9) 

Ian 

never 

* 

NEG 

NEG - negative particle 

(3:90:10) 

tuQ'bala 

err*' 

■ 

V - 3rd person feminine singular passive imperfect 

verb, subjunctive mood 

will be accepted 

V 


(3:90:11) 

tawbatuhum 

their repentance, 

m • 

PRON N 

N - nominative feminine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive 

pronoun 

(3:90:12) 

wa-ulaika 

and those - 

> 

■ ■ 

DEM REM 

REM - prefixed resumption particle 

DEM - plural demonstrative pronoun 















432 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:90:13) 

humu 

they 

/ 

PRON 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

(3:90:14) 

l-daluna 

(are) those who have 

gone astray. 


N - nominative masculine plural active participle 

tiV 

(3:91:1) 

inna 

Indeed, 

h\ 

■ 

ACC 

ACC - accusative particle 

(3:91:2) 

alladhTna 

those who 

REL - masculine plural relative pronoun 

REL 

(3:91:3) 

kafaru 

\yj£ 

• • 

V - 3rd person masculine plural perfect verb 

PRON - subject pronoun 

disbelieve[d] 

PRON V 


(3:91:4) 
wamatu 

and died 


• • * 

PRON V CONJ 


CONJ - prefixed conjunction wa (and) 
V - 3rd person masculine plural perfect verb 
PRON - subject pronoun 

Jj£ J J-tfXa 


















433 


Siraat-Ur-Rahman 

(3:91:5) 

wahum 

while they 

> 

PRON CIRC 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

1 ^ ^ Al A yy ^ ^ 

(3:91:6) 

kuffarun 

(are) disbelievers, 

• 

N 

N - nominative masculine plural indefinite noun 

(3:91:7) 

falan 

then never 

* • 

NEG REM 

REM - prefixed resumption particle 

NEG - negative particle 

(3:91:8) 

vua'bala 

will be accepted 

■ 

V 

V - 3rd person masculine singular passive imperfect verb, 

subjunctive mood 

(3:91:9) 

min 

from 

• 

p 

P - preposition 

(3:91:10) 

ahadihim 

any one of them 

PRON N 

N - genitive masculine noun 

PRON - 3rd person masculine plural possessive pronoun 


















434 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:91:11) 

mil'u 

full 

* z 


N - nominative masculine noun 

(3:91:12) 

l-ardi 

earth 

***** 

• 

N 


N - genitive feminine noun ^ Earth 

(3:91:13) 

dhahaban 

(of) gold 

■* 

• 

N 


N - accusative masculine indefinite noun ^ Gold 

(3:91:14) 

walawi 

[and] (even) if 

Jj 
* ■ 

COND CIRC 

aJts- jljJl 

io jMi 

CIRC - prefixed circumstantial particle 

COND - conditional particle 

(3:91:15) 

iftada 

he offered as 

ransom 

V 'i f 

• 

V 

V - 3rd person masculine singular (form VIII) perfect verb 

(3:91:16) 

bihi 

it. 

■ • 

PRON P 

PRON 

J3j^3 

P - prefixed preposition bi 

- 3rd person masculine singular personal pronoun 




















43S 


Siraat-Ur-Rahman 


(3:91:17) 

ulaika 

Those - 

■ 

DEM 

DEM - plural demonstrative pronoun 

(3:91:18) 


P - prefixed preposition lam 

lahum 

■ ■ 

PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 

for them 

PRON P 



(3:91:19) 

adhabun 

(is) a punishment 

* 

• 

N 

N - nominative masculine indefinite noun 

(3:91:20) 

d\ 

ADJ - nominative masculine singular indefinite adjective 

alTmun 


jA 

painful 

• 

ADJ 


(3:91:21) 



CONJ - prefixed conjunction wa (and) 

NEG - negative particle 

wama 

and not 

* * 

NEG CONJ 




(3:91:22) 
lahum 

(will be) for them 



P - prefixed preposition lam 
PRON - 3rd person masculine plural personal pronoun 


PRON P 

















Siraat-Ur-Rahman 


43fi 


(3:91:23) 
min 
any 



f: 


P - preposition 


(3:91:24) 
nasirma 



N - genitive masculine plural active participle 


helpers. 


N 












